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| PIELIKUMS

SAVIENIBAS FINANSIALA PALIDZIBA

1. pants

Sadalijums pa AZT

v

Sa 1émuma noliikkiem kop&jo Savienibas finansialo palidzibu 500 000 000 EUR
apjoma pasreizgjas cenas septinu gadu laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim sadala $adi:

159 000 000 EUR dotaciju veida divpus€jam atbalsta programmam AZT, kuras nav
Grenlande, ilgtermina attistibai, jo 1pasi, lai finans€tu iniciativas, kas minétas
planosanas dokumenta. So summu pieskir, pamatojoties uz AZT vajadzibam un
sniegumu saskana ar $adiem kriterijiem. Vajadzibas gadijuma planoSanas dokumenta
Ipasu uzmanibu pieveér§ pasakumiem, kuru meérkis ir parvaldibas un iestazu spé&jas
stiprinasana san@méjas AZT, un— vajadzibas gadijuma— paredz€to pasakumu
varbiitejam grafikam. Pieskirot So summu, nem véra iedzivotaju skaitu, iekSzemes
kopprodukta (IKP) Iimeni, lidzSingjo pieSkirumu Iimeni un ierobezojumus
geografiskas noskirtibas d¢] tajas AZT, kas min&tas $a [émuma 9. panta.

EUR 225 000 000 dotacijas veida divpusgjam atbalsta programmam AZT, kuras nav
Grenlande, ilgtermina attistibai, jo 1paSi, lai finans€tu iniciativu, kas mingta
planosanas dokumenta.

81 000 000 EUR pieskir, lai atbalstitu AZT regionalas programmas, no kuram
15 000 000 EUR varétu atbalstit starpregionalas darbibas, un Grenlande ir atbilstiga
tikai §adam starpregionalam darbibam. So sadarbibu Tstenos saskana ar §a lémuma 7.
pantu, jo Tpasi attieciba uz $§a lémuma 5. panta mingtajam abpusgjo interesu jomam
un apspriezoties $§a 1émuma 14. pantd minétajas ES un AZT partneribas struktiiras.
Tas notiek, Tstenojot koordinaciju ar citam attiecigajam Savienibas finansu
programmam un instrumentiem un jo 1pasi LESD 349. panta min&tajiem talakajiem
regioniem.

22 000 000 EUR peétijumiem vai tehniskas palidzibas pasakumiem visam AZT, to
vidi Grenlandei, saskana ar §a lémuma 78. pantu’.

13 000 000 EUR visiem nepieskirtajiem lidzekliem visam AZT, tostarp, inter alia,
Grenlandei, lai:

1) nodroSinatu piemeérotu Savienibas reakciju neparedzetu apstaklu gadijumos;

i)  pieverstos jaunam vajadzibam vai jaunam problémam, pieméram, migracijas
spiediena novérSanai uz ES vai tas kaiminvalstu robeZam,;

iii)  veicinatu jauna starptautiska méroga iniciativas vai prioritates.

LV

No mingtas summas 9 725 000 EUR ir rezervéti Komisijai noltika segt tehnisko un/vai administrativo
palidzibu un izdevumus, atbalstot ES programmu un/vai darbibu Tsteno$anu, netieSo pétniecibu, tieSo
pétniecibu.
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2. P&éc parskatiSsanas Komisija var lemt par nepieskirto $aja panta mingto Iidzeklu
sadalfjumu.

3. Pec 2027. gada 31. decembra lidzeklus vairs nepieskir, ja vien Padome péc
Komisijas prieksSlikuma ar vienpratigu lémumu nenolemj citadi.

2. pants

Lidzek]u parvaldiba

Visus finanSu lidzeklus, kurus pieskir saskana ar So [emumu, parvalda Komisija.

3. pants

Raditaji
Sa lemuma 3.5 panta izklastito mérkus sasniegSanu méra $adi.
1.

Attieciba uz AZT, iznemot Grenlandi, precu un pakalpojumu eksports, izteikts ka %
no IKP, un kopégjie vispargjas valdibas ienémumi, izteikti ka % no IKP.

2. Attieciba uz Grenlandi precu un pakalpojumu eksports, izteikts ka % no IKP, un
zivsaimniecibas nozares procentuala vértiba no kopé&ja eksporta.
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I PIELIKUMS

Par jedziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas
sadarbibas metodém

| SADALA
VISPAREJI NOTEIKUMI

1. pants

Definicijas

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas.

(a)

(b)
(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

(i)

"EPN valstis" ir regioni vai valstis, kas ietilpst Afrikas, Karibu jiiras regiona un
Klusa okeana (AKK) valstu grupa un ir nosléguias noligumus, ar kuriem izveido
ekonomisko partneratticcibu noligumus (EPN) vai kuru rezultata notiek to izveide,
tiklidz $adu EPN pieméro provizoriski vai tas stajas speka, atkariba no ta, kas notiek
atrak;

“razoSana” ir jebkada veida apstrade vai parstrade, tostarp montaza;

“materials” ir jebkura sastavdala, izejviela, dala vai detala, u. tml., ko izmanto
izstradajuma razoSanai;

"izstradajums” ir gatavais izstradajums, pat ja to vélak paredzeéts izmantot cita
razoSanas darbiba;

“preces” ir gan materiali, gan raZojumi,

“atvietojamie materiali” ir viena un ta paSa veida un vienas un tas paSas komercialas
kvalitates materiali, kuriem ir vienas un tas pasas tehniskas un fizikalas Ipasibas un
kurus nevar atskirt vienu no otra, ja tie ir ieklauti galarazojuma;

“precu muitas vertiba” ir vértiba, ko nosaka saskana ar 1994. gada Noligumu par
Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu VII panta izpildi (Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas Noligums par muitas vertejumu);

,,materialu vertiba” I pielikuma saraksta ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu
muitas vertiba to importéSanas laika vai, ja ta nav zinama un to nevar noskaidrot, tad
pirma noskaidrojama cena, kas samaksata par materialiem AZT. Ja ir janosaka
izmantoto noteiktas izcelsmes materialu veértiba, So punktu pieméro mutatis
mutandis;

“EXW cena” ir cena, ko par gatavo raZojumu maksa razotajam, kura uznémuma ir
veikta pedgja apstrade vai parstrade, ar noteikumu, ka cena ir ietverta visu izmantoto
materialu vertiba un visas citas ar raZojuma razoSanu saistitas izmaksas, no kuras
atskaititi visi iek$gjie nodokli, kurus atmaksa vai var atmaksat tad, ja iegiito
raZojumu eksporte.

ja faktiska samaksata cena neatspogulo visas ar izstradajuma razoSanu saistitas
izmaksas, kas faktiski ir radusas AZT, razotaja cena ir visu to izmaksu summa,
atskaitot visus iekS$€jos nodoklus, kurus atmaksa vai var atmaksat tad, ja iegiito
izstradajumu eksporte.
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)

(k)

(1

(m)

(n)

(0)

(p)

()

ja pedgjas apstrades vai parstrades veikSana ar apaksligumu nodota razotajam, tas $1s
definicijas noliikos $a punkta pirmaja dala minétais termins "razotajs" var attiekties
uz uzn@mumu, kas ir nodarbinajis apaksuzneémeju;

"nenoteiktas izcelsmes materialu atlautais maksimums" ir tads nenoteiktas izcelsmes
materialu satura maksimums, kas atlauts, lai razoSanu var&tu uzskatit par tadu
apstradi vai parstradi, kas ir pietiekama, lai izstradajumam piesSkirtu noteiktas
izcelsmes statusu. To var izteikt procentos no produkta razotaja cenas vai minéto
izmantoto materialu, kuri ietverti noteikta nodalu grupa, nodala, pozicija vai
apakspozicija, neto svara procentos;

"neto svars" ir paSu preu svars bez jebkuriem iepakojuma materialiem un
iepakojuma taras;

"nodalas", "pozicijas" un "apak$pozicijas" ir nodalas, pozicijas un apakSpozicijas
(Cetrciparu vai seSciparu kodi), kurus lieto harmonizetas sist€mas nomenklatiira,
nemot vera izmainas saskana ar Muitas sadarbibas padomes 2004. gada 26. junija
ieteikumu;

"klasificéts" norada uz izstradajuma vai materiala ieklauSanu harmonizetas sist€émas
konkréta pozicija vai apakspozicija;

"sttijums" ir izstradajumi, kurus vai nu

— viens eksportétajs vienlaikus nositita vienam sanémejam vai

— uz kuriem attiecas tads vienots parvadajuma dokuments par to parvadajumu no
eksportetaja [idz sanémejam, vai, ja S$ada dokumenta nav, — viens rékins;

"eksportetajs" ir persona, kas eksporte preces uz Savienibu vai AZT un var apliecinat
precu izcelsmi neatkarigi no ta, vai vin$ ir val nav razotajs un vai vin$ pats karto
eksporta formalitates;

,registréts eksportétajs” ir eksportétajs, kuru ir registréjuSas attiecigas AZT
kompetentas iestades, lai sniegtu pazinojumus par izcelsmi eksportam saskana ar So
l[emumu;

"pazinojums par izcelsmi" ir pazinojums, ko sniedz eksportétajs, noradot, ka taja
ieklautie izstradajumi atbilst Saja pielikuma noteiktajiem izcelsmes noteikumiem, lai
persona, kas deklaré preces brivai apgrozibai Savieniba, var€tu pretendét uz
preferenciala tarifa reZima prieksSrocibam, vai arT lai AZT uznémgjs, kas importe
materialus turpmakai parstradei, kumulacijas noteikumu sakara varétu pieradit sadu
precu noteiktas izcelsmes statusu;

"VPS valsts" ir valsts vai teritorija, ka tas definéts 2. panta d. punkta Regula (ES)
Nr. 978/2012°.

“REX sistema” ir sist€éma, lai registrétu eksportétajus, kuri ir pilnvaroti apstiprinat
predu izcelsmi, ka minéts Regulas (ES) Nr. 2015/2447 80. panta 1. punkta®.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 978/2012 (2012. gada 25. oktobris) par vispargjo
tarifa preferencu sistémas piemeroSanu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (OV L 303,
31.10.2012., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, kas vajadzigi, lai Istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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11 SADALA
JEDZIENA NOTEIKTAS IZCELSMES IZSTRADAJUMI DEFINICIJA

2. pants

Visparigas prasibas
Par izstradajumiem, kuru izcelsme ir AZT, uzskata $adus izstradajumus:
(@) izstradajumi, kuri pilniba iegiti kada AZT 3. panta izpratng;

(b) attiecigaja AZT iegitus izstradajumus, kuru sastava ir materiali, kas nav tur
iegiiti pilniba, ar nosacijumu, ja Sie materiali ir pietickami apstradati vai
parstradati 4. panta izpratné.

Noteiktas izcelsmes izstradajumus, ko veido materiali, kuri pilniba iegtti vai
pietickami apstradati vai parstradati divas vai vairakas AZT, uzskata par tas AZT
izcelsmes izstradajumiem, kura notikusi pédg&ja apstrade vai parstrade.

3. pants

Pilniba iegiiti produkti
Sadus izstradajumus uzskata par pilniba iegitiem AZT:
(@) mineralproduktus, kas iegiiti no to zemes vai jiiras gultnes;
(b) taja audzetus vai novaktus augus un augu valsts produktus;
(c) attiecigaja Ligumslédzgja pusé dzimusi un audzgeti dzivnieki;
(d) produktus, kas iegiiti no taja audz&tiem dziviem dzivniekiem,;
(e) razojumus, kas iegiiti no nokautiem dzivniekiem, kuri taja dzimusi un audzgti;
(f)  produktus, kas iegiiti, tur medijot un zvejojot;

() akvakultiras izstradajumus, ja zivis, vézveidigie un mikstmiesi taja dzimusi un
audzeti;

(h)  produktus, kas iegiti juras zveja, un citus produktus, kas iegiiti jura ar tas
kugiem arpus teritorialajiem tideniem;

(i) produktus, kas ir pagatavoti uz tas apstrades kugiem tikai no h) apak$punkta
miné&tajiem produktiem;

() lietotus priekSmetus, kas ir tur savakti un derigi vienigi izejvielu atgisanai,
(k) atkritumus un laznus, kas tur radusies razoSanas darbibas;

(I)  produktus, kas iegiti no juras gultnes vai jiiras grunts arpus teritorialas juras,
bet kur tai ir ekskluzivas izmantoSanas tiesibas;

(m) preces, kuras taja razo tikai no produktiem, kas minéti a) 1idz 1) apakSpunkta.

Apzim&jums “tas kugi” un “tas apstrades kugi” 1. punkta h) un i) apakSpunkta
attiecas tikai uz kugiem un apstrades kugiem, kas atbilst visam $§adam prasibam:

(@) tieir registréti AZT vai kada dalibvalsti,
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(b) tie kugo ar AZT vai kadas dalibvalsts karogu;
(c) tie atbilst vienam no turpmak miné&tajiem nosacijumiem:

—  tie vismaz 50 % apméra pieder AZT vai dalibvalstu valstspiederigajiem
vai

—  tie pieder uznémumiem:

I) kuru galvenais birojs un galvena uznémeéjdarbibas veiksanas vieta ir AZT vai
dalibvalstis; ka ar1

i) kuri vismaz 50 % apméra pieder AZT, §is AZT publiska sektora strukttiram,
Sis AZT valstspiederigajiem vai dalibvalstu valstspiederigajiem.

NosacTjumi, kas minéti 2. punkta, var biit izpilditi dalibvalstis vai dazadas AZT. Saja
gadijuma uzskata, ka izstradajumiem ir tas AZT izcelsme, kura kugis vai zivju
apstrades kugis ir registréts saskana ar 2. punkta a) apakspunktu.

4, pants

Pietiekami apstradati vai parstradati produkti

Neskarot 5. un 6. pantu, izstradajumus, kuri nav pilniba iegiti AZT 3. panta nozimg,
uzskata par izstradajumiem ar izcelsmi Saja AZT, ja attieciba uz $Im precém ir
izpilditi I papildinajuma saraksta minétie nosacijumi.

Ja izstradajumu, kas kada AZT ir ieguvis noteiktas izcelsmes statusu saskana ar
1. punktu, pec tam minétaja AZT parstrada un izmanto par materialu cita
izstradajuma raZoSanai, nenoteiktas izcelsmes materiali, kas var€tu biit izmantoti ta
razoSana, netiek nemti vera.

Attieciba uz katru izstradajumu nosaka, vai ir izpilditas 1. punkta prasibas.

Tomeér, ja attiecigais noteikums pamatojas uz atbilstibu noteiktajam maksimalajam
nenoteiktas izcelsmes materialu saturam, tad, lai nemtu véra izmaksu un valitas
kursa svarstibas, nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu var aprékinat, pamatojoties
uz vidgjo lielumu, ka noteikts 4. punkta.

Gadijuma, kas minéts 3. punkta otraja dala, izstradajuma vid€jo raZotaja cenu un
izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vid€jo vertibu attiecigi aprékina,
pamatojoties uz visu iepriek$gja finanSu gada pardoto izstradajumu raZotaja cenu
summu un visu ieprieks€ja finansu gada izstradajumu razo$ana izmantoto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertibas summu, ka noteikts eksportétaja valsti, vai, ja nav
pieejami skaitli par pilnu finansu gadu, 1saka laikposma, kas nevar bt 1saks par trim
ménesiem.

Eksportetaji, kas izvelgjusies aprékinus, kuru pamata ir vid€jais lielums, konsekventi
pieméro So metodi gada, kas seko atsauces finanSu gadam, vai— vajadzibas
gadijuma — gada, kas seko 1sakam laikposmam, kur§ izmantots par atsauci. Vini var
partraukt piemérot So metodi, ja noteiktd finanSu gada vai 1saka reprezentativa
laikposma, kas nav 1saks par trijiem méneSiem, vini konstate, ka vairs nepastav
izmaksu un valiitas kursa svarstibas, kas pamatoja $adas metodes izmantojumu.

Vidgjos lielumus, kas minéti 4. punkta, izmanto par razotdja cenam un attiecigi
nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu, lai parbauditu atbilstibu noteiktajam
maksimalajam nenoteiktas izcelsmes materialu saturam.
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5. pants

Nepietiekamas apstrades vai parstrades darbibas

Neskarot 3. punktu un neatkarigi no ta, vai ir izpilditas 4. panta prasibas, par
nepietickamu apstradi vai parstradi, izstradajumam pieskirot noteiktas izcelsmes
izstradajuma statusu, uzskata $adas darbibas:

(@)

(b)
(©)

(d)
(€)
()

(9)
(h)
(i)
()

(k)

(1

(m)
(n)
(0)

()
()

darbibas, ko veic, lai nodroSinatu izstradajumu saglabaSanu laba stavokli, tos
parvadajot vai uzglabajot;

iepakojumu sadaliSana un salikSana;

mazgasana, tiriSana; puteklu, oksidu, ellas, krasas vai citu parklajumu
notiriSana;

tekstilmaterialu un tekstilizstradajumu gludinasana vai presésana;
vienkarsa krasoSana un puléSana;

risu atsénaloSana un dal&ja vai pilniga samalSana; graudaugu un risu puléSana
un glazesana;

cukura iekrasosana vai aromatizé$ana vai cukurgraudinu veidoSana; dalgja vai
pilniga kristala cukura samalSana;

auglu, riekstu un darzenu mizoSana, atkaulino$ana un lobiSana;
asinaSana, vienkarsa slipéSana vai vienkarSa sagriesana;

sijaSana, SkiroSana, klasificéSana, SkiroSana péc kvalitates, saskanoSana;
(ieskaitot priekSmetu komplektu veidoSanu);

vienkarSa iepildiSana pudelés, bundzas, flakonos, maisos, karbas, kastes,
piestiprinasana pie kartiteém vai plaksném, ka ar1 citas vienkarSas iepakoSanas
darbibas;

mark&uma, etikeSu, logotipu wun citu tamlidzigu atSkiribas zimju
piestiprinasana vai uzdrukasana uz produktiem vai to iepakojuma;

vienkarSa izstradajumu sajaukSana, neskarot to, vai tie ir vai nav atskirigi;
cukura sajaukSana ar jebkadam citam vielam;

vienkarsa iidens pievienoSana vai produktu atSkaidiSana, dehidratacija vai
denaturacija;

vienkarsa priekSmetu dalu salikSana, lai izgatavotu veselu priekSmetu vai
priekSmetu sadaliSana dalas;

divu vai vairaku a) [idz o) apakSpunkta noradito darbibu apvienojums;

dzivnieku kauSana.

Lai piemérotu 1. punktu, darbibas uzskata par vienkar$am, ja to veikSanai nav
vajadzigas ne 1pasas prasmes, ne $adu darbibu veikSanai Tpasi raZotas vai uzstaditas
masinas, aparati vai darbariki.

Nosakot, vai ar izstradajumu veiktas apstrades vai parstrades darbibas ir uzskatamas
par nepietickamam 1. punkta nozimé, nem véra visas darbibas, kas veiktas AZT ar
attiecigo izstradajumu.
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6. pants

Pielaides

Atkapjoties no 4. panta un ievérojot $§a panta 2. un 3. punktu, nenoteiktas izcelsmes
materialus, kas saskana ar I papildinajuma saraksta izklastitajiem nosacijumiem nav
jaizmanto attieciga izstradajuma razZoSanai, tomer var izmantot tad, ja to kopg&ja
vertiba vai konstatétais neto svars izstradajuma neparsniedz:

(@ 15% no izstradajuma svara to izstradajumu gadijuma, uz kuriem attiecas
2.nodala un 4.-24.nodala, iznemot 16. nodala ieklautos apstradatus zvejas
izstradajumus;

(b) 15% no izstradajuma razotdja cenas citu izstradajumu gadijuma, iznemot
harmonizétas sisteémas 50.—63. nodala ieklautos izstradajumus, kuriem pieméro
| papildinajuma 6. un 7. piezimé min&tas pielaides.

Saskana ar 1. punktu nav pielaujams, ka tiek parsniegts maksimalais nenoteiktas
izcelsmes materialu saturs procentos, ka noradits I papildinajuma saraksta
izklastitajos noteikumos.

Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro izstradajumiem, kas pilniba iegati AZT 3. panta
nozimg€. Tomér, neskarot 5.pantu un 11.panta 2. punktu, minétajos punktos
paredzéto pielaidi tomér pieméro visu t0 materialu summai, Kkuri izmantoti
izstradajuma razosana un par kuriem | papildindjuma saraksta min&tais noteikums
attieciba uz $adu izstradajumu paredz, ka Siem materialiem jabiit pilniba iegttiem.

7. pants

Divpuséja kumulacija

Neskarot 2. pantu, Savienibas izcelsmes materialus uzskata par AZT izcelsmes
materialiem, ja tie ieklauti tur iegiita izstradajuma, ar nosacijumu, ka tiem ir veikta
apstrade vai parstrade, kas parsniedz 5. panta 1. punkta minétas darbibas.

Neskarot 2. pantu, Savieniba veiktu apstradi vai parstradi uzskata par veiktu AZT, ja
materiali p&c tam tiek tur apstradati vai parstradati.

Saja panta paredzétas kumulacijas noliikos materialu izcelsmi nosaka saskana ar $o
pielikumu.

8. pants

Kumulacija ar EPN valstim

Neskarot 2. pantu, EPN valstu izcelsmes materialus uzskata par AZT izcelsmes
materialiem, ja tie ieklauti tur iegiita izstradajuma, ar nosacijumu, ka tiem ir veikta
apstrade vai parstrade, kas parsniedz 5. panta 1. punkta minétas darbibas.

Neskarot 2. pantu, EPN valstis veiktu apstradi vai parstradi uzskata par veiktu AZT,
ja materiali p&c tam tiek tur apstradati vai parstradati.

Sa panta 1. punkta pieméroSanas noliikkos EPN valsts izcelsmes materialu izcelsmi
nosaka atbilsto$i izcelsmes noteikumiem, kas piem@rojami attiecigajam EPN, un
saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem par izcelsmes apliecindjumiem un
administrativo sadarbibu.

LV



Saja panta paredzéta kumulacija neattiecas uz Dienvidafrikas Republikas izcelsmes
materialiem, kurus uz beznodoklu un bezkvotu rezima pamata nevar tiesi importét
Savieniba saskana ar EPN starp Savienibu un Dienvidafrikas regionalo attistibas
kopienu (SADC).

Saja panta paredzéto kumulaciju var piemérot vienigi, ja:

(@) EPN valsts, kas piegada materialus, un AZT, kas razo gatavo izstradajumu, ir
apnémusas

— ieverot vai nodrosinat atbilstibu §im pielikumam un

—  1stenot vajadzigo administrativo sadarbibu, lai nodroSinatu pareizu §a
pielikuma TstenoSanu gan attieciba uz Savienibu, gan sava starpa;

(b) attieciga AZT ir pazinojusi Komisijai par a) apak$punkta min&to apnemsanos.

Ja valstis pirms $a 1@émuma stasanas speka ir jau izpildijjusas 4. punkta prasibas,
jauna apnemsanas nav vajadziga.

9. pants

Kumulacija ar citam valstim, kuram VPS ietvaros ir pieskirta beznodoklu un bezkvotu
piekluve Savienibas tirgum

Neskarot 2. pantu, §a panta 2.punkta noteikto zemju un teritoriju izcelsmes
materialus uzskata par AZT izcelsmes materialiem, ja tie ieklauti tur iegita
izstradajuma, ar nosacTjumu, ka tiem ir veikta apstrade vai parstrade, kas parsniedz
5. panta 1. punkta minétas darbibas.

Sa panta 1. punkta pieméroSanas noltiika materialu izcelsme ir zeme vai teritorija,

(@) kas gast labumu no 1pasa rezima, kur$ paredz&éts vispargjo preferencu sist€mas
vismazak attistitajam valstim, ka min&ts Regulas (ES) Nr. 978/2012 1. panta
2. punkta c) apakSpunkta; vai

(b) kuram saskana ar vispargjo tarifa preferencu sistémas vispargjo rezimu, kas
mingts Regulas (ES) Nr. 978/2012 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta, ir
pieskirta beznodoklu un bezkvotu piekluve Savienibas tirgum HS seSciparu
koda Itment;

Attiecigo zemju vai teritoriju materidlu izcelsmi nosaka atbilstoSi izcelsmes
noteikumiem, kas izklastiti saskana ar Regulas (ES) Nr. 978/2012 33. pantu, Regula
(ES) 2015/2446".

Saja punkta paredzéto kumulaciju nepieméro:

() materialiem, kuriem to importéSanas bridi uz Savienibu pieméro antidempinga
vai kompensacijas maksajumus, ja So materialu izcelsme ir valsti, uz kuru
attiecas Sie antidempinga vai kompensacijas maksajumi;

(b) tunzivju izstradajumiem, kuri klasificéti harmonizg&tas sistémas 3. un 16. nodala
un uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 978/2012 7. pants, ka arT vélak grozitie
un atbilstoSie tiesibu akti;

Komisijas 2015. gada 28. julija Delegéta regula (ES) 2015/2446, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem
Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. lpp.).
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() materialiem, uz kuriem attieccas Regulas (ES) Nr. 978/2012 8. un 22. Iidz 30.
pants, ka art vélak grozitie un atbilstoSie tiesibu akti.

AZT kompetentas iestades katru gadu pazino Komisijai par materialiem (ja tadi
ir), kuriem ir piemérota kumulacija saskana ar 1. punktu.

Sa panta 1. punkta paredz&to kumulaciju var piemérot vienigi tad, ja:

(@) kumulacija iesaistitas zemes vai teritorijas ir apnémusas ieverot vai nodrosinat
atbilstibu $im pielikumam un istenot vajadzigo administrativo sadarbibu, lai
nodroSinatu pareizu $a pielikuma TstenoSanu gan attieciba uz Savienibu, gan
sava starpa;

(b) attieciga AZT ir pazinojusi Komisijai par a) apakspunkta min&to apnemsanos.

Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (C sérija) publicé datumu, no kura
var piemé&rot $aja pantd paredz€to kumulaciju ar $aja panta min€tajam valstim vai
teritorijam, kas ir izpildijusas vajadzigos nosacijumus.

10. pants

Paplasinata kumulacija

Pec AZT pieprasjuma Komisija var atlaut izcelsmes kumulaciju starp AZT un

valsti, ar kuru Savienibai ir speka esoSs brivas tirdzniecibas noligums saskana ar

Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV pantu, ja ir

izpilditi $adi nosacijumi:

(@) kumulacija iesaistitas zemes vai teritorijas ir apnémusas ievérot vai nodrosinat
atbilstibu §im pielikumam un Tstenot vajadzigo administrativo sadarbibu, lai
nodroSinatu pareizu $a pielikuma TstenoSanu gan attieciba uz Savienibu, gan
sava starpa; izpildot So appemsSanos, minétas valstis un teritorijas vienojas
sniegt AZT atbalstu administrativas sadarbibas joma tada pasa veida, ka ta
sniegtu Sadu atbalstu dalibvalstu muitas iestadém saskana ar attieciga brivas
tirdzniecibas noliguma atbilstoSajiem noteikumiem;

(b) attieciga AZT ir pazinojusi Komisijai par a) apak$punkta min&to apnemsanos;

(c) nemot véra risku, ka varctu tikt apieti tirdzniecibas pasakumi, un kumulacija
izmantojamo materialu konkrétas ipatnibas, Komisija var paredz€t papildu
nosactjumus kumulacijas lagumu izpildei.

Pirmaja apakSpunkta mingto pieprasijumu adresé Komisijai rakstveida. Taja norada
attiecigo treSo valsti vai valstis, ieklauj to materialu sarakstu, uz kuriem attiecas
kumulacija, un tam pievieno pieradijumu, ka izpilditi §a panta 1. punkta a)un
b) apakspunkta izklastitie nosacijumi.

[zmantoto materialu izcelsmi un dokumentaro izcelsmes pieradijumu nosaka saskana
ar attiecigaja brivas tirdzniecibas noliguma izklastitajiem noteikumiem. Uz
Savienibu eksport€jamo izstradajumu izcelsmi nosaka saskana ar Saja pielikuma
izklastitajiem izcelsmes noteikumiem.

Lai iegltais izstradajums sanemtu noteiktas izcelsmes statusu, materialiem, kuru
izcelsme ir tresa valsti un kuri AZT ir izmantoti uz Savienibu eksport€jama
izstradajuma razoSana, nav javeic pietickama apstrade vai parstrade ar nosacijumu,
ka attiecigaja AZT veikta apstrade vai parstrade parsniedz 5. panta 1. punkta
aprakstitas darbibas.
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5. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi (C s€rija) publicé datumu, kura
stajas speka paplasinata kumulacija, min€taja kumulacija iesaistito partnervalsti, ar
kuru Savieniba ir noslégusi brivas tirdzniecibas noligumu, piem&rojamos
nosacijumus un sarakstu ar materialiem, uz kuriem attiecas kumulacija.

6. Komisija ar TstenoSanas aktiem pienem pasakumus, ar kuriem pieskir 1. punkta
minéto kumulaciju. Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar $a lémuma
88. panta 5. punkta min&to parbaudes procediiru.

11. pants

Kvalifikdcijas vieniba

1. Kvalifikacijas vieniba 8a pielikuma noteikumu pieméroSanai ir konkrétais
izstradajums, ko uzskata par pamatvienibu, klasificgjot péc Harmonizétas sisteémas.

2. Ja sttfjuma ir vairaki vienadi izstradajumi, kas harmoniz€taja sisteéma klasificeti
viena pozicija, tad, piemérojot §a pielikuma noteikumus, katru izstradajumu nem
vera atseviski.

3. Ja saskana ar Harmonizetas sistémas 5. visparigo noteikumu iepakojums
klasifikacijas nolukos ir ieklauts izstradajuma, to nem veéra, nosakot izcelsmi.

12. pants

Paligierices, rezerves dalas un darbariki

Paligierices, rezerves dalas un darbarikus, ko nosiita ar kadu iekartu, masinu, aparatu vai
transportlidzekli un kas ir dala no to parasta aprikojuma un ietilpst to raZotaja cena, uzskata
par vienotu veselumu kopa ar attiecigo iekartu, masSinu, aparatu vai transportlidzekli.

13. pants

Komplekti

Uzskata, ka komplektiem, kas definéti harmonizgtas sist€mas 3. vispargja interpretgjosaja
noteikuma, ir noteikta izcelsme, ja visam to sastavdalam ir noteikta izcelsme.

Tomeér, ja komplekts ir veidots no noteiktas izcelsmes izstradajumiem un nenoteiktas
izcelsmes izstradajumiem, tad komplektu kopuma wuzskata par noteiktas izcelsmes
izstradajumu ar nosacTjumu, ka nenoteiktas izcelsmes izstradajumu vértiba neparsniedz 15 %
no komplekta razotaja cenas.

14. pants

Neitrali elementi

Lai noteiktu to, vai produkts ir noteiktas izcelsmes produkts, nenem véra $adu produktu
izcelsmi, kuri varétu but izmantoti ta razo$ana:

@) energoresursu un degvielas;
(b) iekartu un aprikojuma;
(c) masinu un darbariku;
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(d)

visu pargjo precu, kuras neietilpst un kuras nav paredzets ieklaut produkta galigaja
sastava.

15. pants

Uzskaites noskirsana

Ja izstradajuma apstradé vai parstradé ir izmantoti gan noteiktas, gan nenoteiktas
izcelsmes atvietojami materiali, dalibvalstu muitas iestades péc uznémeéju rakstiska
pieprasijuma var atlaut materialu parvaldibu Savieniba, izmantojot uzskaites
noskirSanas metodi turpmakam eksportam uz AZT divpusg€jas kumulacijas ietvaros,
un Sie materiali nav jaglaba dazados krajumos.

Dalibvalstu muitas iestades var pieSkirt 1. punkta minéto atlauju saskana ar
jebkuriem nosacijumiem, kurus tas uzskata par piemerotiem.

Atlauju pieskir tikai tad, ja, izmantojot 3. punkta minéto metodi, jebkura laika var
nodroSinat, ka to izstradajumu skaits, kurus var uzskatit par "Savienibas izcelsmes
izstradajumiem", ir tads pats, kadu biitu var€ts iegiit, izmantojot krajumu fizisku
noskirSanu.

Ja atlauja pieskirta, metodi pieméro un tas pieméro$anu registré, pamatojoties uz
Savieniba piem@rojamajiem vispargjiem gramatvedibas uzskaites principiem.

Sa panta 2. punkta minétas metodes izmantotajs sagatavo izcelsmes pieradijumu
vai — kam@r nepieméro registréto eksportétaju sistému— ta pieprasijumu tam
izstradajumu daudzumam, kurus var uzskatit par Savienibas izcelsmes
izstradajumiem. P&c dalibvalstu muitas iestaZzu pieprasijuma san€mejs sniedz
paskaidrojumu par to, ka Sis daudzums tiek parvaldits.

Dalibvalstu muitas iestades uzrauga 1. punkta minétas atlaujas izmantoSanu.
Tie var atcelt atlauju Sados gadijumos:
(a) sanemgjs jebkada veida nepareizi izmanto atlauju; vai

(b) sané€mgjs nepilda pargjos $aja pielikuma izklastitos nosacijumus.

16. pants

Atkapes

Komisija p&c savas ierosmes vai péc dalibvalsts vai AZT pieprasijuma var pieskirt
AZT pagaidu atkapi no $a pielikuma noteikumiem jebkura no $adiem gadijumiem:

(@) iek$€ju vai ar€ju faktoru del ta islaicigi nespgj izpildit 2. panta paredz&tos
noteikumus par izcelsmes iegiiSanu, ja ta ieprieks sp€ja tos izpildit,

(b) tai vajadzigs sagatavoSanas laiks, lai nodroSinatu atbilstibu 2. panta
paredzg&tajiem noteikumiem par izcelsmes iegiiSanu,

(c) atkapi attaisno eso$o nozaru attistiba vai jaunu nozaru veidoSana.

Sa panta 1.punkta minéto pieprasijumu adresé Komisijai rakstveida, izmantojot
Il papildinajuma ieklauto veidlapu. Taja norada pieprasijuma iemeslus un pievieno
attiecigus pamatojosos dokumentus.

Parbaudot pieprasijumus, Tpasi nem véra:
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(@) konkrétas AZT attistibas limeni vai geografisko stavokli, galvenokart attieciba
uz pienemama lémuma saimniecisko un socialo ietekmi jo 1pasi uz
nodarbinatibu;

(b) gadijumus, kad spéka esoSo izcelsmes noteikumu piem&roSana butiski
ietekm@tu AZT esosas nozares sp&ju turpinat eksportu uz Savienibu, 1pasi
noradot gadijumus, kad tas varétu izraisit darbibas partrauksanu;

(c) 1paSus gadijumus, kad var skaidri pieradit, ka izcelsmes noteikumi varétu kavet
bitiskus ieguldijumus nozar€, un gadijjumus, kad atkape, kas palidz&tu 1stenot
ieguldijumu programmu, lautu pakapeniski panakt noteikumu izpildi.

Komisija sniedz pozitivu atbildi uz visiem pieprasijumiem, kas ir pienacigi pamatoti

saskana ar So pantu un nevar radit biitisku kaitejumu izveidotai Savienibas nozarei.

Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 1émumu pienem cik atri

vien iesp€jams, un censas pienemt savu nostaju 75 darba dienu laika péc

pieprasjjuma sanemsanas Komisija.

Pagaidu atkapi pieméro ne ilgak par laiku, kameér pastav to iekS€jo vai argjo faktoru

ietekme, kuru dé] atkape ir noteikta, vai tik ilgu laiku, kas AZT vajadzigs, lai panaktu

atbilstibu noteikumiem vai izpilditu saistiba ar atkapi noteiktos meérkus, nemot véra
attiecigas AZT konkré€to situaciju un tas gritibas.

Ja atkape ir pieskirta, ir jaizpilda visas prasibas, kas noteiktas attieciba uz

informacijas iesniegsanu Komisijai par atkapes izmantoSanu un to daudzumu

parvaldibu, par kuriem atkape tika pieskirta.

Komisija ar TstenoSanas aktiem pienem pasakumus, ar kuriem pieSkir 1. punkta
minéto pagaidu atkapi. Min€tos istenoSanas aktus pienem saskana ar $§a lémuma
88. panta 5. punkta min&to parbaudes procediiru.

111 SADALA
TERITORIALAS PRASIBAS

17. pants

Teritorialais princips
Iznemot 7.—10. panta paredzetos gadijumus, AZT nepartraukti izpilda Saja pielikuma
1zklastitos nosacijumus noteiktas izcelsmes statusa iegiiSanai.
Jano AZT uz citu valsti eksportetus noteiktas izcelsmes izstradajumus ieved atpakal,
tos uzskata par nenoteiktas izcelsmes produktiem, ja vien kompetentajam iestadém
pienemama veida nevar pieradit, ka:
(a) atpakal ievestie izstradajumi ir tie pasi, kas tika eksportéti, ka ari
(b) ar tiem nav veiktas nekadas darbibas, iznemot darbibas, kas vajadzigas, lai

saglabatu tos laba stavokli, kamer tie atrodas attiecigaja valsti vai kameér tos
eksporte.
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18. pants

Manipulacijas neesamibas klauzula

Izstradajumi, kas deklar@ti brivai apgrozibai Savieniba, ir tie pasi izstradajumi, kas
eksporteti no tas AZT, kuru uzskata par to izcelsmes valsti. Tie nedrikst biit nekada
veida parveidoti, parstradati, ar tiem nedrikst veikt nekadas darbibas, iznemot
darbibas, kas vajadzigas, lai saglabatu tos laba stavokli, kameér tie nav deklaréti briva
apgrozibai. Izstradajumus vai siitjjumus var ievietot noliktava un siitijumus var
sadalit, ja par to atbild eksportétajs vai turpmakais precu tur€tajs un izstradajumi
paliek tranzitvalsti vai tranzitvalstis muitas uzraudziba.

Uzskata, ka 1. punkta nosacijumi ir izpilditi, ja vien muitas iestadém nav pamata
uzskatit pretgjo. $ados gadijumos muitas dienesti var pieprasit, lai deklarants iesniedz
pieradijumus par atbilstibu, ko var izdarit ar dazadiem lidzekliem, ieskaitot liguma
parvadajumu dokumentus, pieméram, konosamentus vai faktisku vai konkrétu
pieradijumu, kura pamata ir iepakojumu mark&ums vai numeracija, vai jebkadu ar
pasam precém saistitu pieradijumu.

Kad pieméro kumulaciju saskana ar 7.-10. pantu, 1. un 2. punktu pieméro mutatis
mutandis.

19. pants

Izstades

Uz noteiktas izcelsmes izstradajumiem, kurus no AZT nosiita izstadiSanai valsti, kas
nav AZT, EPN valsts vai dalibvalsts, un kurus péc izstades pardod ieveSanai
Savieniba, ieveSanas bridi attiecina l[@muma noteikumus ar nosacijumu, ja muitas
iestadem var pieradit, ka:

(@) eksportétajs Sos izstradajumus ir nosttijis no AZT uz valsti, kura notiek
izstade, un tos tur izstadijis;

(b) minétais eksportétajs produktus ir pardevis vai citadi nodevis kadai personai
Savieniba;

(c) izstradajumi ir nosititi izstades laika vai talit péc tas tada stavokli, kada tie
nosititi uz izstadi;

(d) produkti péc nosiitiSanas uz izstadi nav izmantoti citiem mérkiem, iznemot
demonstrésanu minétaja izstade.

Saskana ar IV sadalas noteikumiem ir jaizdod vai jasastada izcelsmes apliecinajums
un parastaja kartiba jaiesniedz import€tajvalsts muitas iestddém. Taja janorada
izstades nosaukums un adrese. Vajadzibas gadijuma papildus var pieprasit
dokumentarus pieradijumus par izstadiSanas nosacTjumiem.

1. punktu pieméro jebkadai tirdzniecibas, riipniecibas, lauksaimniecibas vai
amatniecibas izstadei, gadatirgum vai lidzigai publiskai skatei, kura netiek organizéta
privatiem mérkiem veikalu vai uzpémumu telpas noltka pardot arzemju
izstradajumus un kuras laika izstradajumi paliek muitas kontrolg.
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IV SADALA

|ZCELSMES APLIECINAJUMS

1. SADALA
VISPARIGAS PRASIBAS

20. pants

Euro izteiktas summas

Lai piemérotu 29.un 30.panta noteikumus gadijumos, kad fakturrekini par
izstradajumiem nav sastaditi euro, ik gadu katra attieciga valsts nosaka summas
Savienibas dalibvalstu valiita, kas ir lidzvertigas euro izteiktajam summam.

Uz sutijumu 29.un 30. panta noteikumi attiecas, atsaucoties uz valiitu, kura
fakturrekins ir 1zrakstits.

Summas, kas izmantojamas katra attiecigaja valsts valiita, ir lidzvertigas tam
summam, kuras izteiktas euro péc kursa oktobra pirmaja darbdiena. Summas lidz 15.
oktobrim pazino Komisijai, un tas stajas speka no nakama gada 1. janvara. Komisija
pazino attiecigas summas visam attiecigajam valstim.

Savienibas dalibvalsts var noapalot uz augSu vai uz leju summu, kas iegiita, euro
izteiktu summu konvertgjot tas valiita. Noapalota summa nedrikst atSkirties no
konvertgjot iegltas summas par vairak neka 5 procentiem. Savienibas dalibvalsts
drikst saglabat nemainigu tas euro izteiktds summas ekvivalentu valsts valiita, ja,
veicot 3. punkta paredzéto ikgadjo korekciju, konvertacijas rezultata iegitas
summas valsts valiita pieaugums attieciba pret iepriek$¢jo summas ekvivalentu valsts
valiita pirms noapaloSanas ir mazaks par 15 procentiem. Lidzvertigo summu valsts
valiita var saglabat nemainigu, ja parversot 1 lidzvertiga summa samazinatos.

Komisija péc savas ierosmes vai péc dalibvalsts vai AZT liguma parskata summas,
kas izteiktas euro, un $o summu atbilsto$as vértibas konkrétu dalibvalstu valiitas.
Veicot So parskatiSanu, Komisija ievéro velamibu saglabat attiecigo ierobezojumu
ietekmi reala izteiksme. Saja noliika ta var nolemt mainit euro izteiktas summas.

2. SADALA
EKSPORTA PROCEDURAS AZT

21. pants

Visparigas prasibas

Saja lemuma paredzétos atvieglojumus pieméro §ados gadijumos:

(@)

ja preces, kas atbilst $a pielikuma prasibam, ir eksportgjis registréts eksportétajs
22. panta nozimg;
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(b)

ja vienu vai vairaku iepakojumu siittjumu, kura ir noteiktas izcelsmes izstradajumi, ir
eksportgjis jebkur§ eksportétajs un ja sutijuma ieklauto noteiktas izcelsmes
izstradajumu kopgja vertiba neparsniedz EUR 10 000.

22. pants

Registracijas pieprasijums

Lai tiktu registréti, eksportétaji iesniedz pieteikumu 39. panta 1. punkta minéto AZT
kompetentajas iestades, izmantojot V papildinajuma ieklauto paraugveidlapu.

Kompetentas iestades pienem tikai pilniba aizpilditu pieteikumu.

Registracija ir speka no datuma, kura AZT kompetentas iestades sanem pilnigu
registracijas pieteikumu saskana ar 1. un 2. apak$punktu.

23. pants

Registracija

AZT kompetentas iestades, sanemot aizpilditu III papildinajuma ieklauto veidlapu,
eksportétajam nekavéjoties pieskir registréta eksportétdja numuru un ievada REX
sisttma registréta eksportétaja numuru, registracijas datus un dienu, no kuras
registracija ir speka saskana ar 22. panta 3. punktu.

AZT kompetentas iestades informé eksportétaju par tam pieskirto registréta
eksportétaja numuru un par dienu, no kuras registracija ir speka.

AZT kompetentas iestades regulari atjaunina datus, ko tas ir registréjusas. Tie groza
mingtos datus nekavgjoties péc informacijas sanemsanas no registréta eksportétaja
saskana ar 24. panta 1. punktu.

Registracija ietver §adu informaciju:
(@) registréta eksportétaja nosaukumu, ka noradits III papildinajuma ietvertas
veidlapas 1. ailg;

(b) tas vietas adresi, kur registrétais eksportétajs veic uznéméjdarbibu, ka noradits
attiecigi III papildinadjuma ieklautds veidlapas 1. aile, tostarp valsts vai
teritorijas identifikators (ISO divburtu valsts kods);

(c) kontaktinformacija, ka noradits III papildinajuma ietvertas veidlapas 2. ailg;

(d) indikativs to preCu apraksts, kas atbilst preferenciala reZima piemérosanai,
tostarp indikativs Harmoniz&tas sist€mas poziciju vai nodalu saraksts, ka
noradits III papildinajuma ietvertas veidlapas 4. ailg;

(e) registreta eksportétaja tirgotaja identifikacijas numurs (TIN), ka noradits IIT
papildinajuma ietvertas veidlapas 1. ailg;

(f) tas, vai eksportétajs ir tirgotajs vai razotajs, ka noradits III papildinagjuma
ietvertas veidlapas 3. ailg;

(g) registréta eksportétaja registracijas datums;
(h) datums, no kura registracija ir speka;

(i)  vajadzibas gadijuma registracijas anuléSanas datums.
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24. pants

Registracijas anulésana

Registrétie eksportétaji, kuri vairs neizpilda nosacijumus precu eksportam saskana ar
$o lémumu vai kuri vairs neplano eksporteét sadas preces, informé AZT kompetentas
iestades, kuras nekavgjoties svitro tos no mingtaja AZT uzturéta registréto
eksportetaju saraksta.

Neskarot sodu un sankciju sistému, kas ir piemérojama AZT, kuras registrétie
eksportetaji tisSi vai nolaidibas d€] sagatavo vai liek sagatavot pazinojumu par
izcelsmi vai jebkuru citu apliecinoSu dokumentu, kura ietverta nepareiza informacija,
kuras rezultata preferenciala tarifa reZima ieguvumus sanem nepelniti vai negodiga
veida, AZT kompetentas iestades svitro eksportétaju no attiecigaja AZT uzturéta
registréto eksportétaju saraksta.

Neskarot iesp&jamo ietekmi, kada konstatetajiem parkapumiem varétu but uz
veicamajam parbaudém, svitroSanai no registréto eksportétaju saraksta nav
atpakalejoSa spéka, t.i., ta attiecas tikai uz pazinojumiem, kas sagatavoti péc
svitroSanas datuma.

Eksportétajus, kurus kompetentas iestades svitrojusas no registréto eksportétaju
saraksta saskana ar 2. punktu, tikai tad var atkal icklaut registréto eksportetaju
saraksta, ja tie AZT kompetentajam iestadém ir pieradijusi, ka vini ir noversusi
stavokli, kas i1zraisija vinu svitroSanu no saraksta.

25. pants

ApstiprinoSie dokumenti
Eksportetaji, kas ir vai nav registréti, pilda $adas saistibas:

(@) wveic pienacigu razoSanas un to pre¢u piegades komercialu uzskaiti, kuram
pieméro preferencialo rezimu;

(b) glaba pieejamus visus pieradijumus par razo$ana izmantotajiem materialiem;

(c) glaba pieejamu visu muitas dokumentaciju par razo$ana izmantotajiem
materialiem,;

(d) vismaz tris gadus péc ta gada beigam, kad sagatavots pazinojums par izcelsmi
(vai 1lgak, ja tas paredzets valsts tiesibu aktos), glaba sarakstus ar:

— pazinojumiem par izcelsmi, kurus tie sagatavojusi, un ka ar1

- razoSana izmantoto noteiktas vai nenoteiktas izcelsmes materialu,
razoSanas un krajumu uzskaiti.

Saraksti, kas miné&ti 1. punkta d) apakSpunkta, var bit elektroniski, bet tie nodroSina
eksportéto izstradajumu razoSana izmantoto materialu izsekojamibu un noteiktas
izcelsmes statusa apstiprinajumu.

Pienakumi, kas izklastiti 1. un 2. punkta, attiecas ar1 uz piegadatajiem, kas nodroSina
eksportétajus ar piegadataju deklaracijam, ka minéts 27. panta..
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26. pants

Pazinojums par izcelsmi un informacija kumuldcijas nolitka

Pazinojumu par izcelsmi eksportetajs sagatavo tad, kad eksporté izstradajumus, uz
kuriem tas attiecas, ja attiecigas preces var uzskatit par AZT izcelsmes precém.

Atkapjoties no 1. punkta, izn€muma karta pazinojumu par izcelsmi var sagatavot pec
eksporta veikSanas ("retrospektivs pazinojums") ar nosacijumu, ka ne vélak ka divus
gadus péc eksporta tas uzradits dalibvalsti, kura preces deklarétas laiSanai briva
apgroziba.

Eksportetajs iesniedz savam klientam Savieniba pazinojumu par izcelsmi, kura
ieklauta IV papildinadjuma noradita informacija. Pazinojumu par izcelsmi sagatavo
vai nu anglu, vai fran¢u valoda.

To var sagatavot jebkura komercdokumenta, kas lauj apzinat attiecigo eksportétaju
un iesaistitas preces.

2. panta 2. punkta min&taja noltka vai 7. panta minétas divpus€jas kumulacijas

noluka:

(@) pieradijumus noteiktas izcelsmes statusam 8§a pielikuma nozimé par
materialiem no citam AZT vai Savienibas sniedz, iesniedzot pazinojumu par
izcelsmi, kas sagatavots saskana ar So pielikumu un ko eksportetajam tajas

AZT vai Savieniba, kur ir materialu izcelsme, nodrosinajis piegadatajs;

(b) pieradijumus par veikto apstradi un parstradi no citam AZT vai Savienibas
sniedz, iesniedzot piegadataja deklaraciju, kas sagatavota saskana ar 27. pantu
un ko eksportétajam tajas AZT vai Savieniba, kur ir materialu izcelsme,
nodro$inajis piegadatajs;

Sados gadijumos eksportétaja sagatavotaja pazinojuma par izcelsmi ir attiecigi

norade "EU cumulation", "OCT cumulation" vai "Cumul UE", "cumul PTOM".

8. panta min&tas kumulacijas ar EPN valsti noltukos:

(@) pieradijumus noteiktas izcelsmes statusam par materialiem no EPN valsts
sniedz, iesniedzot pazinojumu par izcelsmi, kas izdots vai sagatavots saskana
ar EPN noteikumiem starp Savienibu un attiecigo EPN valsti, un ko
eksportetajam EPN valsti, kur ir materialu izcelsme, nodrosinajis piegadatajs;

(b) pieradijumus par veikto apstradi un parstradi, kas veikta EPN valsti, sniedz,
iesniedzot piegadataja deklaraciju, kas sagatavota saskana ar 27. pantu un ko
eksportétadjam taja EPN wvalstl, kur ir materialu izcelsme, nodroSinajis
piegadatajs.

Saja gadijuma eksportétja sagatavotaja pazinojuma par izcelsmi ir norade

"cumulation with EPA country™ [valsts nosaukums]' vai ‘cumul avec le pays APE

[valsts nosaukums]'.

Kumulacijas noltika ar citam valstim, kuram VPS ietvaros ir pieskirta beznodoklu un
bezkvotu piekluve Savienibas tirgum saskana ar 9. pantu, pieradijumus par izcelsmes
statusu sniedz, iesniedzot izcelsmes pieradijumus, kas noteikti Regula (ES) Nr.
2015/2447, ko eksportétajam taja VPS wvalsti, kur ir materialu izcelsme, sniedzis
piegadatajs.
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Saja gadijuma eksportétdja sagatavotaja pazinojuma par izcelsmi ir norade
"cumulation with GSP country” [valsts nosaukums] vai "cumul avec pays
SPG"[valsts nosaukums].

10. panta minétas paplaSinatas kumulacijas noltika pieradijumus noteiktas izcelsmes
statusam par materialiem no valsts, ar kuru Savieniba ir noslégusi brivas
tirdzniecibas noligumu, sniedz, iesniedzot izcelsmes apliecinajumu, kur§ izdots vai
sagatavots saskana ar attiecigd brivas tirdzniecibas noliguma noteikumiem, ko

eksportetajam nodrosinajis piegadatajs valsti, kas ir materialu izcelsme.

Saja gadijuma eksportétaja sagatavotaja pazinojuma par izcelsmi ir norade ‘extended
cumulation with country [valsts nosaukums]’ vai ‘cumul étendu avec le pays [valsts
nosaukums]’.

27. pants

Piegadataja deklaracija

26. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta b) apakSpunkta pieméroSanas nolika
piegadatajs atseviSku piegadataja deklaraciju katram materialu siitjumam ieraksta
rékina, kas attiecas uz stitjumu, vai $a rékina pielikuma vai pavadzimé, vai cita ar o
sttfjumu saistita tirdzniecibas dokumenta, kas attiecigos materialus apraksta
pietiekami precizi, lai biitu iesp&jams tos identificét. Piegadataja deklaracijas paraugs
ir ieklauts V papildinajuma.

Ja kads piegadatajs noteiktam pirc€jam regulari piegada preces, par kuram
sagaidams, ka to statuss saistiba ar noteikumiem par preferencialu izcelsmi paliek
nemainigs ieveérojamu laika posmu, vins var iesniegt vienu deklaraciju — “ilgtermina
piegadataja deklaraciju” —, ja fakti un apstakli, kados ta pieskirta, paliek nemainigi,
attiecoties ar1 uz turpmakiem $o precu siitijumiem.

Pastaviga piegadataja deklaracija deriga uz laiku lidz vienam gadam no deklar&Sanas
dienas. Pastaviga piegadataja deklaracija var but ar atpakalejosu speku. Sados
gadijumos tas derigums nedrikst parsniegt vienu gadu kops tas speka stasanas dienas.
Deriguma terminu norada piegadataja ilgtermina deklaracija.

Muitas iestades var atsaukt piegadataja ilgtermina deklaraciju, ja mainas apstakli, vai
ja ir noradtta nepreciza vai viltus informacija.

Piegadatajs tiilit informe pirc€ju, ja ilgtermina piegadataja deklaracija attieciba uz
piegadatajam prec€m vairs nav deriga.

Piegadataja deklaracija var but uz iepriek§ nodrukatas veidlapas.

Piegadataju deklaracijas paraksta ar roku. Tomer, ja faktlrrékinu un piegadataja
deklaraciju sagatavo, izmantojot elektroniskas datu apstrades metodes, piegadataja
deklaracijas nav obligati japaraksta ar roku, ja piegades sabiedribas atbildigo
darbinieku identific€ atbilstosi tas valsts vai teritorijas muitas iestades prasibam, kura

piegadataja deklaracijas tika sagatavotas. Min&tie muitas dienesti var izstradat $a
punkta TstenoSanas nosacijumus.

28. pants

Izcelsmes apliecinajuma iesniegsana

Pazinojumu par izcelsmi sagatavo katram siittjumam.
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Pazinojums par izcelsmi ir derigs divpadsmit méneSus no datuma, kad to sagatavojis
eksportétajs.

Viens pazinojums par izcelsmi var attiekties uz vairakiem sttljumiem, ja preces
atbilst Sadiem nosacijumiem:

(@) tas ir izjaukti vai nesalikti izstradajumi Harmoniz&tas sistémas visparigo
noteikumu 2. punkta a) apakSpunkta nozime;

(b) uz tam attiecas Harmonizétas sistémas XVI vai XVII iedala vai pozicija 7308
vai 9406 ka ar1

(c) tas paredzets importét pa dalam.
3. SADALA
PROCEDURAS, KAS JAIEVERO, LAIZOT PRECES BRIVA APGROZIBA SAVIENIBA

29. pants

Izcelsmes apliecinajuma iesniegsana

Muitas deklaracija par pre€u laiSanu briva apgroziba ieklauj atsauci uz pazinojumu
par izcelsmi. Pazinojumu par izcelsmi glaba muitas iestazu riciba, kuras var pieprasit
ta iesniegSanu, lai parbauditu deklaraciju. Minétas iestades var arl pieprasit
tulkojumu attiecigas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam.

Ja deklarants pieprasa piemérot Saja Iémuma paredzetos atvieglojumus, bet, ja muitas
deklaracijas par laiSanu briva apgroziba pienems$anas bridi vinam nav pazinojuma
par izcelsmi, tad min€to deklaraciju uzskata par vienkarSotu Regulas (ES) Nr.
952/2013 166. panta nozZime un to atbilstosi apstrada.

Pirms precu deklaréSanas laiSanai briva apgroziba deklarants pienacigi nodroSina, ka
preces atbilst §a pielikuma noteikumiem, jo Tpasi parbaudot:

(@) 40. panta 3. punkta un 40. panta 4. punkta minétaja timekla vietné parbaudot
to, ka eksportétajs ir registréts, lai sagatavotu pazinojumus par izcelsmi,
iznemot gadijumus, kad nosiitito noteiktas izcelsmes izstradajumu kopgja
vertiba neparsniedz 10 000 EUR, ka ar1

(b) to, ka pazinojums par izcelsmi ir sagatavots saskana ar IV papildinajumu.

30. pants

Atbrivojums no izcelsmes apliecinajuma

Uz turpmak miné&tajiem produktiem attiecas atbrivojums no pienakuma sagatavot un
uzradit pazinojumu par izcelsmi:

(@) izstradajumus sikpaku veida, kurus viena privatpersona nosiita otrai un kuru
kopgja vertiba neparsniedz EUR 500;

(b) izstradajumus, kuri ir dala no celotaja personigas bagazas un kuru kopgja
vertiba neparsniedz EUR 1200.

Izstradajumi, kas minéti 1. punkta, atbilst $adiem nosacijumiem:
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(@) tie nav importeti komerciala veida;

(b) tie ir deklaréti ka atbilstigi nosacijumiem, lai vartu izmantot $aja lémuma
paredzgetos atvieglojumus;

(c) nav saubu par b) apakSpunkta minétas deklaracijas patiesumu.

3. Lai piemé&rotu 2. punkta a) apak$punktu, importu neuzskata par komerciala rakstura
importu, ja ir izpilditi visi turpmak miné&tie nosactjumi:
(@) imports ir neregulars;

(b) importu veido tikai produkti, kas paredz&ti sanéméju vai celotaju, vai vinu
gimenu personigai lietosanai;

(c) produktu ipasibas un daudzums liecina, ka tie nav paredz&ti komercialam

nolukam.
31. pants
Neatbilstiba un formalas kludas
1. Ja atklaj nelielu neatbilstibu starp pazinojuma par izcelsmi ieklauto informaciju un

informaciju dokumentos, kas iesniegti muitas iestadém, lai nokartotu formalitates
izstradajumu importam, tad pazinojums par izcelsmi ipso facto nezaude speku, ja
noteiktaja kartiba ir konstatéts, ka mingtais dokuments atbilst attiecigajiem
izstradajumiem.

2. Acimredzamas formalas kltidas pazinojuma par izcelsmi, pieméram, drukas klidas,
nav iemesls $2 dokumenta noraidiSanai, ja §is kltdas nav tadas, kas rada Saubas par
minétaja dokumenta sniegtas informacijas pareizibu.

32. pants

Pazinojumu par izcelsmi derigums
Pazinojumus par izcelsmi, ko importétajvalsts muitas iestadém iesniedz péc 28. panta
2. punkta noradita iesniegSanas termina, var pienemt, lai piem&rotu tarifa preferencialo
rezimu, ja dokumentus Iidz noteiktajam terminam iesniegt nav bijis iesp&jams kadu arkartas

apstaklu del. Citos nové€lotas uzradiSanas gadijumos importetajvalsts muitas dienesti var
pienemt pazinojumus par izcelsmi, ja produkti muitai uzraditi pirms minéta termina beigam.

33. pants

Procediira importésanai pa dalam

1. Procediiru, kas minéta 28. panta 3. punkta, pieméro dalibvalstu muitas iestazu
noteiktajam laikposmam.

2. Importa dalibvalstu muitas iestades, kas uzrauga precu secigu laiSanu briva
apgroziba, parbauda, vai secigie sitfjumi ir dala no izjauktiem vai nesaliktiem
izstradajumiem, par kuriem sagatavots pazinojums par izcelsmi.
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34. pants

Pazinojumu par izcelsmi parbaude

Ja muitas iestadém ir Saubas par izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu,

pazinojuma ieklautas izcelsmes norades pareizibas vai 18. panta min&to nosacijumu

izpildes parbaudei tas var pieprasit, lai sapratiga laikposma, kuru tas nosaka,

deklarants uzrada jebkuru pieejamu pieradijumu.

Muitas iestades var partraukt preferenciala tarifa pasakuma pieméroSanu uz laiku,

kameér notiek 43. panta izklastita parbaudes procedira, ja

(@) deklaranta sniegta informacija nav pietickama, lai apstiprinatu izstradajumu
noteiktas izcelsmes statusu vai to, ka ir izpilditi 17. panta 2. punkta vai
18. panta izklastitie nosacijumi;

(b) deklarants neatbild laikposma, kas atv€léts 1. punkta minétas informacijas
sniegSanai.

Kamér tiek gaidita vai nu 1. punkta minéta informacija, kas pieprasita deklarétajam,

vai arl 2. punkta minétas parbaudes procediras rezultati, importétajam piedava

produktu izlaiSanu p€c tam, kad ir veikti visi piesardzibas pasakumi, ko uzskata par

nepiecieSamiem.

35. pants

Preferenciala rezima noraidisana

Importa dalibvalsts muitas iestades noraida iesp&ju izmantot Saja lémuma paredzetos
atvieglojumus un to pienakums nav pieprasit papildu pieradijumus vai nosiitit AZT
parbaudes pieprasijumu, ja:

(@) preces nav tas pasas, kas minétas pazinojuma par izcelsmi;

(b) deklaretajs neiesniedz pazinojumu par izcelsmi attieciba uz konkrétajiem
produktiem, ja $ads pazinojums tiek pieprasits;

(c) neskarot 21. panta b) punktu un 30. panta 1. punktu, deklaranta riciba esoSo
pazinojumu par izcelsmi nav sagatavojis AZT registréts eksportétajs;

(d) pazinojums par izcelsmi nav sagatavots saskana ar IV papildinajumu;

(e) nav izpilditi 18. panta nosacijumi.

Importa dalibvalsts muitas iestades noraida iesp&ju izmantot $aja lémuma paredzetos
atvieglojumus, pec tam, kad tas ir adres@jusas AZT kompetentajam iestadém
parbaudes pieprasijumu 43. panta nozimé, ja importa dalibvalsts muitas iestades(-
em):

(@) ir sanémusi atbildi, saskana ar kuru eksportétajs nav bijis tiesigs sagatavot
pazinojumu par izcelsmi;

(b) ir sanémusas atbildi, saskana ar kuru konkréto izstradajumu izcelsme nav
attiecigaja AZT vai nav izpilditi 17. panta 2. punkta nosacijumi;

(c) Dbija pamatotas Saubas par pazinojuma par izcelsmi derigumu vai deklaranta
sniegtas informacijas pareizibu attieciba uz konkréto izstradajumu patieso
izcelsmi, kad muitas iestades pieprasija parbaudi, ka ar1
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—  nav san@musas atbildi 43. panta atvéletaja laikposma
vai
— ir sanémusas atbildi, kas nesniedz pienacigas atbildes uz pieprasijuma
ieklautajiem jautajumiem.
V SADALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS NOTEIKUMI

1. IEDALA

VISPARIGA INFORMACIJA

36. pants

Vispareéjie principi

Lai nodros$inatu pareizu preferenciala reZima piemérosanu, AZT apnemas:

(a)

(b)

izveidot un uzturét nepiecieSamas administrativas struktiiras un sist€mas, kas
vajadzigas, lai minétaja valst Istenotu un parvalditu $aja pielikuma paredzetos
noteikumus un procediiras, tostarp— vajadzibas gadijuma— kumulacijas
pieméroSanai vajadzigos pasakumus;

ar savu kompetento iestazu starpniecibu sadarboties ar Komisiju un dalibvalstu
muitas iestadém.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta minéta sadarbiba aptver:

(@)

(b)

(©)

visa vajadzigad atbalsta sniegSanu, ja to pieprasa Komisija, lai ta varétu
uzraudzit §a pielikuma pareizu parvaldibu attiecigaja valsti, tostarp Komisijas
vai dalibvalstu muitas iestazu veiktus parbaudes apmeklgjumus uz vietas;

neskarot 34. un 35. pantu, izstradajumu noteiktas izcelsmes statusa parbaudi un
atbilstibu citiem $aja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem, tostarp parbaudes
apmekl&jumus uz vietas, ja tadus pieprasa Komisija vai dalibvalstu muitas
iestades saistiba ar izcelsmes parbaudém,;

ja parbaudes procediira vai cita pieejama informacija Skietami norada, ka ir
parkapti §a pielikuma noteikumi, tad AZT péc savas ierosmes vai péc
Komisijas vai dalibvalstu muitas iestaZzu pieprasijuma veic atbilstigu
izmekl&Sanu vai pietiekami steidzami organiz€ §adu izmekl€Sanu, lai atklatu un
novérstu $adus parkapumus. Komisija un dalibvalstu muitas iestades var
piedalities izmekl€Sana.

AZT Iidz 2015.gada 1.janvarim iesniedz Komisijai oficialu apnemsanos, lai
izpilditu 1. punkta prasibas.
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37. pants

Publicésanas prasibas un atbilstiba

1. Komisija publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi (C sérija) AZT sarakstu un
datumu, no kura tiek uzskatits, ka tas izpilda 39. pantd min€tos nosacijumus.
Komisija atjauno So sarakstu, ja kada jauna AZT izpilda Sos nosacijumus.

2. Izstradajumiem, kuru izcelsme ir AZT §a pielikuma izpratn€, laizot tos briva
apgroziba Savieniba, piemero tarifa preferencialo reZimu tikai ar nosacijumu, ja tie ir
eksporteti 1. punkta minétaja saraksta noraditaja datuma vai péc ta.

3. Uzskata, ka AZT atbilst 36. un 39. panta nosacijumiem datuma, kura ta
(a) iriesniegusi pazinojumu, ka min&ts 39. panta 1. punkta, un

(b) iriesniegusi 36. panta 3. punkta minéto apnemsanos.

38. pants

Sodi

Jebkurai personai, kura sagatavo vai liek sagatavot dokumentu, kurd ietverta nepareiza
informacija, lai panaktu preferenciala reZima pieskirSanu attieciba uz izstradajumiem, pieméro
sankcijas.

2. IEDALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS METODES, KURAS PIEMERO REGISTRETO
EKSPORTETAJU SISTEMAI

39. pants

Kompetento iestazu nosaukumu un adresu pazinosana

1. AZT pazino Komisijai to iestazu nosaukumus un adreses, kuras atrodas to teritorija
un Kuras:

(@) ir attiecigas valsts valdibas iestades, kas pilnvarotas sniegt atbalstu Komisijai
un dalibvalstu muitas iestadém Saja sadala paredzetas administrativas
sadarbibas ietvaros;

(b) ir attiecigas valsts valdibas iestades vai kuras darbojas valdibas pilnvarojuma
un ir tiesigas registrét eksportétajus un svitrot tos no registréto eksportétaju

saraksta.
2. AZT nekavgjoties informé Komisiju par visam izmainam informacija, kas pazinota
saskana ar 1. un 2. punktu.
3. Komisija $o informaciju nosiita dalibvalstu muitas iestadém.
40. pants

Registréto eksportétaju datubaze: piekluves tiestbas un datu publicesana

1. Komisijai ir pieejami visi dati.
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AZT kompetentajam iestadém ir pieejami dati attieciba uz eksportétajiem, ko tas ir
registréjusas.
Komisija AZT kompetentajam iestadém nodrosina drosu piekluvi REX sistémai.

Ar eksportetaja piekriSanu, ko vin$ pauz, parakstoties III papildinajuma ietvertas
veidlapas 6. ailg, Komisija dara publiski pieejamu $adu informaciju:

(@) registréta eksportétaja nosaukumu, ka noradits III papildindgjuma ietvertas
veidlapas 1. ailg;

(b) tas vietas adresi, kur registrétais eksportétajs veic uznéméjdarbibu, ka noradits
III papildinajuma ietvertas veidlapas 1. ailg;

(c) kontaktinformacija, ka noradits III papildinajuma ietvertas veidlapas 1. un 2.
ailg;

(d) indikativs to precu apraksts, kas atbilst preferenciala rezima pieméerosanai,

tostarp indikativs Harmonizetas sistemas poziciju vai nodalu saraksts, ka
noradits III papildinajuma ietvertas veidlapas 4. ailg;

(e) registréta eksportétaja tirgotaja identifikacijas numurs (TIN), ka noradits III
papildinajuma ietvertas veidlapas 1. ailg;

(f) tas, vai eksportetajs ir tirgotajs vai razotajs, ka noradits III papildinajuma
ietvertas veidlapas 3. ailg.

Atteikums parakstities 6. ailé nav pamats atteikumam registrét eksportétaju.
Komisija vienmér nodroSina, ka publiski ir pieejami $adi dati:

(@) registréta eksportétaja numurs;

(b) registréta eksportétaja registracijas datums;

(c) datums, no kura registracija ir speka;

(d) vajadzibas gadijuma registracijas anuléSanas datums.

41. pants
Registréto eksportétaju datubaze: datu aizsardziba

AZT kompetento iestazu registrétos datus REX sist€éma apstrada vienigi §a lémuma
piemérosanas noliika.

Registrétiem eksportétajiem sniedz informaciju, kas noteikta Regulas (EK) Nr.
45/2001° 11. panta 1. punkta a) lidz e) apakspunkta vai Regulas (ES) 2016/679° 12.
lidz 14. panta. Turklat tiem sniedz ar1 $adu informaciju:

a) informaciju par tadu parstrades darbibu juridisko pamatu, kuram dati ir paredzeti;

b) datu uzglabasanas terminu.

Registrétiem eksportétajiem minéto informaciju sniedz dokumenta, kas pievienots
pieteikumam registréta eksportétaja statusa iegtiSanai, kurs ietverts Il papildinajuma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku

personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un struktiiras un par $adu datu
brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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Katru kompetento iestadi AZT, kas ir ievadijusi datus REX sisteéma, uzskata par datu
parzini attieciba uz attiecigo datu apstradi.

Komisiju uzskata par kopigo parzini attieciba uz visu datu apstradi, lai garantétu, ka
visi registrétie eksportétaji var€s stenot savas tiesibas.

Registréto eksportétaju tiesibas attieciba uz tadu datu apstradi, kas tiek uzglabati REX
sistéma, uzskaititi III papildinajuma un apstradati valstu sisteémas, isteno saskana ar
Regulu (ES) 2016/679.

Dalibvalstis, kas savas valsts sistemas replicé tam pieejamos REX sist€mas datus, Sos
replicétos datus regulari atjaunina.

Registréto eksportétaju tiesibas attieciba uz to registracijas datu apstradi, ko veic
Komisija, 1steno saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

Ikvienu registréta eksportétaja ligumu izmantot tiesibas pieklit datiem, tos labot,
dzest vai bloket saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 iesniedz parzinim, kas to izskata.

Ja registrétais eksportétajs ir iesniedzis $adu ligumu Komisijai, iepriek§ nevérsoties
pie datu parzina, Komisija nosiita minéto ligumu registréta eksportétaja datu
parzinim.

Ja datu parzinis registrétajam eksportétajam liedz minétas tiesibas, registrétais
eksportétajs Sadu pieprasijjumu iesniedz Komisijai, kas darbojas ka datu parzinis.
Komisijai ir tiesibas labot, dzest vai blokét datus.

Valstu datu aizsardzibas uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs, rikojoties saskana ar savam attiecigajam pilnvaram, sadarbojas un
nodros$ina registracijas datu saskanotu uzraudzibu.

Darbojoties katrs savu pilnvaru ietvaros, tic apmainas ar batisku informaciju, palidz
cits citam veikt auditu un apskates, izskata §1s regulas interpretacijas vai piem&rosanas
gritibas, analizé problémas saistiba ar neatkarigas uzraudzibas istenoSanu vai datu
subjektu tiesibu istenos$anu, izstrada saskanotus priekslikumus problému kopigiem
risindjumiem un, ja vajadzigs, veicina inform@tibu par tiesibam datu aizsardzibas
joma.

42. pants

Izcelsmes parbaude

Lai nodros$inatu atbilstibu noteikumiem par izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu,
AZT kompetentas iestades veic

(@) izstradajumu noteiktas izcelsmes statusa parbaudi péc dalibvalstu muitas
iestazu pieprasijuma;

(b) regularas eksportétaju kontroles péc savas ierosmes.

Kontroles, kas minétas 1. punkta b) apakSpunkta, nodroSina to, ka eksportétaji
nepartraukti pilda savus pienakumus. Tas veic, ievérojot starplaikus, kuri noteikti,
pamatojoties uz piemérotiem riska analizes krit€rijiem. Saja nolika AZT
kompetentas iestades pieprasa eksportétajiem iesniegt to pazinojumu par izcelsmi
kopijas vai sarakstus, kurus tie ir sagatavojusi.

AZT kompetentas iestades ir tiesigas pieprasit pieradijumus un veikt eksportétaju
uzskaites parbaudi, un — vajadzibas gadijuma — veikt (tostarp razotaju telpas) to

27

LV



LV

razotaju parbaudi, kuri eksportetaju apgada, vai veikt jebkadu citu parbaudi, kuru
uzskata par atbilstigu.

43. pants

Pazinojumu par izcelsmi parbaudes pieprasijums

Turpmakas pazinojumu par izcelsmi parbaudes veic izlases veida vai vienmér, kad
dalibvalstu muitas iestadém ir pamatotas bazas par to autentiskumu, attiecigo
izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu vai citu $aja pielikuma minéto prasibu
izpildi.

Ja dalibvalsts muitas iestades pieprasa AZT kompetento iestazu sadarbibu, lai
parbauditu pazinojuma par izcelsmi, izstradajumu noteiktas izcelsmes statusa vai abu
minéto derigumu, tas vajadzibas gadijuma sava pieprasijuma norada iemeslus, kapec
tam ir pamatotas Saubas par pazinojuma par izcelsmi vai izstradajumu noteiktas
izcelsmes statusa derigumu.

Parbaudes pieprasijuma pamatojumam var nosiitit pazinojuma par izcelsmi kopiju un
jebkuru papildu informaciju vai dokumentus, kas norada, ka minétaja pazinojuma
ieklauta informacija ir nepareiza.

Dalibvalsts, kas nosiitjjusi pieprasijumu, parbaudes rezultatu pazinoSanai nosaka
6 ménesu sakotngjo terminu, sakot no parbaudes pieprasijuma datuma.

Ja pamatotu Saubu gadijuma atbilde nav sanemta 1. punkta noteiktaja laikposma vai
ja atbildeé nav pietieckamas informacijas, lai noteiktu izstradajumu 1isto izcelsmi,
kompetentajam iestadém nosiita otru pazinojumu. Saja pazinojuma tiek noteikts
nakamais termins, kas nav ilgaks par 6 méneSiem.

44, pants

Piegadataju deklaraciju parbaude

27. panta minétas piegadataja deklaracijas parbaudi var veikt izlases veida vai
gadijumos, kad importetajvalsts muitas iestadém ir pamatotas Saubas par dokumenta
autentiskumu vai par informacijas precizitati vai pilnigumu attieciba uz attiecigo
materialu patieso izcelsmi.

Muitas iestades, kuram ir iesniegta piegadataja deklaracija, var pieprasit tas valsts
muitas iestadém, kura deklaracija tika sagatavota, izdot informacijas sertifikatu, kura
paraugs ir ieklauts VI papildinajuma. Alternativi, muitas dienesti, kam iesniegta
piegadataja deklaracija, var pieprasit eksporteétajam uzradit informacijas sertifikatu,
ko izdevusi tas valsts muitas dienesti, kura sagatavota deklaracija.

Informacijas sertifikata kopiju iestade, kas to izdevusi, glaba vismaz tris gadus.

Muitas iestades, kas pieprasa parbaudi, cik iesp&jams driz tiek informétas par Sis
parbaudes rezultatiem. Parbaudes rezultatiem skaidri janorada, vai deklaracija par
materialu statusu ir pareiza.

Parbaudes noluka piegadataji vismaz tris gadus saglaba deklaracijas dokumenta
kopiju un visus vajadzigos pieradijumus, kas apliecina materialu patieso statusu.
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Muitas dienestiem valsti, kura sagatavota piegadataja deklaracija, ir tiesibas pieprasit
jebkadu pieradijumu vai veikt jebkadu parbaudi, ko tas uzskata par piemérotu, lai
parbauditu katras piegadataja deklaracijas pareizibu.

Visus pazinojumus par izcelsmi, kas sagatavoti uz nepareizas piegadataja
deklaracijas pamata, uzskata par speka neesosiem.

45. pants

Citi noteikumi
IV sadalas 2. iedalu un V sadalas 2. iedalu piemé&ro mutatis mutandis attieciba uz:

(@) eksportu no Savienibas uz AZT, lai piemerotu 7. panta paredzeto divpusgjo
kumulaciju. Saja gadijuma eksportétajus registré Savieniba saskana ar Regulas
(ES) 2015/2447 68. pantu;

(b) eksportu no vienas AZT uz citu AZT, lai piemérotu 2. panta 2.punkta
paredzéto AZT kumulaciju.

VI SADALA

SEUTA UN MELILJA

46. pants

Sa pielikuma noteikumus par izcelsmes pieradfjumu izdo$anu, izmanto$anu un
turpmaku parbaudi pieméro mutatis mutandis izstradajumiem, kurus eksporté no
AZT uz Settu un Melilju, un izstradajumiem, kurus divpusgjai kumulacijai eksporté
no Seiitas un Meliljas uz AZT.

Settu un Melilju uzskata par vienotu teritoriju.

Spanijas muitas iestades ir atbildigas par §a pielikuma pieméroSanu Setita un Melilja.
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I papildinajums

Ievadpiezimes un to apstrades un parstrades darbibu saraksts, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

IEVADA PIEZIMES

1. piezime — Visparigs ievads

Saja papildinajuma ir izklastiti nosacTjumi atbilstosi 4.pantam, saskana ar kuriem
izstradajumus uzskata par izstradajumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja AZT. Ir Cetri dazadi
noteikumu veidi, kas mainas atkariba no izstradajuma:

(a)

(b)

(©)
(d)

apstrades vai parstrades rezultata nav parsniegts maksimalais nenoteiktas izcelsmes
materialu saturs;

apstrade vai parstradé sarazoto produktu harmoniz€tas sistémas Cetrciparu pozicija
vai harmonizétas sist€émas seSciparu apakspozicija kliist atSkiriga no attiecigas
izmantoto materialu Cetrciparu pozicijas vai seSciparu apakSpozicijas harmonizetaja
sistéma;

veikta specifiska apstrades un parstrades darbiba;

apstradi vai parstradi veic konkrétiem pilniba ieglitiem materialiem.

2. piezime — Saraksta struktura

2.1.

2.2.

2.3.

24

Saraksta 1. un 2. sleja ir aprakstits iegutais izstradajums. 1. sleja attiecigi noradits
harmoniz&taja sistéma lietotais nodalas numurs, Cetrciparu pozicija vai sesSciparu
apakspozicija. 2. sleja ir noradits precu apraksts, kas min€taja sistema lietots
minétajai pozicijai vai nodalai. Ievérojot 2.4. piezimi, attieciba uz katru 1. un 2.
slejas ierakstu 3. sleja ir izklastits viens vai vairaki noteikumi (“kvalifikacijas
darbibas”). Sis kvalifikacijas darbibas attiecas tikai uz nenoteiktas izcelsmes
materialiem. Ja daZos gadijumos pirms ieraksta 1. sleja ir “ex” zime, tas nozimée, ka
3. sleja minéto noteikumu pieméro tikai minétas pozicijas dalai, ka aprakstits 2. sleja.

Ja 1. sleja vienkopus ir sagrup@tas vairakas harmoniz€tas sist€mas pozicijas vai
apakS§pozicijas vai ir sniegts nodalas numurs un tapec izstradajumu apraksts 2. sleja ir
visparinats, tad blakus 3. sleja esosais noteikums attiecas uz visiem izstradajumiem,
kurus saskana ar harmonizéto sistému klasificé nodalu pozicijas vai jebkuras 1. sleja
vienkopus sagrupétajas pozicijas vai apakSpozicijas.

Ja saraksta dazadi noteikumi attiecas uz dazadiem pozicijas izstradajumiem, tad katra
ievilkuma ir tas pozicijas dalas apraksts, uz ko attiecas blakus 3. sleja esosais
noteikums.

Ja 3. sleja ir izklastiti divi alternativi noteikumi, kas noskirti ar vardu “vai”, tad
eksportétajs var izveleties izmantojamo noteikumu.

3. piezime — Noteikumu piemérosanas piemeéri

3.1.

Attieciba uz izstradajumiem, kuri ieguvusi noteiktas izcelsmes statusu un kurus
izmanto citu izstradajumu razoSana, 4.panta 2. punkta noteikumus piemero
neatkarigi no ta, vai minétais statuss ieglts ripnica, kura izstradajumus izmanto, vai
arT cita ripnica, kas atrodas AZT vai Savieniba.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Saskana ar 5. pantu veiktajai apstradei un parstradei japarsniedz darbibas, kas
uzskaititas minétaja panta. Ja tas ta nav, tad preces neatbilst tam, lai tam pieSkirtu
preferenciala tarifa rezimu, pat ja izpilditi talak saraksta mingtie nosacijumi.

Iev@rojot pirmas dalas nosacijumus, noteikumi saraksta paredz vajadzigas apstrades
vai parstrades minimumu, un ar1 lielaka apstrade vai parstrade pieskir noteiktas
izcelsmes statusu; un otradi, ja veikta apstrade vai parstrade nav pietickama,
noteiktas izcelsmes statusu nepieskir. Tatad, ja noteikuma paredzets, ka noteikta
apstrades stadija var izmantot materialus bez noteiktas izcelsmes, tad $adus
materialus atlauts izmantot ar1 ieprieksgjas stadijas, bet nav atlauts izmantot velakas
stadijas.

Neskarot 3.2. piezimi, ja noteikuma paredz&ta “razoSana no jebkuras pozicijas
izejvielam”, tad var izmantot jebkuras pozicijas izejvielas (ar1 izejvielas, kas ir pasa
izstradajuma pozicija un ir ar tadu pasu aprakstu), tomér jaievero visi IpaSie
ierobezojumi, kas noteikuma varétu biit ietverti.

Tomer izteiciens “razoSana no jebkuras pozicijas izejvielam, ietverot pargjas
izejvielas, kas minétas pozicija ...” vai “razoSana no jebkuras pozicijas izejvielam,
ietverot parg€jas izejvielas, kas minétas taja pasa pozicija” nozime, ka var izmantot
tikai visas izejvielas, kuras klasificétas jebkura pozicija, iznemot tas, kuru apraksts ir
tads pats ka saraksta 2. ail€ noraditajam izstradajumam.

Ja kads noteikums saraksta norada, ka izstradajumu var razot no vairak neka viena
materiala, tas nozimé, ka var izmantot jebkuru materialu vai vairakus materialus. Tas
nenozimé, ka jaizmanto visi Sie materiali.

Ja kada saraksta noteikuma noradits, ka produkts jarazo no konkréta materiala,

mingtais noteikums neliedz izmantot art citus materialus, kas savu 1patnibu d&] nevar
atbilst min€tajam nosacijumam.

4. piezime — Visparigi noteikumi par konkretam lauksaimniecibas precem

4.1.

4.2.

Lauksaimniecibas preces, uz kuram attiecas 6., 7., 8., 9., 10.un 12.nodala un
pozicija 2401 un kuras audz€tas vai novaktas AZT teritorija, uzskata par precém,
kuru izcelsme ir mingtaja AZT, pat ja tas audz€tas no seéklam, sipoliem, sakneniem,
spraudeniem, potcelmiem, atvas€ém, pumpuriem vai citam augu dzivajam dalam, kas
import€tas no citas valsts.

Ja konkrétaja izstradajuma ir noteikti nenoteiktas izcelsmes cukura satura
ierobezojumi, tad S$adu ierobezojumu aprékinasana nem v&ra pozicijas 1701
(saharoze) un 1702 (pieméram, fruktoze, glikoze, laktoze, maltoze, izoglikoze vai
invertcukurs) to cukuru svaru, kuri ir izmantoti gatava izstradajuma razoS$ana un ir
izmantoti gatava izstradajuma ieklauto nenoteiktas izcelsmes izstradajumu razoSana.
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5. piezime — Attieciba uz konkrétiem tekstilizstradajumiem izmantota terminologija

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Saraksta izmantotais termins “dabiskas Skiedras” attiecas uz Skiedram, kas nav
maksligas vai sintétiskas $kiedras. So terminu attiecina tikai uz pirmsvérpsanas
posmiem, tas ietver atlikas, un, ja vien nav noradits citadi, ar1 Skiedras, kas ir karstas,
kemmg@tas vai citadi apstradatas, bet nav verptas.

Termins “dabiskas Skiedras” apzimé pozicijas 0503 zirgu astrus, poziciju 5002 un
5003 zidu, ka arT poziciju 5101 lidz 5105 vilnas Skiedru un smalkos vai rupjos
dzivnieku matus, poziciju 5201 Iidz 5203 kokvilnas Skiedras un poziciju 5301 lidz
5305 citas augu Skiedras.

Terminus ,,tekstilmasa”, ,,kimiski materiali” un ,,izejvielas papira razoSanai” saraksta
izmanto, lai aprakstitu materialus, kuri nav klasificéti 50.—63. nodala un kurus var
izmantot maksligu, sint€tisku vai papira Skiedru vai pavedienu raZoSanai.

Terminu “kimiskas StapelSkiedras” saraksta izmanto, atsaucoties uz sintetisku vai
maksligu pavedienu gristi, $tapelSkiedram vai atlikam, kas minétas pozicijas 5501
Iidz 5507.

6. piezime — Pielaides, kas piemérojamas izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem

6.1.

6.2.

Ja pie kada izstradajuma saraksta ir atsauce uz So piezimi, tad 3. ailes noteikumi
neattiecas ne uz vienu tekstila pamatizejvielu, ko izmanto konkréta izstradajuma
razosana, ja kopa tie veido 10 % vai mazak no visu izmantoto tekstila pamatizejvielu
kopgja svara. (Skatit ar1 6.3. un 6.4. piezimi.)

Tomér piezimes 6.1. punkta minéto pielaidi var piemerot tikai jauktiem
izstradajumiem, kas izgatavoti no divam vai vairakam tekstila pamatizejvielam.

Tekstila pamatmateriali ir $adi:

— z1ds;

- vilng;

— rupji dzivnieku mati;

- smalki dzivnieku mati;

—  zirgu astri;

—  kokvilna;

— materiali papira izgatavosanai un papirs;

- lini;

—  kanepaji;

— dZuta un citas tekstila liksnas Skiedras;

— sizals un citas agavju gints augu tekstilskiedras;
— kokosSkiedra, abaka, ramija un citas augu tekstilSkiedras;
— sintétiskie kimiskie pavedieni;

— maksligie kimiskie pavedienti;

— stravu vadosi pavedieni;

— sint€tiskas kimiskas Stapelskiedras no polipropiléna;
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—  sintetiskas kimiskas Stapelskiedras no poliestera;

— sintetiskas kimiskas Stapelskiedras no poliamida;

—  sintetiskas kimiskas StapelSkiedras no poliakrilnitrila;

— sint€tiskas kimiskas Stapelskiedras no poliimida;

— sintetiskas kimiskas $tapelskiedras no politetrafluoretiléna;
— sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no poli(fenilénsulfida);
— sintetiskas kimiskas Stapelskiedras no poli(vinilhlorida);

—  citas sintétiskas kimiskas Stapelskiedras;

— maksligas kimiskas StapelSkiedras no viskozes;

—  citas maksligas kimiskas StapelSkiedras;

— pavedieni, kas izgatavoti no poliuretana ar elastigiem politera segmentiem, ar
pozamentu vai bez ta;

— pavedieni, kas izgatavoti no poliuretana ar elastigiem poliestera segmentiem, ar
pozamentu vai bez ta;

— 1zstradajumi, kas ieklauti pozicija 5605 (metalizéti pavedieni), kuros iestradata
lente ar aluminija folijas pildijumu vai ar plastmasas kartas pildijjumu, ar
aluminija pulvera segumu vai bez ta un kas neparsniedz 5 mm, kas ir
iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu Itmi starp divam plastmasas kartam;

— citi izstradajumi, kas ietilpst pozicija 5605;

— stikla Skiedras;

— metala Skiedras.

Piemers.

Pozicija 5205 Kklasificeta dzija, kas izgatavota no pozicija 5203 klasificétam
kokvilnas Skiedram un pozicija 5506 klasificeétam sintétiskam S$tapelSkiedram, ir
jaukta dzija. Tapec nenoteiktas izcelsmes sintétiskas StapelSkiedras, kas neatbilst

izcelsmes noteikumiem, var izmantot, ja to kopsvars neparsniedz 10 % no dzijas
svara.

Piemeérs.

Pozicija 5112 klasificéts vilnas audums, kas izgatavots no pozicija 5107 klasificetas
vilnas dzijas un pozicija 5509 klasificétas sintétisko Stapelskiedru dzijas, ir jaukts
audums. Tapéc var izmantot sintétisko dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem,
vai vilnas dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem, vai to abu apvienojumu, ja to
kopg€ja masa neparsniedz 10 % no auduma masas.

Piemeérs.

Audums ar Siitam pluksnam, kas ieklauts pozicija 5802 un kuru izgatavo no
kokvilnas dzijas, kas ieklauta pozicija 5205, un no pozicija 5210 ieklauta kokvilnas
auduma, ir jaukts izstradajums tikai tad, ja kokvilnas audums pats par sevi ir jaukts
audums, kas izgatavots no divas atseviskas pozicijas klasificetas dzijas, vai ari ja
izmantota kokvilnas dzija ir jaukta.

Piemeérs.
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6.3.

6.4.

Ja attiecigais audums ar $tutam pliksnam ir izgatavots no pozicija 5205 klasificetas
kokvilnas dzijas un pozicija 5407 klasificéta sintétiska auduma, tad izmantota dzija
actimredzot ir divi atseviski tekstila pamatmateriali un tadgjadi audums ar Sttam
pluksnam ir jaukts izstradajums.

To izstradajumu gadijuma, kuru sastava ir “dzija, kas izgatavota no poliuretana ar
elastigiem poli€tera segmentiem, ar vai bez pozamentiem”, pielaide attieciba uz So
dziju ir 20 %.

To izstradajumu gadijuma, kuros iestradata “lente ar aluminija folijas pildijumu vai
ar plastmasas kartas pildijjumu, ar aluminija pulvera parklajumu vai bez ta, kas
platuma neparsniedz 5 mm, kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu Iimi starp
divam plastmasas pléves kartam”, pielaide $ai lentei ir 30 %.

7. piezime — Citas pielaides, kas piemérojamas konkrétiem tekstilizstradajumiem

7.1.

7.2.

7.3.

Ja saraksta ir atsauce uz So piezimi, tad tekstilmaterialus, kas neatbilst saraksta 3.
slejas noteikumam par attiecigiem apdarinatiem izstradajumiem, var izmantot, ja tie
ir ieklauti cita pozicija neka attiecigais izstradajums un ja to vertiba neparsniedz 8 %
no izstradajuma razotaja cenas.

Neskarot 7.3. piezimi, izejvielas, kas nav klasificétas 50. lidz 63. nodala, var brivi
izmantot tekstilizstradajumu razoSana neatkarigi no ta, vai tas satur vai nesatur
tekstila izejvielas.

Piemeérs.

ja saraksta noteikums paredz, ka konkréta tekstilizstradajuma (pieméram, bikses)
jaizmanto pavedieni, tad tas neliedz izmantot metala izstradajumus, piemé&ram,
pogas, jo pogas nav klasificétas 50.— 63. nodala. Sa paSa iemesla dél nav liegts
izmantot ravejslédzejus, kaut art ravejslédzejos parasti ietilpst tekstilmateriali.

Ja pieméro noteikumu par procentualo daudzumu, aprékinot ieklauto nenoteiktas
izcelsmes materialu vértibu, janem veéra 50. lidz 63. nodala neklasificéto materialu
vertiba.

8. piezime — To specifisko procesu un vienkarso darbibu definicija, kas veikti attieciba
uz konkrétiem 27. nodalas izstradajumiem

8.1.

Poziciju ex 2707 un 2713 pieméroSanas noliikos "specifiskie procesi" ir $adi:
(@) vakuumdestilacija;

(b) sekundara destilacija ar loti riipigu frakciongsanas procesu’;

(c) krekings;

(d) riformings;

(e) ekstrakcija ar selektiviem $kidinatajiem;

(F)  process, kas ietver visas §is darbibas: apstradi ar koncentrétu sérskabi, oleumu
vai s€ra anhidridu; neitralizaciju ar sarmu; atkrasosana un attiriSana ar dabigi
aktivam zemé&m, aktivétam zemém, aktivetu kokogli vai boksitu;

(9) polimerizacija;
(h) alkilésana;

Skatit Kombin&tas nomenklatiiras 27. nodalas 4. paskaidrojuma b) punktu.
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8.2.

8.3.

(i)

1zomerizacija.

Poziciju 2710, 2711 un 2712 piem@roSanas noliikos ,,specifiskie procesi” ir s§adi:

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)
()

()
(h)
(i)
()
(k)
(1

(m)

(n)
(0)

vakuumdestilacija;

sekundara destilacija ar loti riipigu frakciongsanas procesu®;
krekings;

riformings;

ekstrakcija ar selektiviem Skidinatajiem;

process, kas ietver visas §is darbibas: apstradi ar koncentrétu sérskabi, oleumu
vai s€ra anhidridu; neitralizaciju ar sarmu; atkrasoSana un attiriSana ar dabigi
aktivam zemé&m, aktivétam zemem, aktivetu kokogli vai boksitu;

polimerizacija;

alkiléSana;

1zomerizacija;

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 minéto smago dizeldegvielu: atséroSana ar

tdenradi, samazinot séra saturu apstradajamos izstradajumos vismaz par 85 %
(ASTM D 1266-59 T metode);

tikai attieciba uz pozicijas 2710 izstradajumiem deparafinéSana ar jebkuru
panémienu, iznemot filtraciju;

tikai attieciba uz pozicijas ex 2710 smagajam ellam —apstrade ar tdenradi
vairak neka 20 baru spiediena un temperatiira, kas ir augstaka par 250°C,
izmantojot katalizatoru, kas nav ats€roSanas Kkatalizators, tdenradim
darbojoties ka aktivajam kimiskas reakcijas elementam. Pozicija ex 2710
mingéto smeérellu turpmaka apstrade ar Gidenradi (pieméram, hidroattiriSana vai
atkrasoSana), konkréti, krasas vai stabilitates uzlaboSanai, tomér nepieder pie
Tpasiem procesiem;

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 ieklauto Skidro kurinamo — destilacija
atmosferas spiediena ar nosacijumu, ka 300°C temperatiira, izmantojot metodi
ASTM D 86, destilgjas mazak par 30 % So produktu tilpuma (ieskaitot
zudumus);

tikai attieciba uz pozicija ex 2710 ietverto smago dizeldegvielu, iznemot
gazellas un skidro kurinamo, apstrade ar augstfrekvences elektrisko izladji;

tikai attieciba uz neapstradatiem izstradajumiem (iznemot vazelinu, ozokeritu,
lignitvasku vai kiidras vasku, parafinu, kas p&c svara satur mazak neka 0,75 %
ellas) pozicija ex 2712, attiriSana no ellas ar frakcioné&tu kristalizaciju.

Poziciju ex 2707 un 2713 nolikos vienkarSas darbibas, pieméram, tiriSana,
dekantéSana, atsaloSana, tidens atdaliSana, filtré€Sana, krasoSana, mark&Sana, s€ra
satura iegiiSana, sajaucot razojumus ar dazadu s€ra saturu, ka arT jebkuru So darbibu
apvienojums vai tamlidzigas darbibas noteiktu izcelsmi nepieskir.

Skatit Kombin&tas nomenklatiiras 27. nodalas 4. paskaidrojuma b) punktu.
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PRODUKTU UN TO APSTRADES UN PARSTRADES DARBIBU SARAKSTS,
KURAS PIESKIR NOTEIKTAS IZCELSMES STATUSU

Harmonizetas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieskir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

(6Y) @ ©)

1. nodala Dzivi dzivnieki Visi 1. nodalas dzivnieki ir pilnigi iegiiti

2. nodala

Gala un &dami galas
subprodukti

Razo$ana, kura visa gala un €damie galas subprodukti §is nodalas produktos ir pilniba
iegiti

ex 3. nodala

Zivis un  vézveidigie,
mikstmie$i un citi tUdens
bezmugurkaulnieki,
iznemot:

Visas zivis un vézveidigie, mikstmiesi un citi idens bezmugurkaulnieki ir pilniba iegtiti.

0304

Svaiga,  dzesinata  vai
saldéta zivju fileja un
citads zivju  mikstums
(malts vai nemalts)

Razosana, kura visi izmantotie 3. nodala klasific€tie materiali ir pilniba iegiti

0305

Zavétas vai salitas zivis vai
zivis salfjuma; kipinatas
zivis, arl termiski
apstradatas pirms
kiipinasanas vai
kipinasanas procesa; zivju
milti  un granulas, Kkas
derTgas lietoSanai partika

RazoS$ana, kura visi izmantotie 3. nodala klasific&tie materiali ir pilniba ieguti

ex 0306

Zaveti vai saliti vézveidigie
vai vézveidigie saljjuma,
Caula vai bez tas;
veézveidigie Caula, termiski
apstradati  tvaicgjot  vai
varot udeni, arT dzesinati,
saldeti, zaveti, saliti vai
salfjuma; veézveidigo milti
un granulas, kas derigas
lietoSanai partika

Razosana, kura visi izmantotie 3. nodala klasificétie materiali ir pilniba iegti

ex 0307

Zavéti vai saliti mikstmiesi
vai mikstmie$i salfjjuma,
Caula vai bez tas; zavéti vai
saliti tdens
bezmugurkaulnieki vai
tidens bezmugurkaulnieki
salfjuma, iznemot
veézveidigos un
mikstmieSus;  vézveidigo
milti un granulas, Kkas
derigas lietoSanai partika

Razosana, kura visi izmantotie 3. nodala klasificétie materiali ir pilniba iegti

4. nodala

Piena parstrades produkti;
putnu  olas; dabigais
medus; dzivnieku
izcelsmes partikas
produkti, kas citur nav
minéti un ieklauti

Razos$ana, kura:

- visas izmantotas 4. nodalas izejvielas ir pilniba iegiitas, ka art

— izmantota cukura svars® neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara

ex 5. nodala

Dzivnieku izcelsmes
produkti, kas nav citur Tpasi
noraditi ~ vai  icklauti,
iznemot:

Razosana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.

ex 051191 partika nelietojami zivju | Visi ikri un pieni ir pilnigi iegiti
ikri un pieni
6. nodala Veget&josi koki un citi | Razo$ana, kura visi izmantotie 6. nodalas materiali ir pilniba iegiti.
augi; sipoli, saknes u. tml.
9 - . L
Skatit 4.2. ievada piezimi.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
augu dalas; nogriezti ziedi
un dekorativi zalumi
7. nodala Edami darzeni un | RaZoSana, kura visi izmantotie 7. nodala klasificétie materiali ir pilniba iegti
atseviskas &damas saknes
un bumbuli
8. nodala Edami augli un rieksti; | RaZoSana, kura:
citrusauglu un melonu L. . _ P L . .
mizas - visi izmantotie 8. nodala klasificétie augli, rieksti un citrusauglu vai
melonu mizas ir pilniba iegiitas un
- izmantota cukura svars'® neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara
9. nodala Kafija, t&a, mate un | RaZoSana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.
garSvielas

10. nodala Graudaugi Razo$ana, kura visi izmantotie 10. nodala klasificétie materiali ir pilniba iegiti

ex 11. nodala Miltu  produkti; iesals; | RazoSana, kura visi izmantotie 10.un 11.nodala, pozicija 0701 un2303 un

cietes; inulins;  kvieSu | apak$pozicija 0710 10 klasificétie materiali ir pilnigi iegati

lipeklis; iznemot:

ex 1106

Milti, rupja maluma milti
un pulveris no kaltétiem,
izlobitiem paksu
darzeniem, kas minéti
0713. pozicija

0708. pozicija minéto paksu darzenu zavésana un malSana

12. nodala

Ellas augu seklas un augli;
dazadi graudi, s€klas un
augli; augi ripnieciskam
vajadzibam un arstniecibas
augi; salmi un rupja bariba

RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.

13. nodala

Sellaka; mastika, sveki un
citas augu sulas un
ekstrakti

RaZo$ana no jebkuras pozicijas materialiem, kura izmantota cukura svars' neparsniedz
40 % no gatava izstradajuma svara

14. nodala

Augu materiali  pisanai;
Augu valsts produkti, kas
nav minéti vai ieklauti
citur:

Razosana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

ex 15. nodala

Dzivnieku vai augu tauki
un ellas un to skelSanas
produkti; sagatavoti
partikas tauki; dzivnieku
vai augu vaski; iznemot:

Razosana no jebkuras materialiem,

apaks$poziciju.

apakspozicijas iznemot paSa razojuma

1501 Iidz 1504

Ciuku, majputnu, liellopu,
aitu vai kazu, zivju u. tml.
tauki

RazoSana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem

1505.,
1520.

1506. un

Vilnas tauki un no tiem
ieglitas taukvielas (tostarp
lanolins): Citi dzivnieku
tauki un ellas un to
frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet bez
kimiska sastava izmainam.
Neattirits glicerins;
Neattirits glicerins;
glicerina Gidens un sarmi

Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.

1509 un 1510

Olivella un tas frakcijas

Razosana, kura visi izmantotie augu izcelsmes materiali ir pilnigi iegtiti

1516 un 1517

Dzivnieku vai augu tauki
un ellas un to frakcijas,
pilnigi vai dalgji

Razosana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem

10

Skatit 4.2. ievada piezimi.

Skatit 4.2. ievada piezimi.
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Harmonizétas
sistemas
pozicija

Izstradajuma
apraksts

Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade

vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)

)

@

@)

hidrogenétas, esterificétas,
paresterificétas vai
elaidinétas, rafinétas vai
nerafinétas, bet  talak
neapstradatas:

Margarins; partikas
maisijumi vai parstrades
produkti, kuri ieglti no
dzivnieku vai augu taukiem
vai ellam, vai dazadu 3aja
nodala uzskaitito tauku vai
ellu frakcijam, kas nav
partikas tauki vai ellas vai
to frakcijas, kuras ieklautas
pozicija 1516

16. nodala

Galas, zivju vai vézveidigo,
mikstmieSu vai citu tdens
bezmugurkaulnieku

Razo$ana, kura:

no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot galu un partika izmantojamos
galas subproduktus, kas klasificéti 2. nodala, un 16. nodala klasificétos

izstradajumi > Sy 2 = o e
materialus, kas iegiti no 2. nodala Kklasificétas galas un partika
izmantojamiem galas subproduktiem, un

- razoSana, kura ir pilniba iegtiti visi izmantotie materiali, kas klasificeti 3.
nodala, un 16. nodala klasificétie materiali, kas ieglti no zivim un
vézveidigiem, mikstmieSiem un citiem tGdens bezmugurkaulniekiem, kas
klasificéti 3. nodala

ex 17. nodala Cukurs un cukura | RaZoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificgtiem
konditorejas izstradajumi; | materialiem.
iznemot:

1702 Citadi  cukuri (tostarp | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa razojuma poziciju, kura visu
Kkimiski tira laktoze un | izmantoto pozicijas 1101 Iidz 1108, 1701 un 1703 materialu masa neparsniedz 30 % no
glikoze) cieta veida; cukura | gatava razojuma masas
sirupi; maksligais medus,
arm  sajaukts ar dabigo
medu; grauzdéts cukurs

1704 Cukura konditorejas | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa izstradajuma poziciju, klasificgtiem
izstradajumi (ieskaitot | materialiem, kura:
balto Sokoladi) bez kakao . B I B o . .
piedevas - izmantota cukura™ un 4. nodala klasificEto materialu atseviskais svars

neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara, un

- izmantota cukura®® un 4. nodala klasificéto materialu kopgjais apvienotais
svars neparsniedz 60 % no gatava izstradajuma svara

18. nodala Kakao un kakao | Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa izstradajuma poziciju, klasificétiem
izstradajumi materialiem, kura:

- izmantota cukura®® un 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara, un

- izmantota cukura’® un 4. nodala klasificéto materialu kop&jais apvienotais
svars neparsniedz 60 % no gatava izstradajuma svara

19. nodala Labibas, miltu, cietes vai | RazoSana no jebkurd pozicija, iznemot paSa izstradajuma poziciju, klasificEtiem
piena izstradajumi; miltu | materialiem, kura:
konditorejas izstradajumi . B o o .

- izmantoto 2., 3. un 16. nodala klasific€to materialu svars neparsniedz 20 %
no gatava izstradajuma svara un

- izmantoto pozicijas 1006 un 1101 Iidz 1108 klasificEto materialu svars
neparsniedz 20 % no gatava produkta svara, un

- izmantotd cukura' un 4. nodala klasificéto materidlu atseviskais svars

12 - . L.

Skatit 4.2. ievada piezimi.

13 Skatit 4.2. ievada piezimi.
14 - . L.
Skatit 4.2. ievada piezimi.

1! - . L.
> Skatit 4.2. ievada piezimi.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)

neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara, un

- izmantota cukura'” un 4. nodala klasificéto materialu kopgjais apvienotais
svars neparsniedz 60 % no gatava izstradajuma svara

ex 20. nodala

Darzenu, auglu, riekstu vai
citu augu dalu izstradajumi;
iznemot:

RaZosana no jebkura pozicija, iznemot paSa izstradajuma poziciju, klasificgtiem
materidliem, kura izmantotd cukura svars'® neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma
svara

2002 un 2003 Bez etika vai etikskabes | RaZoSana, kurd visi izmantotie 7. nodala klasific&tie materiali ir pilniba iegati
sagatavoti vai konservéti
tomati, sénes un trifeles
21. nodala Dazadi partikas produkti | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa izstraddjuma poziciju, klasificgtiem
iznemot: materialiem, kura:
- - izmantotd cukura® un 4. nodala klasificéto materialu atsevidkais svars
neparsniedz 40 % no gatava izstraddjuma svara, un
- - izmantota cukura® un 4. nodala klasificéto materialu kop&jais
apvienotais svars neparsniedz 60 % no gatava izstradajuma svara
22.nodala Dzgrieni, alkoholiski | Razo$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa izstradajuma poziciju un poziciju 2207 un

$kidrumi un etikis

2208, klasificétiem materialiem, kura:

- visi izmantotie apaks$pozicija 0806 10, 2009 61 un 2009 69 klasificetie
materiali ir pilnigi ieglti un

- izmantota cukura® un 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara, un

- izmantota cukura® un 4. nodala klasificéto materialu kop&jais apvienotais
svars neparsniedz 60 % no gatava izstradajuma svara

ex 23. nodala

Partikas ripniecibas
atlikumi  un  atkritumi;
gatava lopbariba, iznemot:

RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.

ex 2302 Cietes razo$anas atlikumi Razo$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa izstraddjuma poziciju, klasificétiem
ex 2303 materialiem, kura izmantoto 10. nodala klasificéto materialu svars neparsniedz 20 % no
gatava izstradajuma svara
2309 Izstradajumi, kas | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa izstradajuma poziciju, klasificétiem
izmantojami dzivnieku | materialiem, kura:
bariba . _ . e
- visi izmantotie 2. un 3. nodala klasificétie materiali ir pilniba iegtiti un
- izmantoto 10. un 11. nodalas un 2302. un 2303. pozicijas materialu svars
neparsniedz 20 % no gatava izstradajuma svara, un
- izmantota cukura® un 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 40 % no gatava izstradajuma svara, un
- izmantota cukura un 4. nodala klasificéto materialu kopéjais apvienotais
svars neparsniedz 60 % no gatava izstradajuma svara
ex 24. nodala Tabaka un tabakas | RaZoSana no jebkuras pozicijas materialiem, kura izmantoto 24. nodalas materialu svars
riipnieciski aizstaj&ji, | neparsniedz 30 % no kopgja izmantoto 24. nodalas materialu svara
iznemot:
2401 Neapstradata tabaka; | Visa 24. nodalas neapstradata tabaka un tabakas atkritumi ir pilnigi iegtti
tabakas atkritumi
16 - . L.
Skatit 4.2. ievada piezimi.
1 Skatit 4.2. ievada piezimi.
18 Skatit 4.2. ievada piezimi.
19 Skatit 4.2. ievada piezimi.
2 Skatit 4.2. ievada piezimi.
2 Skatit 4.2. ievada piezimi.
2 Skatit 4.2. ievada piezimi.
2 Skatit 4.2. ievada piezimi.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)

2402 Cigari, Manilas cigari, | RazoSana no jebkurd pozicija, iznemot pasa izstradajuma poziciju un poziciju 2403,
cigarilli un cigaretes no | klasificétiem materialiem, kura izmantoto 2401. pozicija klasificéto materialu svars
tabakas vai tabakas | neparsniedz 50 % no kopgja izmantoto 2401. pozicijas materialu svara
aizstajejiem

ex 25. nodala sals; sérs; zemes un | RazoSana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
akmens; apmeSanas | materialiem.
materiali, kalki un cements, | i

iznemot:

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 2519

Drupinats dabiskais
magnija karbonats
(magnezits) hermétiski
noslégtos konteineros un
magnija oksids, tirs vai ar
piemaisijumiem, kas nav
kaus@tais magnézijs vai
pardedzinatais
(aglomerétais) magnézijs

Razosana no jebkura pozicija, iznpemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tomér var izmantot dabisko magnija karbonatu (magnezitu)

26. nodala

Riidas, sarni un pelni

Razosana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem

ex 27. nodala

Mineralais kurinamais,
mineralellas un to
partvaices produkti;

bitumenvielas;
mineralvaski, iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem

vai

RazoSana, kura visu izmantoto materidlu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 2707 Ellas, kuras aromatisko | Rafiné$ana un/vai viens vai vairaki Ipasi procesi®*
k(_)mppnentu _syars vai
parsniedz nearomatisko . _ . . . e o _
komponentu svaru un kuras Citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasific€jami cita pozicija neka
ir lidzigas mineralellam, ko izstradajums. Tomér var izmantot pasa izstradajuma pozicijas materialus, ja to kop&ja
I 11c llam, . . o AR .
jegiist akmenoglu darvas vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas
augsttemperatiras
partvaicé un kuram vairak
ka 65 % tilpuma
partvaicgjas  temperatiira
lidz 250 °C (tostarp
lakbenzina un  benzola
maisijumus), un ko
izmanto ka  kurinamo
energetika vai apkurei
2710 Naftas ellas un no | RafinéSana un/vai viens vai vairaki Ipasi procesi ®
bltumenmaterléhem‘ ieglitas | 5
ellas, iznemot . . . . e o _
neapstradatas ellas; citur Citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificgjami cita pozicija neka
nemindti  vai ”ne’ieklauti izstradajums. Tomér var izmantot pasa izstradajuma pozicijas materialus, ja to kopgja
ek . . o AR .o
parstrades  produkti, kas vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas
satur 70 % no svara vai
vairak naftas ellas vai no
bitumenmineraliem iegttas
ellas, ja 8is ellas ir
parstrades produktu
pamatsastavdalas ellas
atkritumi
2711 Naftas gdzes un pargjie | RafingSana un/vai viens vai vairaki ipasi procesi®®
gazveida ogludenrazi vai
Citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificEjami cita pozicija neka
izstradajums. Tomér var izmantot pasa izstradajuma pozicijas materialus, ja to kop&ja
24 . . e o . o
IpaSos nosacijumus saistiba ar “specifiskiem procesiem” skatit 8.1. un 8.3. ievada piezime.
2 - . e . _ . L
> Ipasos nosacTjumus saistiba ar “specifiskiem procesiem” skatit 8.2. ievada piezimé.
26

Ipasos nosacijumus saistiba ar “specifiskiem procesiem” skatit 8.2. ievada piezimg.
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@) @ ©)
vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas

2712 Vazelins; parafina vasks, | Rafin&Sana un/vai viens vai vairaki Ipasi procesi?’
mikrokristaliskais ~ naftas | ;i
vasks, oglu puteklu vasks, . B . . . e o B
ozokerits lignitvasks Citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificgjami cita pozicija neka
kiidras ’ vasks citédi izstradajums. Tomér var izmantot pasa izstradajuma pozicijas materialus, ja to kopgja
mineralvaski un >tamlezTgi vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas
produkti, kas iegiti sint€ze
vai citos procesos, iekrasoti
vai nekrasoti

2713 Naftas  kokss,  naftas | Rafingiana un/vai viens vai vairaki ipasi procesi®®
bitumens un citadas naftas | ,;
ellu vai no

bitumenmineraliem iegtitu
ellu parstrades atliekas

Citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasific€jami cita pozicija neka
izstradajums. Tomér var izmantot pasa izstradajuma pozicijas materialus, ja to kopé&ja
vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas

ex 28. nodala

Neorganiskas vielas;
dargmetalu, retzemju
metalu, radioaktivo
elementu  vai  izotopu

organiskie vai neorganiskie
savienojumi iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tomeér var izmantot arT pasa razojuma pozicija klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas

vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 29. nodala

Organiskie Kkimiskie
savienojumi; iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tomér var izmantot ari pasa raZzojuma pozicija klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas

vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 2905 Sis  pozicijas spirtu un | RaZofana no jebkuras pozicijas materialiem, tostarp pargjiem 2905. pozicijas
etilspirta metalu alkoholati, | materialiem. Tomér §is pozicijas metalu alkoholatus var izmantot, ja to kopgja vertiba
iznemot: neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas
vai
RazZoSana, kurda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

2905 43; Mannits; D-glucitols | RazoSana no jebkuras apakSpozicijas materialiem, izpemot paSa raZojuma

2905 44; (sorbitols); Glicerins apak$poziciju. Tom@r var izmantot pasa razojuma apakSpozicijas materidlus, ja to

2905 45 kopgja vertiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas
vai
RazZoSana, kurda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

30. nodala Farmacijas izstradajumi Razosana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

31. nodala Mgslosanas lidzekli RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tom@r var izmantot arT pasa razojuma pozicija klasificgtus materialus ar
noteikumu, ka to kopg&ja veértiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas
vai
Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

32. nodala Miecvielu vai krasu | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

ekstrakti; tantni un to | materialiem. Tom&r var izmantot ari pasa razojuma pozicija klasificEtus materialus ar

atvasindjumi; pigmenti un | noteikumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz 20 % no raZojuma razotaja cenas

pargjas krasvielas; krasas | i

un lakas; tepes un pargjas L. Jurs visy i —— . o .

mastikas; tintes Ra}zo%ma, urda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

33. nodala Eteriskas ellas un rezinoidi; | RaZo$ana no jebkurda pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju, klasificEtiem

parfimérijas, kosmétikas un | materialiem. Tom@r var izmantot ari paSa razojuma pozicija klasificétus materialus ar

27 . B e o . N

Ipasos nosacTjumus saistiba ar “specifiskiem procesiem” skatit 8.2. ievada piezime.

28

Ipasos nosacijumus saistiba ar “specifiskiem procesiem” skatit 8.1. un 8.3. ievada piezimg.
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kermena kopSanas lidzekli | noteikumu, ka to kopgja vertiba neparsniedz 20 % no raZojuma razotaja cenas
iznemot: vai
Razosana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas
3302

ex 34. nodala

Ziepes, organiskas
virsmaktivas vielas,
mazgasanas lidzekli,
ellosanas lidzekli,
maksligie vaski, gatavi
vaski, spodrinasanas vai
tiriSanas lidzekli, sveces un
tamlidzigi izstradajumi,
veidoSanas pastas,
zobtehnikas ~ vaski  un
izstradajumi

zobarstniecibai  uz
bazes; iznemot:

gipsa

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tomer var izmantot arT paSa razojuma pozicija klasific€tus materialus ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas

vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 3404 Maksligie un gatavie vaski: | RazoSana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.
- uz parafina, naftas vasku,
no bitumenmineraliem
iegiito vasku bazes,
pulgjamais  vasks  vai
zimoglakas
35. nodala Albumini; modificétas | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa izstradajuma poziciju, kura
cietes; limes; fermenti visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas
36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas | Razosana no jebkura pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
izstradajumi; sérkocini; | materialiem. Tomér var izmantot arT pasa razojuma pozicija klasific€tus materialus ar
pirofori sakaus&jumi; dazi | noteikumu, ka to kopgja vértiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas
degmaisijumi vai
RazoSana, kurd visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas
37. nodala Foto un kino preces Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

materialiem. Tomé&r var izmantot arT pasa razojuma pozicija klasific€tus materialus ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas

vai

RazoSana, kurd visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 38. nodala

Jaukti Kimiskie produkti,
iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem. Tome&r var izmantot arT pasa razojuma pozicija klasific€tus materialus ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba neparsniedz 20 % no razojuma razotaja cenas

vai

RazosSana, kura visu izmantoto materidlu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

izstradajumi; iznemot:

3824 60 SorbTvts, o 1znemot | Razo3ana no jebkuras apak$pozicijas materialiem, iznemot pasa razojuma apakspoziciju
apakspozicija 2905 44 un iznemot apak3pozicijas 2905 44 materialus. Tomér var izmantot pasa raZojuma
mingto apakspozicijas materialus, ja to kopgja vértiba neparsniedz 20 % no raZojuma razotaja

cenas

vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 39. nodala Plastmasas un to | Razosana no jebkura pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

materialiem.
vai

Razo$ana, kurda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 3907

- Kopolimérs, kas ieglits no
polikarbonata un

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem. Tom@r var izmantot paSa izstradajuma pozicijas materialus, ja to kopgja

LV
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akrilonitrila-butadiéna-
stirola kopoliméra (ABS)

vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma raZotaja cenas”.
vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

—poliesteris Razosana no jebkura pozicija, izpemot pasa razojuma poziciju, klasificetiem

materialiem.
vai
Razosana no tetrabrom-(bisfenola A) polikarbonata
vai
RazoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 40. nodala Kaucuks un ta | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem

izstradajumi; iznemot:

materialiem.
vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

4012

Atjaunotas  vai lietotas
gumijas pneimatiskas
riepas; gumijas cietas vai
pilditas riepas, protektori
un loka lentes:

- Atjaunotas  gumijas
pneimatiskas riepas, cietas
vai pilditas riepas

Lietotu riepu atjaunosana

- Citi Razosana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot 4011. un 4012. pozicijas
materialus
vai
Razosana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 41. nodala Jeladas (iznemot | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
kazokadas) un ada; | materialiem.
iznemot:

4101 Iidz 4103

Liellopu vai zirgu jeladas

(svaigas vai salitas,
kaltétas, sarmotas,
pikelétas vai citadi
konservétas, bet ne
miecgtas,  pergamentétas
vai talak  apstradatas),
atmatotas vai neatmatotas

un Skeltas vai neskeltas;

aitu  vai jéru j€ladas
(svaigas vai salitas,
kaltétas, sarmotas,
pikelétas vai citadi
konservétas, bet ne
miecgtas,  pergamentétas

vai talak apstradatas), ar
vilnu vai bez tas, Skeltas
vai neskeltas, kuras
neizsledz 41. nodalas 1.
piezimes c) punkts; citadas
j€ladas (svaigas vai salitas,

kalt&tas, sarmotas,
pikelétas vai citadi
konservétas, bet ne
miecétas,  pergamentétas

Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.

29

Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst materiali, kas klasificéti pozicijas 3901 Iidz 3906, no vienas puses, un pozicija 3907

lidz 3911, no otras puses, $o ierobezojumu pieméro tikai tai materialu grupai, kura svara zina izstradajuma ir parsvara.
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vai talak apstradatas), ar
apmatojumu vai bez ta,
Skeltas vai neskeltas, kuras
neizsledz 41. nodalas 1.
piezimes b) vai ¢) punkts.
4104 lidz 4106 Miec@tas vai miec€tas un | ApakSpozicija 4104 11, 4104 19, 4105 10, 4106 21, 4106 31 vai 4106 91 ieklauto

miecé$anas un izzavéSanas
talak apstradata ada

Zavetas adas bez | miec@to vai pirmmiecéto adu atkartota miecéSana
apmatojuma, Skeltas vai
neskeltas, bet talak .
neapstradatas val
Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem.
4107, 4112, 4113 Pec miecéSanas vai | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem

materialiem. Tomér apak$pozicija 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 un
4106 92 ieklautos materialus var izmantot tikai tad, ja miec&tu vai miec€tu un zavetu
adu atkartotu miecé$anu veic sausa stavokIt

42. nodala

Adas izstradajumi;
zirglietas un iejugs;
celojuma piederumi, somas
un tamlidzigas preces;
izstradajumi no dzivnieku
zarnam (iznemot
zidveérpeja pavedienu)

RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.

vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 43. nodala

Kazokadas un maksligas
kazokadas; to izstradajumi,
iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem.
vai

Razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

4301

Neapstradatas  kazokadas
(ieskaitot  galvas, astes,
kepas un citus gabalus vai
atgriezumus, kas noder
kazokadu izstradajumu
izgatavosanai), iznemot
jeladas, kas ieklautas
pozicija 4101, 4102 vai
4103

Razo$ana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

ex 4302

Miecétas vai apdarinatas
zveradas, saSitas:

- Plaksnes, krusti un
tamlidzigas formas

Nesasiitu miec€tu vai apdarinatu adu balinaSana vai krasoSana papildus to piegriesanai
un sastiSanai

- Citi

Razosana no nesastitam miec€tam vai apdarinatam zvéradam

4303

Apgérba gabali, apgerba
piederumi un citi
izstradajumi no kazokadam

RazoSana no nesa$iitam miecétdm vai apdarinatam zvéradam, kas ieklautas 4302.
pozicija

ex 44. nodala

Koks un koka izstradajumi;
kokogles; iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, Kklasificétiem

vai

RazoSana, kurd visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 4407

Garuma  sazagéti  vai
Skeldoti kokmateriali, kas
ir drazti vai lobiti, biezaki
par 6mm un ir &veldti,
slipéti vai saaudzeti

Evelesana, slipésana vai saaudz&sana

ex 4408

Loksnes finierim (ieskaitot
loksnes, kas ieglitas,
sadalot koka saklatnus) un
tamlidzigiem lamin&tas
koksnes materialiem, kas

SavienoSana, &vel€Sana, slipéSana vai saaudz&sna

LV
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nav biezakas par 6 mm,
savienotas, un citi garuma
sazageti, lobiti vai mizoti
kokmateriali, kas nav
biezaki par 6 mm un ir
eveleti, slipeti vai saaudzeti

ex 4410 lidz ex
4413

Noapaloti un  fasonéti
izstradajumi, taja skaita
gridlistes un citi fasong&ti
deli

Noapalosana un fasonésana

ex 4415 Koka lades, kastes, | RaZoSana no deliem, kas sazageti péc izmera
redelkastes, spoles un
tamlidziga tara;
ex 4418 - Namdaru un | Razosana no jebkura pozicija, iznpemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
blivgaldnieku  darindjumi | materialiem. Tom@r var izmantot §inainos koka panelus, jumstinus (Skindelus) un jumta
no koka deltsus
- Noapaloti un fasonéti | NoapaloSana un fasoné$ana
izstradajumi
ex 4421 Serkocinu  skalini; koka | Razo$ana no jebkuras pozicijas kokmaterialiem, iznemot 4409. pozicija mingtos
naglas vai tapas apaviem apstradatos kokmaterialus
45. nodala Korkis un korka | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
izstradajumi materialiem.
vai
RazoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas
46. nodala izstradajumi no salmiem, | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificetiem
esparto vai citiem piSanas | materialiem.
materialiem; piti trauki un | 4
pinumi L. o o . .
RazoSana, kurd visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas
47. nodala Papira masa no koksnes vai | RazoSana no jebkurda pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
cita celulozes | materialiem.
Skiedrmateriala; parstradats vai
(atkritumu un makulatiiras) L. L. . _ . 0 .
papirs vai kartons Retzo?na, kura visu izmantoto materidlu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas
48. nodala Papirs un kartons; papira | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
masas, papira vai kartona | materialiem.
izstradajumi vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas
49. nodala Iespiestas gramatas, | RazoSana no jebkura pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
laikraksti, att€li un citi | materialiem.
poligrafijas ripniecibas | qj
izstradajumi, rokraksti,

masinraksti un plani

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 50. nodala

Zids; iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem

materialiem.
ex 5003 Zida atgajas  (ieskaitot | Zida atgaju karSana vai kemmésana.
tisanai nederigus kokonus,
pavedienu  atlikas  un
irdinatas Skiedras), karstas
vai kemmétas
5004 lidz ex 5006 | zida dzija un dzija no zida | Dabigo Skiedru vérpSana vai sintétisko Skiedru ekstrizija, ko papildina vérpSana vai
atlikam: Sketergsana(*”)
30

IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

() (&) (©)
5007 Audumi no zida vai zida | Dabisko un/vai kimisko Stapelskiedru vérpSana vai kimisko pavedienu dzijas ekstriizija

atlikam

vai SketeréSana, ko vienmer papildina auSana
vai

ausana, ko papildina kraso$ana;

vai

dzijas krasosSana, ko papildina auSana;

vai

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana,
apstradasana pret sarau$anos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicinaSana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*")

ex 51. nodala

Vilna, smalkie vai rupjie
dzivnieku mati; zirgu astru
dzija un austs audums;
iznemot:

Razosana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

5106 lidz 5110

Dzija no vilnas, no smalkas
vai  rupjas dzivnieku
spalvas vai zirgu astriem

Dabigo $kiedru vérpsana vai sintétisko 8kiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana(*?)

5111 idz 5113

Audumi  no vilnas, no
smalkas vai rupjas
dzivnieku  spalvas, vai

zirgu astriem:

Dabisko un/vai kimisko S$tapel$kiedru vérpSana vai sintétisko pavedienu dzijas
ekstruizija, ko visos gadijumos papildina ausana

vai

auSana, ko papildina krasoSana;

vai

dzijas krasoSana, ko papildina ausana;

vai

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana,
apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicina$ana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantotda neapdrukatd auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*®)

ex 52. nodala

kokvilna; iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

5204 Iidz 5207

Kokvilnas dzija un diegi

Dabigo skiedru vérpsana vai sintétisko kiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana(®*')

5208 Iidz 5212

Kokvilnas audumi:

Dabisko un/vai Kkimisko StapelSkiedru verpSana vai sintétisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana

vai

ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;

vai

dzijas kraso$ana, ko papildina auSana;

vai

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana,
apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantotd neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*°)

ex 53. nodala

Citadas augu
tekstilSkiedras; papira
pavedieni un audumi no
papira pavedieniem;
iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

31
32
33
34
35

Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.

IpaSos nosactjumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
5306 lidz 5308 Dzija no pargjam augu | Dabigo Skiedru vérpsana vai sintétisko skiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana(*®)
tekstilskiedram; papira
pavedieni
5309 Iidz 5311 Audumi no citam augu | Dabisko un/vai kimisko StapelSkiedru verpSana vai sintétisko pavedienu dzijas

tekstilskiedram; audumi no
papira dzijas:

ekstriizija, ko visos gadijumos papildina auSana

vai

ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlik$ana;
vai

dzijas krasosana, ko papildina auSana;

vai

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandrésana,
apstradasana pret sarau$anos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicinaSana, lapiSana un
mezglo$ana), kur izmantota neapdrukatd auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*")

5401 Iidz 5406

No sintétiska pavediena
ieglita dzija,
monopavediens un diegi

Sintgtisko dkiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana VAI dabigo $kiedru vérpsana(*®)

5407 un 5408

Audumi no sintétiskas
Skiedras pavedieniem:

Dabisko un/vai kimisko $tapelSkiedru veérpSana vai sintétisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina auSana

vai
ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;
vai

Sketergiana vai teksturéiana, ko papildina augana, ar noteikumu, ka izmantoto
nesketergto/neteksturéto dziju vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma EXW cenas

val

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandrésana,
apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicina$ana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantotda neapdrukatd auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*)

5501 Iidz 5507

Kimiskas stapelskiedras

Kimisko Skiedru ekstriizija.

5508 Iidz 5511

Kimiskas  StapelSkiedras
dzija un diegi §tuSanai

Dabigo Skiedru vérpsana vai sinttisko kiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana(*°)

5512 Iidz 5516

Audumi no sintétiskam

stapelskiedram:

Dabisko un/vai Kkimisko StapelSkiedru verpSana vai sintétisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana

vai

au$ana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;

vai

dzijas kraso$ana, ko papildina auSana;

vai

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavo$anas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana,
apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantotda neapdrukatd auduma ve&rtiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*!)

ex 56. nodala

Vate, filcs, tiba un neausta
drana;  speciala  dzija;

Kimisko $kiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana vai dabisko Skiedru vérpsana;

36
37
38
39
40
41

Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.

IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatt 6. ievada piezimg.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieskir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
auklas, tauvas, virves un | vai
troses un izstradajumi no | Elokdrukas izmantosana, ko papildina krasosana vai apdrukasana(®?)
tiem; iznemot:
5602 Tuba un filcs, impregnéts
vai  neimpregnéts,  ar
parklajumu vai bez ta,
lamin@ts vai nelaminéts:
- adatota tiiba un filcs Kimisko $kiedru ekstriizija, ko papildina auduma veido$ana;
Tomeér var izmantot:
- 5402. pozicija klasificéto polipropiléna pavedienu,
- pozicijas 5503 vai 5506 polipropiléna Skiedras vai
- 5501. pozicija klasificétas polipropiléna pavedienu gristes,
kuram viena pavediena vai $kiedras linearais blivums ir mazaks par 9 deciteksiem,
var izmantot, ja to kopgja vertiba neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas,
vai
Tikai auduma veido$ana no filca, kas gatavots no dabigajam skiedram(*%)
- Citi Kimisko $kiedru ekstriizija, ko papildina auduma veido$ana;
vai
Tikai auduma veido$ana no cita filca, kas gatavots no dabigajam $kiedram(**)
5603 Neaustie  materiali, arT | Kimisko $kiedru ekstriizija vai dabisko Skiedru izmanto$ana, ko papildina process bez
impregnéti, arT ar | auSanas, ieskaitot adatoSanu.
parklajumu, arT laminéti
5604 Gumijas  pavediens un
aukla ar tekstila segumu;
tekstilpavedieni, lentes un
tamlidzigi pozicijas 5404
vai 5405  izstradajumi,
impregnéti, apvalkoti, ar
parklajumu vai caurslanoti
ar gumiju vai plastmasam:
- Gumijas pavediens un | RaZoS$ana no gumijas pavedieniem vai korda bez tekstilmaterialu parklajuma
aukla ar tekstila segumu;
- Citi Kimisko $kiedru ekstriizija, ko papildina vérpsana vai dabisko $kiedru vérpsana(*®)
5605 Metalizeti pavedieni, | Sintétisko Skiedru ekstriizija, ko papildina ve&rpSana vai dabisko Skiedru un/vai
dekorativi vai nedekorativi, | sintétisko $tapelikiedru vérpana(“®)
derigi ka tekstilpavedieni,
lentes  vai  tamlidzigi
izstradajumi, kas ieklauti
5404. vai 5405. pozicija,
kombiné&ti ar  metala
pavedienu, lentes  vai
pudera veida vai parklati ar
metalu
5606 Pozamenta pavedieni, | Sintetisko $kiedru ekstriizija, ko papildina vérp$ana vai dabisko Skiedru un/vai
lentes un tamlidzigi | sintétisko Stapelskiedru vérpsana
izstradajumi, kas ieklauti | \q;
pozicija 5404 vai 5405, L L
dekorativie pavedieni Veérpsana, ko papildina flokdruka,
(iznemot pozicija 5605 | vai
mingtos un  dekorativos | Ejokdrukas izmantosana, ko papildina krasogana(*")

42 Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
43 Ipasos nosacTjumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
a4 Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
jz IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimg.

IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

() (&) (©)
pavedienus no astriem);
Senilpavedieni (arT
Senilpavedieni no pukam);
cilpainie pavedieni
57. nodala Paklaji un citadas | Dabisko un/vai kimisko S$tapelskiedru verpSana vai sintétisko pavedienu dzijas

tekstilmaterialu gridsegas

ekstrizija, ko visos gadijumos papildina ausana

vai

Razo$ana no kokosskiedru, sizala vai dzutas $kiedru dzijas
vai

Flokdruka, ko papildina krasosana vai apdruka

vai

Stepésana, ko papildina kraso$ana vai apdruka

Sintétisko Skiedru ekstriizija, ko papildina ar auSanu nesaistiti pan€mieni, tostarp
adatogana®®

Tom@r var izmantot:

- 5402. pozicija klasificéto polipropiléna pavedienu,

- pozicijas 5503 vai 5506 polipropiléna $kiedras vai

- 5501. pozicija klasificétas polipropiléna pavedienu gristes,

kuram viena pavediena vai $kiedras linearais blivums ir mazaks par 9 deciteksiem, ja to
kopgja vertiba neparsniedz 40 % no izstradajuma razotaja cenas

Dzutas audumu var izmantot par pamatni

ex 58. nodala

Speciali audumi; audumi ar
§utam pliksnam; meZgines;
gobeléni; apdares materiali;
izSuvumi; iznpemot:

Dabisko un/vai kimisko $tapelSkiedru veérpSana vai sintétisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana

val

Ausana, ko papildina kraso$ana, fokdruka vai parklasana.
vai

Flokdruka, ko papildina kraso$ana vai apdruka

vai

dzijas kraso$ana, ko papildina ausana;

val

Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana,
apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicina$ana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukatd auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*)

5805 Ar rokam darinati | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
Gobelins, Flanders, | materialiem.
Aubusson, Beauvais un
tamlidzigi gobeléni un
iz§tti gobeléni (pieméram,
petit point, krustdirienu
tehnika), apdarinati vai
neapdarinati
5810 IzSuvumi gabalos, lentSs | razoSana, kurd visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
vai atsevisku izSuvumu | raZotaja cenas
veida
5901 Tekstilaudumi, svekoti vai | AuSana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana
cietinati, lietojami gramatu | i
vaku izgatavoSanai  vai L o . .
tamlidzigiem mérkiem; Flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdrukasana
pausaudums;  sagatavots
audekls gleznoSanai;
stivdrébe  un tamlidzigi
4 Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
48 IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
49

IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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Harmonizetas Izstradajuma Kbvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieskir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
stivinati tekstilaudumi, ko
parasti lieto cepuru
pamatném
5902 Riepu korda audumi no
augstas stipribas neilona
vai citu poliamidu,
poliesteru  vai  viskozes
maksliga zida dzijas
- ar tekstilmaterialu saturu | Ausana.
péc svara ne vairak ka
90 %
- Citi Kimisko $kiedru ekstriizija, ko papildina ausana
5903 Tekstilmateriali, iznemot | ausana, ko papildina krasosana vai parklajuma uzlikSana;
§902. po.zicija‘l .iekla_utos_, vai
1impregneéti, piesucinati, . _ . L . . o L
parklati vai lamingti ar Apdrlilfasana kopzi ar vismaz dlya_m. _sagatavosanas vai apdares operacijam (pleimgram,
plastmasam mazgaSanu, balinaSanu, merserizaciju, termosarausanos, kalandréSanu, apstradi pret
sarau$anos, pagaidu apdari, dekatéSanu, impregn&Sanu, defektu laboSanu vai attiriSanu
no sveskermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota apdrukajama auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no izstradajuma razotaja cenas
5904 Linolejs, peéc  formas | ausana, ko papildina krasosana vai parklajuma uzliksana(*°);
piegriezts vai nepiegriezts;
gridas seguma materiali ar
auduma pamatni, kas pec
formas ir piegriezti vai
nepiegriezti
5905 Tapetes no
tekstilmaterialiem
- impregnétas, ar gumiju, | ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;
plastmasu  vai citiem
materialiem parklatas vai
lamingtas:
- Citi Dabisko un/vai kimisko StapelSkiedru vérpSana vai sintétisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana
vai
auSana, ko papildina kraso$ana vai parklajuma uzlikSana;
vai
Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavo$anas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana,
apstradasana pret sarau$anos, gala apdare, dekat€Sana, piesiicina$ana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantotd neapdrukatd auduma ve&rtiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma EXW cenas(*):
5906 Gumijoti  tekstilmateriali,
iznemot 5902. pozicija
ieklautos:
- Trikotazas audumi Dabisko un/vai kimisko $tapelskiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas ekstriizija,
ko vienmér papildina adiSana
vai
Adi3ana, ko papildina krasosana vai parklasana
vai
dabisko kiedru dzijas krasosana, ko papildina adiana(*?) -
- citas dranas no sintétisko | Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina ausana
pavedienu dzijas, kuru
tekstilmaterialu saturs

%0 Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.

> IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
parsniedz 90 % no svara

- Citi au$ana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;
vai
Dabisko Skiedru dzijas krasosana, ko papildina ausana

5907 Tekstildranas, kas citadi | AuSana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana

impregnetas, parklatas vai | 4

uzklatas apgleznoti audekli o . .

tedtru dekoracijam, Flokdruka, ko papildina kraso$ana vai apdruka

darbnicu fona dekoracijam | vai

un tamlidzigi Apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavo$anas vai apdares operacijam (pieméram,
mazgaSanu, balinaSanu, merserizaciju, termosarausanos, kalandréSanu, apstradi pret
sarau$anos, pagaidu apdari, dekatéSanu, impregnésanu, defektu laboSanu vai attiriSanu
no sveskermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota apdrukajama auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no izstradajuma razotaja cenas

5908 Tekstildaktis, austas, pitas

vai aditas lampam,
petrolejas lampam,
skiltavam, svecém  vai
tamlidzigiem

izstradajumiem; gazes
lukturu  kveltiklini  un

caurulveida trikotaza gazes
degliem, impregnéti vai
neimpregnéti:

- gazes lukturu kvéltiklini,
impregnéti:

Razo$ana no caurulveida trikotazas gazes degliem

- Citi RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
5909 Iidz 5911 ripnieciba izmantojami
tekstilizstradajumi
- pulésanas  diski  vai | AuSana.

gredzeni, izpemot 5911.
pozicija minéto filcu

- audumi, ko  parasti
izmanto papira razo$ana
vai citiem tehniskiem
noltikiem, savelti vai
nesavelti, impregnéti vai
neimpregnéti, parklati vai
neparklati, caurulveida
vai viena gabala ar
vienkartas vai daudzkartu
skéru  un/vai audu
pavedieniem, vai arl
gludi austie audumi ar
daudzkartu $keéru un/vai
audu pavedieniem, kas
minéti 5911. pozicija

Kimisko Skiedru ekstrlizija vai dabisko un/vai kimisko StapelSkiedru verpSana, ko
vienmér papildina au$ana

vai

Ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana

Drikst izmantot tikai $adas Skiedras:

- - kokosskiedras dziju,

- - politetrafluoretiléna dziju®,

- - kartotu poliamida dziju, kas ir parklata impregn&jot vai parklata ar poliamida
svekiem,

- - aromatisko poliamidu sintétiskas tekstila Skiedras dziju, kas iegiita no m-
fenilindiamina un izoftaliskas skabes polikondensacijas,

- - politertrafluoretiléna monoskiedras™,

- - poli-p-fenilana tereftalamida sintetisko tekstilskiedru dzija,

- - stikla Skiedru pavedienus, kas parklati ar fenola svekiem un caursiti ar akrila
diegiem®,

- - kopoliestera monopavedienus, kas iegiiti no poliestera un tereftalskabes svekiem un
no 1,4-cikloheksandietanola un izoftalskabes

- Citi

Sintétisko pavedienu dzijas ekstriizija VAI dabisko vai sintétisko StapelSkiedru
vérpsana, ko papildina ausana(*®)

53
54
55
56

So materialu var izmantot tikai tada auduma izgatavosanai, ko izmanto papira razo$anas iekartas.
So materialu var izmantot tikai tada auduma izgatavosSanai, ko izmanto papira razosanas iekartas.
So materialu var izmantot tikai taida auduma izgatavosanai, ko izmanto papira razo$anas ickartas.

IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezim@.
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Harmonizétas
sistemas
pozicija

Izstradajuma
apraksts

Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)

)

@

@)

vai

Ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlik$ana

60. nodala

Trikotazas audumi

Dabisko un/vai kimisko $tapelskiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas ekstriizija,
ko vienmér papildina adiSana

vai

AdiSana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana

vai

Flokdruka, ko papildina kraso$ana vai apdruka

vai

dabisko skiedru dzijas kraso$ana, ko papildina adi$ana.

vai

Sketergdana  vai  teksturéSana, ko  papildina  adi¥ana, ja  izmantoto
nesketeréto/neteksturéto pavedienu vértiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

61. nodala

Aditi vai tamboréti apgérbi
un apgérba piederumi:

- §Uti vai citadi savienoti
no diviem vai vairakiem
aditiem vai tamborétiem
auduma gabaliem, Kkas ir
piegriezti  vai  uzreiz
izgatavoti p&c formas:

Adi$ana un sagidana (tostarp piegriesana)(®>’) (*%)

- Citi

Dabisko un/vai sintétisko stapelSkiedru vérpSana vai sintétisko skiedru dzijas ekstriizija,
ko visos gadijumos papildina adi$ana (p&c formas aditi produkti)
vai

Dabisko $kiedru dzijas kraso3ana, ko papildina adi$ana (izaditi noteikta forma)(*°)

ex 62. nodala

Apgerba gabali un apgérba
piederumi, kas nav aditi vai
tambor&ti, iznemot:

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana);
vai

Apdarinasana pirms apdrukasanas kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apstrades
darbibam (pieméram, mazgasanu, balinaSanu, merserizaciju, termoapstradi, uzkarsanu,
kalandrésanu, apstradi pret rausanos, gala apdari, dekatéSanu, impregnéSanu, laboSanu
un atmezglo$anu) ar noteikumu, ka izmantota neapdrukata auduma vértiba neparsniedz
47,5 % no izstradajuma raotaja cenas(®) (**)

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209

Sievie$u, meitenu un mazu
bérnu apgerba gabali un

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana);

vai

un ex 6211 zidainu apgérba piederumi . L . L _ . %
ar iz8uvumiem Raztzsa_qa no auvdur_n_a bez lZ%lleumlem, ja neiz§uta auduma vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas(")
ex 6210 un | ugunsizturigs aprikojums | AuSana kopa ar apstradi (tostarp piegrie$ana);
ex 6216 no auduma ar aluminizeta | \q;
poliestera folijas 5 L B o e . .
parklajumu: Apvalkosana, ja izmantotas neapvalkotas dranas vertiba neparsniedz 40 % no razojuma
razotaja cenas, kuru papildina saiisana (ieskaitot piegriesanu)(®®)
ex 6212 Krasturi, zekturi, gracijas,
biksturi, zeku prievites un
lidzigi izstradajumi un to
dalas no auduma vai
trikotazas:
- §0ti vai citadi savienoti no | Adisana un saiisana (tostarp piegriesana)(®*) (%)
57

58
59
60
61
62
63

Skatit 7. ievada piezimi.

Skatit 7. ievada piezimi.
Skatit 7. ievada piezimi.

Skatit 7. ievada piezimi.

Ipagos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.

Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.

Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
diviem vai  vairakiem
aditiem vai tambor€tiem
auduma gabaliem, kas ir
piegriezti vai uzreiz
izgatavoti péc formas:
- citi Dabisko un/vai sintétisko §tapelskiedru vérpsana vai sintétisko $kiedru dzijas ekstriizija,
ko visos gadijumos papildina adiSana (p&c formas aditi produkti)
vai
Dabisko $kiedru dzijas kraso$ana, ko papildina adi$ana (izaditi noteikta forma)(*®)
6213 un 6214 Kabatas lakatini, Salles,
lakati, kasné, mantilas,
plivuri  un  tamlidzigi
izstradajumi:
- ar izSuvumiem Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana);
vai
Razo$ana no auduma bez izSuvumiem, ja neizsita auduma veértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas(®’)
vai
Apdarinasana pirms apdrukasanas kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apstrades
darbibam (pieméram, mazgasanu, balinaSanu, merserizaciju, termoapstradi, uzkarsanu,
kalandré$anu, apstradi pret rausanos, gala apdari, dekatéSanu, impregnéSanu, laboSanu
un atmezglo$anu) ar noteikumu, ka izmantota neapdrukata auduma vértiba neparsniedz
47,5 % no izstradajuma raotaja cenas(®®) (*%)
- Citi Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrie$ana);
vai
Apdarinasana péc apdrukasanas kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apstrades
darbibam (pieméram, mazgasanu, balinaSanu, merserizaciju, termoapstradi, uzkarsanu,
kalandrésanu, apstradi pret rauSanos, gala apdari, dekat€Sanu, impregnéSanu, labosanu
un atmezglo$anu) ar noteikumu, ka izmantota neapdrukata auduma vertiba neparsniedz
47,5 % no izstradajuma razotaja cenas("®) (%)
6217 Citadi  gatavie apgerba

piederumi; apgérba gabalu
vai apgérba piederumu
dalas, izpemot tas, kas
ieklautas pozicija 6212

- ar izSuvumiem

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana);
vai

Razo$ana no auduma bez izSuvumiem, ja neiz$ita auduma vértiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja cenas("%)

- ugunsizturigs aprikojums
no auduma ar aluminizeta

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana);

¢ - vai
poliestera folijas 5 L B o o . .
parklajumu: Apvalkosana, ja izmantotas neapvalkotas dranas vértiba neparsniedz 40 % no razojuma
raZotdja cenas, kuru papildina sasfisana (ieskaitot piegriesanu)(”)
- piegrieztas  starpoderes | Razo$ana no jebkuras pozicijas materidliem, iznemot pasa razojuma poziciju, ja visu

apkaklém un aprocém:

izmantoto materialu vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma raZotaja cenas

64
65

Skattt 7. ievada piezimi.

66
67
68
69
70
71
72

Skatit 7. ievada piezimi.

Skatit 7. ievada piezimi.

Skatit 7. ievada piezimi.

Skatit 7. ievada piezimi.

73

Skatit 7. ievada piezimi.

Ipasos nosacTjumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.

Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
- Citi Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana)(’);

ex 63. nodala Citadi gatavie | RazoSana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

tekstilizstradajumi; materialiem.
komplekti; valkatas drébes
un lietoti

tekstilizstradajumi; lupatas;
iznemot:

6301 lidz 6304

Segas, celotaju  pledi,
gultasvela u.c.; aizkari u.c.;
citadi izstradajumi majas
aprikojumam:

-no filca un
neaustam dranam

tiibas,

Sintétisko Skiedru ekstriizija vai dabigo Skiedru izmantoSana, ko visos gadijumos
papildina ar auSanu nesaistits process, ieskaitot adatosanu un izstradajuma izgatavosanu
(ieskaitot piegriesanu)(")

- cita atbilde:

-- ar iz§uvumiem

Ausana, ko papildina sa$agana (ieskaitot piegrie$anu) (japievieno atsauce uz pielaidi)’
vai

Razosana no auduma bez izSuvumiem, ja neizsiuta auduma vertiba neparsniedz 40 % no
izstradajuma razotaja cenas(”")

- Citi Ausana vai adi$ana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana).

6305 I';ﬂ:gl' i‘:}ga';‘g';;;" izmanto | Sintetisko Skiedru ekstriizija vai dabigo un/vai sintétisko
Skiedru veérpSana, ko papildina auSana vai adiSana un
gatava izstradajuma izgatavoSana (ieskaitot piegrieSanu)(®)

6306 Nojumes, markizes un
sauljumi;  teltis;  buras
laivam, jahtam vai
sauszemes burasanas
lidzekliem; tlrisma
piederumi:

- no neaustiem materialiem | Kimisko skiedru vai dabisko Skiedru ekstriizija, ko vienmér papildina process bez
auSanas, ieskaitot adatoSanu

- Citi Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana)(”®) (*);
vai
Apvalkosana, ja izmantotas neapvalkotas dranas vértiba neparsniedz 40 % no razojuma
razotdja cenas, kuru papildina sastiSana (ieskaitot piegriesanu)

6307 Pargjie gatavie | razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 40 % no izstradajuma
izstradajumi, ieskaitot | razotaja cenas
apgerba piegrieztnes:

6308 Komplekti, kas sastav no | Katram priek§metam no komplekta jaatbilst noteikumiem, kas uz to attiektos, ja tas
auduma vai dzijas | nebutu ietverts komplekta, Tomer drikst ieklaut arT nenoteiktas izcelsmes razojumus, ja
gabaliem, ar piederumiem | to kopg&ja vértiba neparsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas
vai bez tiem, parklaju,
gobelénu, iz§litu galdautu
vai salveSu vai tamlidzigu
tekstilizstradajumu
izgatavoSanai, iepakoti

74 - . P

Skatit 7. ievada piezimi.

S Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.

7 Skatit 7. ievada piezimi.

" Skatit 7. ievada piezimi.

78 Ipasos nosacijumus saistiba ar izstradajumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimé.

7 IpaSos nosacijumus saistiba ar izstraddjumiem, kas gatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 6. ievada piezimg.

80

Skatit 7. ievada piezimi.
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maksligas pukes; maksligie
ziedi;  izstradajumi  no
cilveku matiem

Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)
mazumtirdzniecibai

ex 64. nodala Apavi, getras un tamlidzigi | RazoSana no jebkuras pozicijas izejvielam, iznemot 6406. pozicija minétas virsas dalas,

izstradajumi; §adu | kas piestiprinatas saistzolém vai citam zolu sastavdalam
izstradajumu dalas;
iznemot:
6406 Apavu dalas (tostarp virsas, | RazoSana no jebkurda pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
piestiprinatas vai | materialiem.
nepiestiprinatas zolém, kas
nav argjas zoles);
iznemamas starpzoles,
papézu  spilventini  un
tamlidzigi izstradajumi,
getras, stulpini un
tamlidzigi izstradajumi, ka
ari to dalas

65. nodala Galvassegas un to dalas Razosana no jebkura pozicija, iznpemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem

materialiem.

66. nodala Lietussargi, saulessargi, | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju, klasificEtiem

spieki, spieksédekli, | materialiem.

patagas, pletnes un to dalas | 5;
razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

67. nodala Apstradatas  spalvas un | Razo$ana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificgtiem

diinas un izstraddjumi no | materialiem.
spalvam un danam,

ex 68. nodala

Akmens, gipSa, cementa,
azbesta, vizlas un
tamlidzigu materialu
izstradajumi; iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
vai

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 6803 Izstradajumi no dabiska | RaZoSana no apstradata dabiska slanekla
slanekla vai aglomerata
slanekla
ex 6812 Izstradajumi no azbesta; | RazoSana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.
izstradajumi no
maisijumiem uz azbesta vai
azbesta un magnija
karbonata bazes
ex 6814 Izstradajumi  no vizlas, | Razo$ana no apstradatas vizlas (ieskaitot aglomer&tu vai regenerétu vizlu)
ieskaitot aglomergtu vai
regenerétu vizlu uz papira,
kartona vai cita materiala
pamata
69. nodala Keramikas izstradajumi RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

materialiem.
vai

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 70. nodala

Stikls un
izstradajumi; iznemot:

stikla

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
vai

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

7006

Stikls, kas  Kklasificéts
pozicijas 7003, 7004 vai
7005, izliekts, slip&tam

LV
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

() (&) (©)

malam, graveéts, urbts:
- stikla plaksne, parklata ar | Razo$ana no neparklata stikla plaksnes, kas ieklauta pozicija 7006
planu dielektrisku
parklajumu,  pusvaditaju
kategorija  saskana  ar
SEMII standartiem®"
- Citi Razo$ana no pozicijas 7001 materialiem

7010 Baloni, pudeles, flakoni, | RaZoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
krokas,  krazes, stikla | materialiem.
pudelites zalem, ampulas | i
un citi stikla trauki prec¢u L L B . . L
transportesanai vai stlkl_a_ _12s_tra_da.|umu_ griesana, a; nosactjumu, ka izmantoto negriezto stikla izstradajumu
iepakoanai; stikla burkas kopgja vertiba neparsniedz 50 % no razojuma EXW cenas
konservésanai; stikla
aizbazni, vaki un citi
aizvakoS$anas izstradajumi

7013 Stikla galda un virtuves | Razo$ana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju, klasificetiem

trauki, tualetes un
kancelejas piederumi,
izstradajumi majas

iekartojumam un tamlidzigi
izstradajumi (iznemot
izstradajumus, kas ieklauti
pozicija 7010 vai 7018):

materialiem.
vai

stikla izstradajumu grieSana, ar nosacijumu, ka izmantoto negriezto stikla izstradajumu
kopgja vertiba neparsniedz 50 % no razojuma EXW cenas

vai

ar rokam veidotu stikla trauku apgleznoSana (iznemot apgleznoSanu ar zidspiedes
panémienu), ja ar rokam veidotu stikla trauku kopgja vértiba neparsniedz 50 % no
razojuma EXW cenas

ex 71. nodala

Dabiskas vai kultivétas
pérles, dargakmeni un
pusdargakmeni, dargmetali,
ar  dargmetdlu  plaké&ti
metali un to izstradajumi;

RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

vai

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

bizuterija; mongétas,
iznemot:
7106, 7108 un | Dargmetali:
7110
- neapstradati RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznpemot 7106., 7108. un 7110. pozicija
mingtos materialus
vai
Elektrolttiska, termiska vai kimiska 7106., 7108. vai 7110. pozicija minéto dargmetalu
atdaliSana
vai
Pozicija 7106, 7108 vai 7110 min&to dargmetalu savienoSana un/vai sakauséSana sava
starpa vai ar bazes metaliem
- dalgji apstradati vai | Razo$ana no neapstradatiem dargmetaliem
pulverveida
ex 7107, ex 7109 | metali, plaketi ar | RazoSana no neapstradatiem metaliem, kas plakéti ar dargmetalu
unex 7111 dargmetaliem, dalgji
apstradati:
7115 Pargjie izstradajumi no | RazoSana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
dargmetala vai metala, kas | materialiem.
plakeéts ar dargmetalu
7117 Bizutérija Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificgtiem
materialiem.
vai
Razo$ana no parasto metalu detalam, kas nav plak&tas vai parklatas ar dargmetaliem, ja
visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no razojuma razotaja cenas
81

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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Harmonizétas Izstradajuma Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
sistemas apraksts vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)
pozicija

@) @ ©)

ex 72. nodala

Dzelzs un térauds; iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

7207

Dzelzs vai nelegéta terauda
pusfabrikati

Razo$ana no materialiem, kas klasificeéti 7201., 7202., 7203., 7204., 7205. vai 7206.
pozicija

7208 Iidz 7216

Plakani dzelzs vai nelegéta
terauda velm&jumi, stieni
un loksnes, lenkdzelzi,
profili un sekcijas

RazoSana no pozicija 7206 vai 7207 klasificétiem lietniem, citam pirmformam vai
pusfabrikatiem

7217

Dzelzs vai nelegéta terauda
stieples

Razo$ana no pozicija 7207 klasificétiem pusfabrikatiem

721891 un 721899

Pusfabrikati

Razo$ana no materialiem, kas klasificéti pozicija 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 vai
apakspozicija 7218 10

7219 Iidz 7222 Plakani nertis§josa térauda | RazoSana no pozicija 7218 Kklasificétiem lietniem, citam pirmformam vai
velm&jumi, stieni un | pusfabrikatiem
loksnes, lenkdzelzi, profili
un sekcijas

7223 Nertisgjosa térauda stieples | RazoSana no pozicija 7218 klasificétiem pusfabrikatu materialiem

7224 90 Pusfabrikati RazoSana no materialiem, kas minéti pozicija 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 vai

apaks$pozicija 7224 10

7225 lidz 7228

Plakanie velmg&jumi, stieni
un loksnes, neregulari satiti
rullos; Cita veida legéta
terauda lenki, fasonprofili
un specialie profili legeta
un nelegéta térauda dobi
stieni urbSanai

Razosana no pozicija 7206, 7207, 7218 vai 7224 KklasificGtiem lietniem, citam
pirmformam vai pusfabrikatiem

7229

Citu legéto téraudu stieples

Razosana no pozicija 7224 klasificétiem pusfabrikatu materialiem

ex 73. nodala

Dzelzs vai terauda
izstradajumi; iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

ex 7301 rievkonstrukcijas Razo$ana no pozicijas 7207 materialiem
7302 Dzelzs vai terauda | RaZoSana no pozicija 7206 klasific€tiem materialiem
izstradajumi  dzelzceliem
vai  tramvaju  celiem:
sliedes, pretsliedes un
zobainds sliedes, parmiju
sliedes, sliezu  mezgla
krusteni, parmiju stieni un
citadi ~ Sk&rssavienojumi,
gulS$ni, uzliktni, paliktni,
kili, balstpalikni, sliezu
akskriives, atbalsta
plaksnes un savilktni un
citas detalas sliezu
savienoSanai un
nostiprinasanai
7304, 7305 wun | Dzelzs vai térauda (bet ne | RazoSana no materialiem, kas klasificéti pozicija 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211,
7306 Cuguna) lielu un mazu | 7212, 7218, 7219, 7220 vai 7224
izm@éru caurules un dobie
profili
ex 7307 savienotdjelementi Sagatavju apvirpoSana, urbSana, izrivéSana, grieSana, un atgratéSana, ar noteikumu, ka
caurulém no nerlis§jos$a | izmantoto sagatavju vertiba neparsniedz 35 % no izstradajuma razotaja vértibas
terauda:
7308 Metalkonstrukcijas RazoSsana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
(iznemot pozicija 9406 | materialiem. Tomeér nedrikst izmantot 7301. pozicija min&tos metinatos lenkus,
ieklautas salickamas | fasonprofilus un specialos profilus

biuivkonstrukcijas) un to
dalas (pieméram, tilti un to
sekcijas, slizu varti, torni,
rezgu konstrukcijas, jumti,
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jumta konstrukcijas, durvis
un logi un to ramji, durvju
slieksni slégi, balustrades,
balsti un kolonnas) no
dzelzs vai t€rauda; dzelzs
vai térauda plaksnes, stieni,
lenki, profili, fasonprofili,
caurules un tamlidzigi
izstradajumi, kas sagatavoti
izmanto$anai konstrukcijas:

ex 7315

pretslides kédes

Razosana, kura visu to izmantoto materialu veértiba, kas klasificéti pozicija 7315,
neparsniedz 50 % no izstradajuma razotaja cenas.

ex 74. nodala

Var§ un ta izstradajumi,
iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznpemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem.

7403 Rafinéts var§ un vara | RazoS$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.
sakausgjumi, neapstradati
75. nodala Nikelis un ta izstradajumi RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem

materialiem.

ex 76. nodala

Aluminijs un ta
izstradajumi; iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificetiem
materialiem.

7601

Neapstradats aluminijs

Razo$ana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

7607

Aluminija folija (spiesta
vai nespiesta, uz papira,
kartona, plastmasas vai
tamlidzigu materialu
pamatnes vai bez
pamatnes), ar biezumu
(neskaitot jebkuru pamatni)
ne vairak ka 0,2 mm;

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa izstradajuma poziciju un poziciju 7606,
klasificétiem materialiem

77.nodala

(Rezervéta
harmonizetas
papildingjumiem)

iesp&jamiem
sistemas

ex 78. nodala

Svins un ta izstradajumi;
iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.

7801 Neapstradats svins:
- rafinéts svins Razosana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.
- citi RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tomér nav pielaujama pozicijas 7802 atgriezumu un liznu izmantoSana
79. nodala Cinks un ta izstradajumi RazoSana no jebkura pozicija, iznpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
80. nodala Alva un tas izstradajumi Razosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
81. nodala Pargjie parastie metali; | RazoSana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.
metalkeramika;
toizstradajumi

ex 82. nodala

Parasto metalu instrumenti,
darbariki, nazi, karotes un

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

dakSinas; to dalas no | 4
parastajiem metaliem; . - o . R
iznemot: razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
’ razotaja cenas

8206 Divas vai vairakas | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot materialus pozicijas 8202 lidz
pozicijas no 8202 lidz 8205 | 8205. Tomér ir pielaujama pozicija 8202 lidz 8205 minéto darbariku pievienosana
ieklautu darbariku | komplektam, ja to kopgja vertiba neparsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas
komplekti, iepakoti
pardosanai
mazumtirdznieciba
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8211 Nazi ar zagveida vai | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
citadiem griez€asmeniem | materialiem. Tom&r var izmantot asmenus un rokturus no parastajiem metaliem
(arT koku pot&jamie nazi),
iznemot nazus, kas mingti
pozicija 8208, un to asmeni

8214 Citadi griezgjizstradajumi | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
(pieméram, matu grieSanas | materialiem. Tomér var izmantot parasto metalu rokturus
masinas, lieli miesnieku
nazi vai virtuves nazi galas
grieSanai, kapajamie nazi,
papirnazi); manikira un
pedikira  komplekti un
instrumenti  (tai  skaita,
nagu viles)

8215 Karotes, daksinas, | Razosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem
pavarnicas, putu karotes, | materialiem. Tomer var izmantot parasto metalu rokturus
torSu lapstinas, zivju nazi,
sviesta nazi, cukura
standzinas un tamlidzigi
virtuves un galda
piederumi:

ex 83. nodala Dazadi parasto metalu | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificgtiem

izstradajumi; iznemot:

materialiem.
vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 8302 Citadas pierices, | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
stipringjumi un tamlidzigas | materialiem. Tomér var izmantot citus 8302. pozicija minétos materialus, ja to kopgja
detalas izmantoSanai &kas | vértiba neparsniedz 20 % no izstradajuma razotajas cenas
un automatiskie durvju
aizvergji

ex 8306 parasta metala statuetes un | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem

citi dekorativi izstradajumi;

materialiem. Tomér var izmantot citus pozicija 8306 klasific€tos materialus, ja to
kopgja vertiba neparsniedz 30 % no razojuma razotaja cenas

ex 84. nodala

Kodolreaktori, katli,
mehanismi un mehaniskas
ierices; to detalas, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
materialiem.

vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

8401 Kodolreaktori; neapstaroti | razo$ana, kurd visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
degvielas elementi | razotaja cenas
(kasetes) kodolreaktoriem;
iekartas un aparati izotopu
separacijai

8407 Dzirkstelaizdedzes razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
ickS8dedzes  motori  ar | raZotdja cenas
divpusgjiem vai rotgjosiem
virzuliem

8408 Kompresijaizdedzes razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
iek§dedzes  virzuldzingji | razotaja cenas
(dizeli vai pusdizeli)

8427 Autokraveji ar dakSu; citi | razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
kravas transportétaji ar | razotaja cenas
celSsanas  vai  takelazas
iericeém

8482 Lodisu vai rulliSu gultni razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma

razotaja cenas

ex 85. nodala

Elektriskas masinas un
iekartas un to detalas;
skanu  ierakstiSanas un

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem.
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atskanoSanas aparatira, | vai
Felewzl)vas attela un skanas | 1ozo05ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
1erakstlsanvas un | razotaja cenas
reproducésanas  aparatiira
un  $adu  izstradajumu
detalas un  piederumi;
iznemot:

8501, 8502 Elektromotori un | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa razojuma poziciju un
elektrogeneratori; poziciju 8503
}‘Elektrlske‘}s ) vai
generatoriekartas un . . L . .
rotacijas parveidotaji razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma

razotaja cenas
8513 Parnésajamas  elektriskas | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem
lampas, kas darbojas ar | materialiem.
autonqmu energijas qyotu vai
(sausajam baterijam, . . o o . .
akumulatoriem, magneto), | raZosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
iznemot pozicija 8512 razotaja cenas
mingtas apgaismes ierices
8519 Skanu ierakstiSanas vai | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju un poziciju 8522,
atskanoSanas aparati klasificétiem materialiem
vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8521 Videoieraksta vai video | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju un poziciju 8522,

reproducé$anas aparatiira, | klasificétiem materialiem

ar video atskanoSanas ierici | y4;

vai bez tas L . o o . .
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8523 Gatavi neierakstiti datu | razoSana, kura visu izmantoto materialu v@rtiba neparsniedz 50 % no izstradajuma

nesgji skanas vai | razotaja cenas
tamlidzigu paradibu
ierakstiSanai, kas nav 37.
nodala minétie izstradajumi
8525 Radiofonijas vai televizijas | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pa$a razojuma poziciju un poziciju 8529,
raidaparatira, kas ietver vai | klasificétiem materialiem
neietver uztverSanas, | yai
skanas ierakstiSanas vai . . o _ . .
atskanoganas aparatiiru; razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
televizijas kameras, razotaja cenas
digitalas fotokameras un
videokameras
8526 Radiolokacijas, Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju un poziciju 8529,
radionavigacijas aparatira | Klasificétiem materialiem
un ) talvadibas | 4
radioaparatiira o . o ~ . L
razoSana, kurd visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas
8527 Radiofonijas, radiotelefona | RaZzo$ana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju un poziciju 8529,
vai radiotelegrafa sakaru | klasificétiem materialiem
uztvergj ap?ratﬁra, ) kas | yqj
atrodas vai neatrodas viena . . o o . .
korpusa ar skanas | razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
ierakstiSanas vai | razotaja cenas
atskanosSanas aparatiiru vai
pulksteni

8528 monitori un  projektori, | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju un poziciju 8529,
iznemot televizorus; | klasificEtiem materialiem
televizlj_as vai
uztvergjaparatura, arl L. . . o . .
apvienota ar radiouztvérgju | razosana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
vai skapas, vai video razotaja cenas
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ierakstiSanas vai

reproducésanas aparattiru

8535 Iidz 8537

Elektroaparati  elektrisko
kézu  atslegSanai  vai
aizsardzibai, vai
pieslégsanai pie
elektriskajam k&dém vai
iesléganai tajas optisko
Skiedru, optisko Skiedru
kiilu vai kabelu savienotaji
elektriskai  kontrolei  vai
elektribas sadalei
paredzetas pultis, paneli,
konsoles, stendi, korpusi
un citas pamatnes

RaZosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju un poziciju 8538,
klasificétiem materialiem
vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8540 11 un 8540
12

elektronstaru lampas
televizijas parraidei,
ieskaitot ~ videomonitoru
katodstaru lampas

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8542 31 lidz
8542 33 un
8542 39

monolitas integralas
shémas

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

val

Difuzija, kura integralas shémas tiek veidotas uz pusvaditaju substrata, selektivi ievadot
piemérotu dopantu, samont€tas vai nesamontétas un/vai testétas vai netest€tas valsti,
kas nav Puse

8544

Izoléti  vadi  (ieskaitot
emaljétus vai anodg&tus),
kabeli (ieskaitot koaksialos
kabelus) un citi izol&ti
elektribas vaditaji ar vai
bez savienotajiem; Optisko
Skiedru kabeli, kas
izgatavoti no  atseviski
apvilktam Skiedram,
neatkarigi no ta, vai tie
samontéti ar elektribas
vaditajiem vai aprikoti ar
savienojumiem

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8545

Ogles elektrodi, ogles
sukas, loka lampas ogle,
ogle baterijam un citadi
elektrotehnika  lietojamie
izstradajumi no grafita vai
citiem oglekla veidiem, ar
metalu vai bez ta, kas
paredz&ti izmantoSanai
elektrotehnika

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

8546

Elektroizolatori no jebkura
materiala

razo$ana, kurd visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8547

Vienigi no  izolacijas

materiala izgatavoti
elektrisko masinu, ieri¢u un
iekartu izolacijas
piederumi, neskaitot

montazai paredz&tas metala
dalas (pieméram, vitnotas
ligzdas), iznemot
izolatorus, kas ieklauti
pozicija 8546; ar izolacijas
materialu apvilkta parasta
metala elektroizolacijas
caurules un to
savienotajelementi

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8548 Galvanisko elementu, | razoSana, kurda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
galvanisko  bateriju  un | razotdja cenas
elektrisko akumulatoru
atkritumi un lGzni nolietoti
pirmelementi,  nolietotas
pirmbaterijas un nolietoti
elektriskie akumulatori;
elektroiekartu  dalas un
piederumi, kas citur Saja
nodala nav min&ti

86. nodala Dzelzcela vai tramvaju | razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
lokomotives, ritoSais | razotaja cenas
sastavs un to dalas;

Dzelzcela vai tramvaju cela
aprikojums un ta dalas visu
veidu mehaniskas (tostarp
elektromehaniskas)
signalizacijas iekartas

ex 87. nodala

Transportlidzekli, iznemot
dzelzcela vai tramvaju
ritoSo sastavu, un to dalas
un piederumi; iznemot:

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

8711

Motocikli (ieskaitot
mopédus) un velosipédi,
kas aprikoti ar

papildmotoru ar blakusvagi
vai bez ta; blakusvagi

RazoSana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 88. nodala

Gaisa  kugi, kosmiskie
aparati un to dalas,
iznemot:

RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
vai

razoSana, kurad visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 8804

Rotgjosie izpletni

Razosana no jebkuras pozicijas materialiem, tostarp citiem 8804. pozicijas materialiem
vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

89. nodala

Kugi, laivas un citi
peldlidzekli

RazoSana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificétiem

vai

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 90. nodala

Optiskas ierices un aparati,
fotoaparati un kinoaparati
un ierices, mé&raparati un
kontroles aparati un ierices,
precizijas ierices,
mediciniskie un kirurgiskie
aparati un ierices; to dalas
un piederumi, iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija,
materialiem.

iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem

vai

razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

9002

Lé&cas, prizmas, spoguli un
citi optiskie elementi no
jebkura materiala,
samontéti, kuri ir
instrumentu vai iericu dalas
vai piederumi, iznemot
lidzigus  elementus no
optiski neapstradata stikla:

razoSana, kurd visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas

9033

90. nodala mingto masinu,
ieri¢u, instrumentu  vai
aparatiiras  detalas  un

razoSana, kurda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma
razotaja cenas
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piederumi, kas citur Saja
nodala nav minéti vai
ietverti

91. nodala pulksteni un rokaspulksteni | razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma

un to dalas razotaja cenas

92. nodala Mizikas instrumenti; to | razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma

dalas un piederumi razotaja cenas

93. nodala Iero¢i un municija; to | raZoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no izstradajuma

detalas un piederumi razotaja cenas

94. nodala Mgebeles; gultas piederumi, | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasific€tiem

matradi, matrau pamati,
divanu spilveni un Iidzigi
polster&ti mebelu
piederumi;  lampas un
apgaismosanas ierices, kas
citur nav minétas un
ieklautas; izgaismotas
izkartnes, tablo un lidzigi
izstradajumi saliekamas
buvkonstrukcijas

materialiem.
vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 95. nodala

Rotallietas,  sp€les un
sporta piederumi; to dalas
un piederumi, iznemot:

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem.
vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 9506

golfa niijas un to dalas:

RaZzosana no jebkura pozicija, izpemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem. Tomér golfa niiju galvu izgatavoSanai var izmantot péc aptuvenas formas
izveidotus klucus

ex 96. nodala Dazadi izstradajumi, | RazoSana no jebkura pozicija, iznpemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
iznemot: materialiem.
vai
razoSana, kura visu izmantoto materidlu vertiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas
9601 un 9602 Apstradats zilonkauls, | Razo$ana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

kauls, brunurupuca brunas,
ragi, briezu ragi, koralli,
perlamutrs ~ un  citadi
dzivnieku izcelsmes
materiali  grieSanai un
izstradajumi  no  Siem

materialiem (ieskaitot
veidnés darinatus
izstradajumus).

Apstradati augu vai
mineralu izcelsmes

materiali  grieSanai  un
izstradajumi  no tadiem
materidliem veidnétie vai
grieztie izstraddjumi no

vaska, stearina,
dabiskajiem svekiem vai
dabiska kaucuka,

veidofanas  pastam  un
citadi veidnétie vai grieztie
izstradajumi, kas citur nav
minéti un ieklauti;
apstradats nesacietgjis
zelatins (iznemot Zelatinu,
kas minéts pozicija 3503)
un izstradajumi no
nesaciet&jusa zelatina
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Harmonizétas
sistemas
pozicija

Izstradajuma
apraksts

Kvalifikacijas darbiba (nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade
vai parstrade, kas pieSkir noteiktas izcelsmes statusu)

)

@

@)

9603

Slotas, sukas  (tostarp
sukas, kas ir mehanismu,
iericu vai transportlidzeklu
dalas), ar roku darbinami
mehaniskie bezmotora
gridas  tiritaji, berzamas
sukas, spalvu slotas un
puteklu slotinas; Zari un
saiski, kas sagatavoti slotu
vai suku izgatavoSanai
krasotaju spilventini un
veltni§i; gumijas skrapji
(iznemot  rulliSu  veida
skrapjus)

razoSana, kurda visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 % no izstradajuma
razotaja cenas

9605

Celojuma komplekti, ko
izmanto personiskajai
higiénai, S$uSanai, drébju
vai apavu tiriSanai

Katram priek§metam no komplekta jaatbilst noteikumiem, kas uz to attiektos, ja tas
nebiitu ietverts komplekta, Tomeér drikst ieklaut arT nenoteiktas izcelsmes razojumus, ja
to kop@ja vertiba neparsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas

9606

Pogas, spiedpogas, aizdares
lidzekli un spraudpogas,
pogu veidnes un pargjas So
izstradajumu dalas; pogu
sagataves

Razosana, kura:
- no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem materialiem,

- kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 0 No razojuma razotaja cenas
k tot terialu vertib dz 70 % t

9608

Lodisu pildspalvas;
rakstamie un markieri ar
filca vai cita poraina
materiala smaili;
pildspalvas un tamlidzigi
rakstampiederumi;

kopésanas spalvas;
pildzimuli ar spiezot vai
skrivgjot izbidamu serdi;
spalvaskati, zimulturi un
tamlidzigas  preces; to
detalas (arT uzgali un
piespraudes), iznemot tas,
kas ieklautas pozicija 9609:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem. Tomér var izmantot paSa razojuma pozicija klasificétas rakstamspalvas vai
to smailos galus

9612

Rakstammasinu lentes vai
tamlidzigas lentes,
piesiicinatas ar tinti vai
citadi apstradatas
nospiedumu ieglisanai,
spol@s, kaset€s vai bez tam;
zimogspilveni, ar tinti
piesiicinati vai
nepiesticinati, karbinas vai
bez tam

RazoS$ana, kura:
- no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasific€tiem materialiem,

- kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 % no razojuma razotaja cenas

9613 20

Ar  gazi  darbinamas,
atkartoti uzpildamas
kabatas $kiltavas

Razosana, kura izmantoto pozicijas 9613 materialu kopg&ja vertiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotdja cenas

9614

Pipes  (ieskaitot  pipes
galvinas), cigaru  vai
cigares$u iemusi, to dalas

Razosana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

97. nodala

Makslas darbi, kolekciju
priek§meti un senlietas

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju, klasificEtiem
materialiem.
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11 PAPILDINAJUMS.

ATKAPES PIETEIKUMA VEIDLAPA

GATAVA IZSTRADAJUMA KOMERCAPRAKSTS

1.1. Muitas klasifikacija (HS kods)

NENOTEIKTAS IZCELSMES MATERIALU KOMERCAPRAKSTS

2.1. Muitas Kklasifikacija (HS kods)

PAREDZAMAIS IKGADEJAIS EKSPORTA DAUDZUMS UZ SAVIENIBU (IZTEIKTS SVARA,
IZSTRADAJUMU SKAITA, METROS VAI CITA MERVIENiBA)

GATAVO IZSTRADAJUMU VERTIBA

NENOTEIKTAS IZCELSMES MATERIALU VERTIBA

NENOTEIKTAS IZCELSMES MATERIALU IZCELSME

PAMATOJUMS, KAPEC NAV IESPEJAMS PANAKT IZCELSMES NOTEIKUMU IZPILDI
GATAVAJAM IZSTRADAJUMAM
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10.

LAIKPOSMS, UZ KADU TIEK PIEPRASITA ATKAPE

No dd/mm/gggg lidz dd/mm/gggg

IESPEJAMIE PASAKUMI, LAI ATKAPE NEBUTU VAJADZIGA

ZINAS PAR UZNEMUMU

Attieciga uznémuma kapitala strukttira / Veikto vai paredz&to ieguldjjumu apmeérs / Nodarbinato vai paredzeto
darbinieku skaits
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111 PAPILDINAJUMS

PIETEIKUMS REGISTRETA EKSPORTETAJA STATUSA IEGUSANAI

eksportétaju registracijai AZT saistiba ar Aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar

Eiropas Savienibu

1. Eksportétaja vards/nosaukums, pilna adrese un valsts, kontaktinformacija, TIN.

2. Papildu kontaktinformacija, ja pieejama, ieskaitot talruna un faksa numuru, ka ari e-pasta adresi
(fakultativi).

3. Noradit, vai juisu galvena darbibas joma ir raZo$ana vai tirdznieciba.

4. Indikativs to precu apraksts, kas atbilst preferencidla reZima pieméroSanai, tostarp indikativs
Harmonizetas sistemas poziciju saraksts (vai nodalu saraksts, ja uz tirgotajam preceém attiecas vairak
neka divdesmit Harmonizetas sistemas poziciju).

5. Eksportétaja apnemsanas

Apaksa parakstijusies persona ar $o:

deklare, ka sniegtie dati ir pareizi,

apliecina, ka iepriekséja registracija nav anuléta; pretéja gadijuma apliecina, ka
situacija, kas izraisijusi anuléSanu, ir noversta;

apnemas sagatavot pazinojumus par izcelsmi tikai par precém, kas atbilst preferenciala reZima
piemérosanai, un ievérot izcelsmes noteikumus, kas §$adam precém noteikti $aja pielikuma,

apnemas veikt pienacigu tadas razoSanas un tadu precu piegades komercialo
gramatvedibas uzskaiti, kuras atbilst preferenciala reZima nosacijumiem, un
glabat to vismaz tris gadus no ta kalendara gada beigam, kura pazinojums par
izcelsmi sagatavots;

apnemas nekavéjoties informét kompetento iestadi par izmainam, kas radusas eksportétaja registracijas
datos, kops iegiits registréta eksportétaja numurs,

- apnemas sadarboties ar kompetento iestadi,

apnemas pienemt visas parbaudes, kas skar eksportétaja pazinojumu par izcelsmi pareizibu, tostarp
Eiropas Komisijas vai dalibvalstu iestaZu veiktu uzskaites parbaudi un telpu apmekléjumu;
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- apnemas lugt anulét savu registraciju sistéma, ja vairs neatbilst nosacijumiem, kas jaievéro, lai eksportétu
preces saskana ar So lemumu,

- apnemas lugt anulét savu registraciju sistéma, ja vairs neplano eksportét sadas preces saskana ar So
lemumu.

Vieta, datums, pilnvarota parakstitaja paraksts, vards un amats @

6. Eksportetaja ieprieks$eja un informéta piekriSana, ka ta datus publicé publiski pieejama timekla vietné

Apaksa parakstijusies persona ar $o ir informéta, ka Saja deklaracija sniegto informaciju var darit
zinamu sabiedribai, publicéjot to publiski pieejama timekla vietné. Apaksa parakstijusies persona piekrit
§ts informacijas publicéSanai publiski pieejama timekla vietné. Apaksa parakstijusies persona, nosiitot
pieprasijumu par registraciju atbildigajam kompetentajam iestadém, var atsaukt piekriSanu S$is
informacijas publicéSanai publiski pieejama timekla vietne.

Vieta, datums, pilnvarota parakstitaja paraksts, vards un amats @

7. Aile paredzéta kompetentas iestades oficialai lietoSanai

Pieteikuma iesniedz€js registréts ar $adu numuru:

Registracijas numurs:

Registracijas datums

Datums, no kura registracija ir deriga

Paraksts un zZimogs W

Informativa piezime

par sisteéma ieklauto personas datu aizsardzibu un apstradi
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1. Ja Eiropas Komisija apstrada personas datus, kas ieklauti $aja pieteikuma registréta

eksportétaja statusa iegiiSanai, tad piem&ro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestadés un strukttiras un par $adu datu brivu apriti. Ja AZT kompetentas
iestades 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulu (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Visparigd datu aizsardzibas
regula), pieméro minétas regulas noteikumus attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti, kas ieklauti $aja pieteikuma registréta eksportétaja statusa
legiiSanai.

Personas datus saistiba ar pieteikumu registréta eksportétaja statusa iegtiSanai apstrada
Lémuma par aizjiiras asociaciju noliika. Minétie tiesibu akti ir juridiskais pamats
personas datu apstradei attieciba uz pieteikumu registréta eksportétaja statusa
legiiSanai.

Kompetenta iestade AZT, kura iesniegts pieteikums, ir par REX sisteémas datu apstradi
atbildigais datu parzinis.

Kompetento iestazu saraksts ir publicéts Komisijas timekla vietné.

Piekluvi visiem $a pieteikuma datiem pieskir, izmantojot lietotaja identifikaciju/paroli
lietotajiem Komisija, AZT kompetentajas iestadés un muitas dienestos dalibvalstis.

AZT kompetentas iestades datus par anuléto registraciju glaba REX sistéma desmit
kalendaros gadus. Sis laikposms sakas ta gada beigas, kura notikusi registracijas
anuléSana.

Datu subjektam ir tiesibas piekliit datiem par sevi, kas tiks apstradati REX sisteéma, un
vajadzibas gadijuma tam ir tiesibas labot, dz€st vai blokét min€tos datus saskana ar
Regulu (EK) Nr. 45/2001 vai Regulu (ES) 2016/679. Visus pieprasijumus pieskirt
tiesibas piekllit datiem, tos labot, dz&st vai blokét iesniedz attiecigi par registraciju
atbildigajam AZT kompetentajam iestadém, kas Sos pieprasijumus izskata. Ja
registréts eksportétajs ir iesniedzis Komisijai pieprasijumu izmantot minétas tiesibas,
Komisija parstta $adu pieprasijumu attiecigo AZT kompetentajam iestadém. Ja datu
parzinis registrétajam eksportétagjam liedz minétas tiesibas, registrétais eksportétajs
Sadu pieprasijumu iesniedz Komisijai, kas darbojas ka datu parzinis. Komisijai ir
tiesibas labot, dz€st vai bloket datus.

Stdzibas  var  adresét attiecigajai  valsts datu  aizsardzibas  iestadei.

Ja sudziba attiecas uz datu apstradi, ko veic Eiropas Komisija, ta jaiesniedz Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajam (EDAU) (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEDB/).

(1)

Ja pieteikumus, lai klttu par registrétu eksportétaju, iesniedz vai citu informacijas
apmainu starp registrétajiem eksportétajiem un kompetentajam iestadém prieksrocibu
sanémgéjas valstis vai muitas dienestiem dalibvalstis veic, izmantojot elektroniskas
datu apstrades metodes, tad 5., 6. un 7. ailé min€to parakstu un zimogu aizstaj ar
elektronisku autentifikaciju.
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IV PAPILDINAJUMS
PAZINOJUMS PAR IZCELSMI

Pazinojums par izcelsmi ir jasagatavo katra komercdokumenta, noradot eksportétaja un
sanémgéja nosaukumu/vardu un pilnu adresi, ka ar1 precu aprakstu un izdoSanas datumu (1)

Francu valoda

L'exportateur (Numéro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des produits
originaires contenus dans 1’envoi est inférieure a EUR 10.000 (2)) des produits couverts par le
présent document déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine

préférentielle . . . (3) au sens des régles d'origine de la Décision d'association des pays et
territoires d'outre-mer et que le critére d’origine satisfait est ... ... (4)
Anglu valoda

The exporter (Number of Registered Exporter — unless the value of the consigned originating
products does not exceed EUR 10,000 (2)) of the products covered by this document declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of . . . preferential origin (3)
according to rules of origin of the Decision on the association of the overseas countries and
territories and that the origin criterion met is ... ... 4)

(1) Ja pazinojums par izcelsmi aizstdj citu pazinojumu saskana ar 51. pantu, tas tiek
noradits un vienmgr tiek minéts ari originala pazinojuma izdosanas datums.

(2) Ja pazinojums par izcelsmi aizstdj citu pazinojumu, turpmakais precu turétajs, kas
sagatavojis Sadu pazinojumu, norada savu vardu un pilnu adresi, aiz kuras seko
piebilde "acting on the basis of the statement on origin made out by [name and full
address of the exporter in the OCT], registered under the following number [Number
of Registered Exporter of the exporter in the OCT]" ("pamatojoties uz pazinojumu
par izcelsmi, ko sagatavojis [eksportétaja, kas atrodas AZT, nosaukums/vards un
pilna adrese], registréts ar $adu numuru [eksportétaja, kas atrodas AZT, numurs
registréto eksportétaju saraksta").

3) Janorada produktu izcelsmes valsts. Ja pazinojums par izcelsmi pilniba vai dalgji
attiecas uz Seiitas un Melilas izcelsmes izstradajumiem 46. panta nozimé,
eksportétajam tas skaidri janorada dokumenta, par kuru tiek sastadits pazinojums,
ierakstot simbolu ,,CM”.

4) Pilniba iegiitiem produktiem: ievadit burtu “P”; Pietiekami apstradatiem vai
parstradatiem produktiem: attieciba uz pietickami apstradatiem vai parstradatiem
izstradajumiem ieraksta burtu "W" un aiz ta — precu aprakstiSanas un kod&Sanas
harmonizgtas sistémas (Harmoniz&ta sist€ma) Cetru ciparu poziciju, kas attiecas uz
eksporteto izstradajumu (piemeram, "W" 9618); Attieciga gadijjuma iepriek§ min&to
aizstaj ar vienu no $adam noradém:

a) 2. panta 2. punkta minétas kumulacijas vai 7. panta minétas divpusgjas
kumulacijas noltuka: ‘EU cumulation’ vai ‘cumul UE’; ‘OCT cumulation’ vai ‘cumul
PTOM’;

b) 8. panta minétas kumulacijas ar EPN valsti gadijuma: 'cumulation with EPA
country [valsts nosaukums]' or ‘cumul avec le pays APE [valsts nosaukums]';

C) 9. panta min&tas kumulacijas ar VPS valsti gadfjuma: 'cumulation with GSP
country [valsts nosaukums]’ or ‘cumul avec le pays SPG [valsts nosaukums]’;
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d) kumulacijas ar valsti, ar kuru Savieniba ir noslégusi brivas tirdzniecibas
noligumu saskana ar 10. pantu, gadijuma: ‘extended cumulation with country [valsts
nosaukums]’ or ‘cumul étendu avec le pays [valsts nosaukums]’.

V PAPILDINAJUMS

PIEGADATAJA DEKLARACIJA PAR IZSTRADAJUMIEM, KAM NAV
PREFERENCIALAS IZCELSMES STATUSA

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka Saja faktiira mingtas preces.... @

ir razotas ... @

un tajas ir $adas sastavdalas vai materiali, kam nav EPN, AZT vai Eiropas Savienibas izcelsmes statusa
preferencialai tirdzniecibai:

Vajadzibas gadijuma es apnemos muitas dienestiem sniegt pieradijumus, kas apliecina §is deklaracijas
patiesumu.

Piezime.

Piegadataja deklaracija ir iepriekSminétais teksts, kas ir sagatavots saskana ar turpmak miné&tajam zemsvitras
piezZimém. Zemsvitras piezimes nav jaatveido.

A - Ja deklaracija attiecas tikai uz dazam fakttra mingtajam preceém, tas skaidri janorada vai jaapzime un Sis
apzim&jums janorada deklaracija $ada veida: ,,... $aja fakturrékina min&tas preces ar apzZim&jumu ... ir razotas ...”.

-Ja izmanto dokumentu, kas nav faktirrékins vai fakthrrékina pielikums (skatit 27. panta 1. punktu), varda
“faktlirrekins” vieta tiek mingts attieciga dokumenta nosaukums.

A Eiropas Savieniba, dalibvalstt, EPN valstt vai AZT.

A Visos gadijumos jasniedz apraksts. Aprakstam jabiit izsmeloSam un pietieckami detalizétam, lai lautu noteikt
attiecigo precu tarifa klasifikacijas numuru.

@) Muitas vertibas janorada tikai tad, ja tas prasitas.

©) Izcelsmes valsts janorada tikai tad, ja ta prasita. Janorada tikai preferencialas izcelsmes valsts. Ja izcelsme nav
preferenciala, janorada "tresa valsts".

(6) "un tam [Eiropas Savieniba] [dalibvalsti] [EPN valsti] [AZT] [] ir veikta $ada apstrade ...", kam pievieno veiktas
apstrédes aprakstu, ja $1 informacija ir prasita.

@) Vieta un datums. Attieciba uz piegadataja ilgtermina deklaracuu ka minéts 27. panta 2. punkta, pievieno $adu
teikumu: “ST deklaracija ir deriga visiem mingto predu satfjumiem no: ... uz ...

@) Vards un ienemamais amats uznémuma.

) Paraksts.
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VI papildinajums

Informacijas sertifikats

1. Saja pielikuma ieklauto informacijas sertifikata veidlapu izmanto un iespiez viend vai vairakas
oficialajas valodas, kuras sastadits Sis 1émums, un saskana ar eksportétajvalsts vai eksportétajteritorija tiesibu
aktiem. Informacijas sertifikatus aizpilda viena no §im valodam. Ja tos aizpilda rokraksta, izmanto tinti un raksta
drukatiem burtiem. Tiem ir iespiests vai ierakstits kartas numurs, p&c kura tos var identificet.

2. Informacijas sertifikata izmérs ir 210 x 297 mm, garuma ir pielaujama pielaide lidz plus 8 mm vai
minus 5 mm. Papiram jabit baltam, izmériem atbilstigam rakstampapiram, kas nesatur mehanisko celulozi un ka
svars nav mazaks par 25g/m2.

3. Valsts parvaldes iestades var paturét tiesibas paSas iespiest veidlapas vai laut tas iespiest apstiprinatas
tipografijas. P€d€ja minétaja gadijuma uz katras veidlapas jabiit noradei par $adu apstiprinajumu. Uz veidlapam
jabiit tipografijas nosaukumam un adresei vai zZimei, pec kuras tipografiju var identificet.
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. Piegadatajs ©

. Sanéméejs @

INFORMACIJAS SERTIFIKATS,

ko izmanto preferencialai tirdzniecibai starp

EIROPAS SAVIENIBA
un
AZT

. Parstradatajs

4. Valsts, kura veikta apstrade vai parstrade

sistémas attiecigais pozicijas/apakSpozicijas numurs (HS
kods)

6. ImportéSanas muitas iestade @ 5. Dienesta vajadzibam
7. Importésanas dokuments @
Veidlapa ..... Nr. ........
Sérija ....
Datums
PRECES
8. Apziméjumi, numuri, 9. Precu aprakstisanas un kodéSanas harmonizétas 10. Daudzums @
daudzums un iepakojumu [sistémas attiecigais pozicijas/apakspozicijas numurs
veids (HS kods)
11. Vertiba @
IZMANTOTIE IMPORTETIE MATERIALI
12. Prec¢u aprakstiSanas un kodé$anas harmonizétas 13. lzcelsmes valsts 14. Daudzums |15. Vertiba

@ ()

16.

Apstrades vai parstrades veids

17.

Piezimes

18.

MUITAS VIZA

Deklaracija apstiprinata:

Dokuments:...
Veidlapa ..... Nr. .......
Muitas iestade: ....

Datums

(paraksts)

19. PIEGADATAJA DEKLARACIJA
Es, zemak parakstijies apliecinu, ka $aja sertifikata ieklauta

informacija ir pareiza.

(datums)

(paraksts)

WA W gkatit zemsvitras piezimes otra puse.
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VERIFIKACIJAS PIEPRASIJUMS VERIFIKACIJAS REZULTATS

Es, parakstijies muitas ierédnis, pieprasu $a informacijas | Veikta parbaude liecina, ka:
sertifikata autentiskuma un pareizibas verifikaciju.
a) So informacijas sertifikatu izdevusi noradita muitas
iestade un taja ietverta informacija ir pareiza (*).

b) sis informacijas sertifikats neatbilst
autentiskuma un pareizibas prasibam (skatit
pievienotas piezimes) (*).

(Vieta un datums) (Vieta un datums)
Oficials zZimogs Oficials zZimogs
(iergdna paraksts) (ierédna paraksts)

®) Nevajadzigo svitrot

SAVSTARPEJA NORADE
0 Persona vai uznémums un pilna adrese.
@ Informacija nav obligata.
@ Kg, hl, m® vai cita m&rvieniba.
@ Iesainojumu kopa ar taja ietvertajam precém uzskata par vienotu veselumu. Toméer $is

noteikums neattiecas uz iepakojumu, kas atskiras no $ada izstradajuma parasta iepakojuma un
kam bez ta pielietojuma par iepakojumu ir atseviska pastaviga vertiba.
®) Vertiba ir janorada saskana ar izcelsmes noteikumiem.
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(@)
(b)

(©)

(@)
(b)
(©)
(d)

(€)
(f)

(a)

11 PIELIKUMS

PREFERENCU PAGAIDU ATCELSANA

1. pants

Preferencu atcelsanas principi

Sa lemuma 43. panta paredzéto preferencialo rezimu var uz laiku atcelt attieciba uz
visiem vai konkrétiem AZT izcelsmes izstradajumiem, ja notiek:

krapSana;

parkapumi vai sistematiska neatbilstiba vai nesp&ja nodroSinat atbilstibu produktu
1zcelsmes noteikumiem un ar tiem saistitajam procediram; vai

nespéja nodrosinat §a panta 2. punkta un II pielikuma V sadala min&to administrativo
sadarbibu, kas nepiecieSsama $a l@muma 43.—49. panta min€to noteikumu stenosanai
un parraudzibai.

Administrativa sadarbiba, kas minéta 1. punkta, cita starpa paredz, ka AZT veic
Sadas darbibas:

pazino Komisijai un atjaunina informaciju, kas vajadziga izcelsmes noteikumu
istenoSanai un to parraudzibai;

palidz Savienibai, péc dalibvalstu muitas iestazu pieprasijuma veicot precu izcelsmes
apliecinajuma turpmaku parbaudi un savlaicigi pazinojot tas rezultatus;

veic vai organiz€ atbilstoSus izmekl€Sanas pasakumus, lai noteiktu un novérstu
izcelsmes noteikumu parkapsanu;

palidz Savienibai, cieSa sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam iestadém atlaujot
Komisijai veikt Savienibas izmekl€Sanas sava teritorija, lai parbauditu dokumentu
autentiskumu vai informacijas pareizibu saistiba ar $§a I€muma 43. pantd minéto
rezimu pieskirtajam prieksrocibam;

ievéro izcelsmes noteikumus vai nodroSina atbilstibu izcelsmes noteikumiem
attieciba uz kumulaciju II pielikuma 7.—-10. panta nozimg;

palidz Savienibai parbaudit ricibu, ja pastav pienémums par krapsanu, kas saistita ar
izcelsmi. Pien€mumu par krapSanu var izdarit, ja izstradajumu imports saskana ar
Saja lémuma paredzeto preferencialo rezimu ieverojami parsniedz sanéméjas AZT
parasto eksporta limeni.

2. pants

Preferenciala rezima atcelsana

Komisija var uz laiku atcelt Saja [éemuma paredzeto preferencialo reZimu attieciba uz
visiem vai konkrétiem sanémgéjvalsts izcelsmes izstradajumiem, ja ta uzskata, ka
pastav pietieckami pieradijumi, ka pagaidu atcelSana biitu pamatota $a pielikuma
1. panta 1. un 2. punkta min€to iemeslu dgl, ar noteikumu, ka ieprieks ta:

ir apspriedusies ar §a Ilémuma 88. panta min€to komiteju saskana ar 4. punkta min&to
procediiru;
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(b)

(©)

ir aicinajusi dalibvalstis veikt vajadzigos piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu
Savienibas finanSu intereses un/vai nodroSinatu, ka san@mgjvalsts ievéro savas
saistibas; ka ar1

ir public€jusi pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, ka pastav pamats
Saubam par preferenciala rezZima pieméroSanu un/vai par to, ka sanémeéjvalsts izpilda

savas saistibas, kas var likt apSaubit tas tiesibas turpinat giit labumu no $a lémuma
sniegtajam priekSrocibam.

Komisija informe attiecigo AZT par jebkuru saskana ar So punktu piepemto lémumu,
pirms tas stajas speka. Komisija par to pazino ar1 §a lémuma 88. panta minétajai
komitejai.
Pagaidu atcelSanas ilgums neparsniedz seSus meéneSus. Min€ta termina beigas
Komisija pienem l@émumu par to, vai pagaidu atcelSanu izbeigt, ieprieks informéjot $a
lémuma 88. panta minéto komiteju, vai pagarinat pagaidu atcelSanas ilgumu saskana
ar §a panta 1. punkta minéto procediru.

Dalibvalstis pazino Komisijai visu attiecigo informaciju, kas var pamatot preferencu
atcelSanu, atcelSanas pagarinaSanu vai partraukSanu.
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IV PIELIKUMS

AIZSARDZIBAS UN UZRAUDZIBAS PROCEDURAS

1. pants

Definicijas saistiba ar uzraudzibas un aizsardzibas pasakumiem

Lai piem@rotu $§2a pielikuma 2.—10. pantu saistiba ar uzraudzibas un aizsardzibas pasakumiem,

(a)

(b)

(©)

“lidzigs izstradajums” ir izstradajums, kas ir identisks, proti, no visiem aspektiem
vienads ar attiecigo izstradajumu, vai ari, ja $ada izstradajuma nav, ar to saprot citu
izstradajumu, kura 1paSibas ir loti Iidzigas attieciga izstradajuma ipaSibam, kaut ar1
tas nav identisks no visiem aspektiem;

“ieinteres€tas personas” ir personas, kas iesaistitas $§a pielikuma 2. panta 1. punkta
minéto izstradajumu un Iidzigu vai tieSi konkurgjosu izstradajumu importa razoSana,
izplatiSana un/vai pardoSana;

"nopietnas grutibas" pastav tad, ja Savienibas razotaju ekonomiskais un/vai finansu
stavoklis pasliktinas.

2. pants

Aizsardzibas pasakumu principi

Ja AZT izcelsmes izstradajumu, kas minéts $a lémuma 43. panta, importé tada
daudzuma un/vai par tadam cenam, kas Iidzigu vai tieSi konkur€joSu izstradajumu
razotajiem Savieniba rada vai draud radit nopietnas griitibas, tad var veikt vajadzigos
aizsardzibas pasakumus saskana ar turpmak teksta izklastitajiem noteikumiem.

Sa panta 1.punkta TstenoSanas nolika priekroka ir tadiem pasakumiem, kas
vismazak traucétu asociacijas darbibu. Sie pasakumi nedrikst parsniegt to, kas ir
noteikti nepiecieSams, lai noverstu radusas grutibas. Tie nedrikst parsniegt ar So
lémumu pieskirta preferenciala reZima atcelSanu.

Veicot vai grozot aizsardzibas pasakumus, IpaSu uzmanibu pieveérs iesaistito AZT
interesém.

3. pants

Procediiras uzsaksana

Komisija izverte, vai javeic aizsardzibas pasakumi, ja ir pietickami daudz prima facie
pieradijumu, ka ir izpilditi $a pielikuma 2. panta nosacijumi.

Izmeklg&sanu sak p&c dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai apvienibas, kas nav
juridiska persona un kas darbojas Savienibas razotaju varda, pieprasijuma vai péc
Komisijas iniciativas, ja Komisija uzskata, ka ir pietickami daudz prima facie
pieradijumu, kuri konstateti, balstoties uz $a pielikuma 2.panta minétajiem
faktoriem, un kuri pamato $adu izmekléSanas sakSanu. Pieprasijuma sakt
izmekl&Sanu ieklauj pieradijumus, ka ir izpilditi $§a pielikuma 2. panta noteiktie
nosacijumi aizsardzibas pasakuma pieme&roSanai. Pieprasijumu iesniedz Komisijai.
Ciktal iespgjams, Komisija parbauda pieprasijuma ietverto pieradijumu precizitati un

78

LV



LV

atbilstibu, lai noteiktu, vai ir pietickami prima facie pieradijumi, lai pamatotu
izmekl€Sanas saksanu.

Ja izradas, ka ir pietickami prima facie pieradijumi, lai pamatotu procediiras sakSanu,
Komisija publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi. Procediiru sak
ménesa laika p&c pieprasijuma sanemsanas saskana ar 2. punktu. Ja sak izmeklesanu,
pazinojuma norada visu vajadzigo informaciju par procediiru un terminiem, tostarp
iesp&ju versties pie Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSsanas
amatpersonas.

Noteikumi un procediiras par izmekl€Sanas veikSanu ir izklastiti $a pielikuma 4.
panta.

Ja to pieprasa AZT iestades, tad, neskarot Saja panta mingtos terminus, tiek
organiz€tas trispus€jas apspriedes, kas minétas $a lémuma 14. panta. Trispus€jo
apspriezu darba rezultatus nosiita konsultativajai komitejai.

4. pants

Izmeklesana

Péc procediiras sakSanas Komisija sak izmekléSanu. Panta 3. punkta mingtais
laikposms sakas diena, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest publicé lémumu
par izmekleSanas sakSanu.

Komisija var pieprasit, lai dalibvalstis tai sniedz informaciju, un dalibvalstis veic
visus vajadzigos pasakumus, lai apmierinatu jebkuru $adu pieprasijumu. Ja minéta
informacija izraisa vispargju interesi un nav konfidenciala §a pielikuma 9. panta
nozimé, to ieklauj datnés, kas nav konfidencialas, ka noteikts 8. punkta.

Izmekl&Sanu pabeidz divpadsmit me&nesos pec tas saksanas.

Komisija iegtst visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izdaritu
konstatéjumu par $a pielikuma 2. panta izklastitajiem nosacijumiem, un, ja uzskata
par vajadzigu, cens$as parbaudit min&to informaciju.

IzmekléSana Komisija noverteé visus objektivi un kvantitativi nosakamos atbilstoSos
faktorus, kuri ietekm& Savienibas razoSanas nozares situaciju, jo Ipasi tirgus dalu un
pardoSanas apjoma, razoSanas apjoma, raziguma, jaudu izmantoSanas, pelnas un
zaudgjumu, ka arf nodarbinatibas izmainas. Sis uzskaitfjums nav visaptveross, un
Komisija var nemt véra arf citus atbilstigus faktorus.

Ieinteresétas personas, kas pieteikusas termina, kas noteikts Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi public€taja pazinojuma, un attiecigas AZT parstavji pec rakstiska
liguma var parbaudit visu informaciju, kas Komisijai iesniegta saistiba ar
izmekl&Sanu, iznemot iek$€jo dokumentaciju, ko sagatavojusSas Savienibas vai tas
dalibvalstu iestades, ar nosacijumu, ka minéta informacija ir butiska vinu lietas
izklasta un nav konfidenciala $a pielikuma 9. panta nozimé, un ka Komisija to
izmanto izmekleSana. leinteres€tas personas, kas pieteikusas, var Komisijai darit
zinamu savu viedokli par attiecigo informaciju. Minéto viedokli nem véra, ja ir
pietiekami prima facie pieradijumi.

Komisija nodroSina, lai visi izmekl&$ana izmantotie dati un statistika biitu pieejami,
saprotami, parredzami un parbaudami.
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10.

Komisija uzklausa ieinteresétas personas, jo 1pasi, ja tas termina, kas noteikts
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétaja pazinojuma, iesnieguSas rakstisku
pieteikumu ar noradi, ka izmekl&Sanas iznakums faktiski var ietekm&t §1s personas un
ka pastav 1pasi iemesli tas uzklausit. Komisija §is personas uzklausa ar turpmak, ja ir
Ipass pamatojums to darft.

Ja informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina vai tiek bitiski kavéta
izmekl€Sana, atzinumus var sniegt uz pieejamo faktu pamata. Ja Komisija konstatg,
ka kada ieinteresta persona vai tre$a persona tai sniegusi nepatiesu vai maldinoSu
informaciju, ta nenem veéra minéto informaciju un var izmantot pieejamos faktus.

Komisija rakstiski informe attiecigo AZT par izmekl&Sanas sakSanu.

5. pants

leprieksejas uzraudzibas pasakumi

Uz §a lémuma 43. pantd minétajiem AZT izcelsmes izstradajumiem var attiecinat
1pasu uzraudzibu.

Iepriek$¢jas uzraudzibas pasakumus Komisija pienem saskana ar $a lémuma
88. panta 4. punkta min&to konsultéSanas procediru.

Ieprieks€jas parraudzibas pasakumi ir speka ierobezotu laiku. Ja vien nav paredzets
citadi, tie zaudeé speku otra seSu méneSu laikposma beigas péc pirmajiem seSiem
ménesiem, kura Sie pasakumi ieviesti.

Komisija un AZT kompetentas iestades nodroSina uzraudzibas pasakumu efektivitati,
ievieSot administrativas sadarbibas metodes, kas izklastitas II un III pielikuma.

6. pants

Pagaidu aizsardzibas pasakumu piemérosana

Pienacigi pamatotos steidzamos gadijumos, kas saistiti ar Savienibas razotaju
ekonomiska un/vai finansu stavokla pasliktinaSanos, ko biitu sarezgiti labot, var
noteikt pagaidu pasakumus. Pagaidu pasakumus nepieméro ilgak par 200 dienam.
Pagaidu pasakumus Komisija pienem saskana ar $a pielikuma 88. panta 4. punkta
minéto konsultéSanas procediiru. NenovérSamu, steidzamu iemeslu gadijumos
Komisija pienem tailit€ji piemérojamus pagaidu aizsardzibas pasakumus saskana ar
§a lémuma 88. panta 6. punkta min€to procediiru. .

Ja pagaidu aizsardzibas pasakumus atcel, jo izmekleSana liecina, ka nav izpilditi 2.
panta izklastitie nosacijumi, visus minéto pagaidu pasakumu rezultata iekas€tos
muitas nodoklus atmaksa automatiski.

7. pants

Galigo pasakumu noteiksana

Ja galigi konstatetie fakti liecina, ka nav izpilditi 2. panta izklastitie nosacijumi,
Komisija pienem lémumu par izmekl€Sanas un procediiras izbeigSanu saskana ar 4.
panta minéto parbaudes procediru. Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas
informacijas aizsardzibu 9. panta nozim€, publicé zinojumu, kura sniedz
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konstat€§jumus un pamatotus secinajumus, kas izdariti par visiem attiecigajiem
faktiskajiem un juridiskajiem jautajumiem.

Ja galigi konstatetie fakti liecina, ka ir izpilditi 2. panta izklastitie nosacijumi,
Komisija saskana ar $a pielikuma 4. panta minéto parbaudes procediiru pienem
lémumu, ar kuru nosaka galigos aizsardzibas pasakumus. Komisija, pienacigi nemot
veéra konfidencialas informacijas aizsardzibu 9. panta nozimé, publicé zinojumu
zinojumu ar to bitisko faktu un apsverumu kopsavilkumu, kuri attiecas uz
aizsardzibas pasakumu noteikSanu, un nekav€joties informé AZT iestades par
lémumu veikt vajadzigos aizsardzibas pasakumus.

8. pants

Aizsardzibas pasdakumu ilgums un parskatisana

Aizsardzibas pasakums paliek speka tikai tik ilgi, cik vajadzigs, lai noverstu vai
labotu nopietnu kaitdjumu un atvieglinatu pielagoSanos. Minétais laikposms
neparsniedz trTs gadus, ja vien netiek pagarinats saskana ar 2. punktu.

Sakotn&jo aizsardzibas pasakuma terminu iznémuma karta var pagarinat [idz diviem
gadiem, ja ir noteikts, ka aizsardzibas pasakums ir joprojam vajadzigs, lai noverstu
vai labotu nopietnas griitibas.

Pirms ikviena pagarinajuma atbilstigi 2. punktam javeic izmekleSana, ko veic péc
dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai asociacijas, kas nav juridiska persona un
kas rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, pieprasijuma vai péc Komisijas
iniciativas, ja ir pietickami daudz prima facie pieradijumu, ka aizsardzibas pasakums
vél joprojam ir vajadzigs.

Pazinojumu par izmekl&Sanas sakSanu publicé saskana ar 4. pantu, un aizsardzibas
pasakums paliek speka 1idz izmekl€Sanas rezultata pazinoSanas. IzmekléSanu veic un
visus lémumus par pagarinajumu atbilstigi §a panta 2. punktam pienem saskana ar 6.
un 7. pantu.

9. pants

Konfidencialitate

Saskana ar o l@émumu sanemto informaciju izmanto tikai tam meérkim, kuram ta
pieprasita. Bez informacijas sniedz€ja ipaSas atlaujas neizpauz nedz konfidencialu
informaciju, nedz arT konfidenciali sniegtu informaciju, kas sanemta saskana ar $o
lémumu.

Katra pieprasijuma ievérot konfidencialitati norada iemeslus, kapéc informacija ir
konfidenciala. Tacu, ja informacijas sniedzg€js nevélas to darit publiski pieejamu, ka
arT neatlauj to izpaust ne kopuma, ne ari konspektivi un ja tiek uzskatits, ka
konfidencialitates pieprasijums nav pamatots, tad attiecigo informaciju var nenemt
vera.

Informaciju katra zina uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana var€tu bitiski
negativi ietekmét informacijas sniedzgju vai $adas informacijas avotu.

Sa panta 1.-4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz visparpieejamu
informaciju un jo Ipasi uz iemesliem, pamatojoties uz kuriem pienemti [€@mumi
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saskana ar So lémumu. Minétas iestades tomér nem véra attiecigo fizisko un juridisko
personu likumigas intereses neatklat noslépumus, kas saistiti ar to darfjumdarbibu.

82

LV



	PRODUKTU UN TO APSTRĀDES UN PĀRSTRĀDES DARBĪBU SARAKSTS, KURAS PIEŠĶIR NOTEIKTAS IZCELSMES STATUSU
	1. Gatavā izstrādājuma komercapraksts
	2. Nenoteiktas izcelsmes materiālu komercapraksts
	3. Paredzamais ikgadējais eksporta daudzums uz Savienību (izteikts svarā, izstrādājumu skaitā, metros vai citā mērvienībā)
	4. Gatavo izstrādājumu vērtība
	5. Nenoteiktas izcelsmes materiālu vērtība
	6. Nenoteiktas izcelsmes materiālu izcelsme
	7. Pamatojums, kāpēc nav iespējams panākt izcelsmes noteikumu izpildi gatavajam izstrādājumam
	8. Laikposms, uz kādu tiek pieprasīta atkāpe
	9. Iespējamie pasākumi, lai atkāpe nebūtu vajadzīga
	10. Ziņas par uzņēmumu
	PAZIŅOJUMS PAR IZCELSMI
	Franču valodā
	Angļu valodā
	SAVSTARPĒJA NORĀDE

